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UNGURII, ROMÂNII 


(Critica causei de naţionalitate.) 


Ori care factor al vieţei comune 
maghiare, fie acela cât de neinsăm- 
nat, să ocupă viu cu întrebarea 
(afacerea) românimei din patrie. Cu 
grimada să însinuă proiecte referi- 
toare la resolvirea acestei întrebări. 
Răul e mare, doctorii mulți. Mulţi 
fără de aș pune mâna pre inima, 
poporului român și fără a-i asculta 
loviturile pulsului aceluia; fără să-i 
fi interesat vreodată suferința, -nă- 
casul și gândul acestui popor, astăzi 
diagnosa o fac cu o siguritate ne- 
resturnabilă, şi să miră de miopia 
celor chemaţi că toate aceste ne- 
prevăzându-le nu au pus pedecă erum- 
perii morbului. 

Dar acesti doctori numeroși 
cunose oare morbul? Cunosc te- 
renul în care au încolţit sămânţa, 
acestui năcas, causele cari au pro- 
dus aceasta încolţire, constituţiunea 
morbosului și aceea înfluință, care 
nutrește continuu acest; năcas în or- 
ganism ? 

Punându-mi mâna pre pulsul 
poporului român, deschizînd miste- 
riile idimei și crerului aceluia do- 
resc, ca maghiarii să-ne cunoască 


aşa precum în faptă suntem, să nu 


trăească şi mai departe în rătăcire. 
Apoi capul meditător judece mult 
e oaze, sau puţin aceea ce să cu- 
prinde în proiecte; corespunzătoare 
's spre vindecarea răului, nu este 
în acele ceva ce ar putea sărvi nu- 
mai spre potenţiarea, ear nici de 
cât, spre vindecarea, răului și că oare 
nu ar fi de lipsă, ca maghiarul să-și 
visiteze şi pulsul propriu și dacă 
are ceva dificultate, să o vindece și 
pre aceea ca așa toţi sânătoși și 
întregi în organism să conlucrăm 
spre înflorirea statului nu unul con- 
tra altuia, ci umăr la umăr. 
Afacerea pretinde sinceritatea, 
supremă. Cu aceasta sinceritate sam 
dător causei, patriei, ale cării interese 
înaintea mea sunt sânte şi a cării fe- 
ricivea o preţuese mai mult decât 
simpatiile trecătoare ale oamenilor. 
Am avut curajul de a sbiciui fără 
cvuțare ameţelele politice române 
provocând ura alor mei în con- 
tra-mi — nu "m pare rtu. Acum voi 
arăta și cealaltă parte a medaliei. 
Un prietin bun are obligăminte grele 
și neplăcute. Acela nu-i amic ade- 
vărat, care ne curteneşte mereu, ne 
adiă slăbiciunile şi erorile ni-le trece 
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cu vederea, Publicul maghiar să mă 
înțăleagă bine; dacă nu mă va în- 
țălege, mă dau la o parte, fac loc 
altora; mă voi bucura din adîncul 
inimii dacă opera lor vindecătoare 
va fi încununată de succes. 

Opera vindecării ne cere cea, 
mai mare precauţiune. Acela care va 


afla mijlocul corespunzător. va fi. 


vrednic de cea mai mare mulțămită 
a patriei; drept aceea consulii să 
fie cu mare băgare de samă după 
ce o mână stângace poate aduce 
cel mai mare periclu asupra patriei. 


IL. ROMĂNII. 


__ Enunţiez : noi românii nici am 
iubit, nici îi iubim pre maghiari! 
Acesta, e un adevăr atât de eclatant 
cât nice '] putem întoarce pre alt 
calapod, nice '] putem ascunde. Că, 
oare în viitor o să-i iubim? atârnă 
dela aceea că oare maghiarii ave- 
vor lipsă de iubirea noastră; ţinti- 
vor” întru a-o câștiga și a-o ţinea cu 
statornicie? Până acum nu au avut 
lipsă și poate nice astăzi nu au; 
viitoral e în mâna lui Dzău! 

„În urechile noastre cuvîntul «un- 
gur» sună foarte șod. Însămnarea 
acestuia e: sânge străin, nu-i legea 
ta, nu-ţi vrea binele; e așa ceva 
din a cărui spirit nimic nu-i ertat 
a lua, cu care e păcat a-te amesteca. 
La auzul cuvîntului «ungur» româ- 
nul deja și-a auzit n&casul; la auzul 
aceluia îl sagetă prin inimă nt&ca- 
surile suportate. În aceasta vorbă 
este concentrată amărăciunea, chi- 
nul şi durerea multor seclii. Până, 
la a. 1848 toate chinurile iobăgimei 





le-am scris »ungurului.» Suferinţa 
dura aproape o mic de ani; îș poate 
închipui ce catalog lung de sute- 
vinţă, câte mai pot fi acolo îns&m- 
nate şi câte lacrimi au putut muia 
hâstia! Ce-am știut noi că iobăgimea 
nu-i invenţiune ungurească? orison- 
tul european noi nu 7] vedem. Pre 
noi numai suferința noastră ne-a 
interesat, noi numai pre stăpânii 
nostrii îi vedeam din an în an, din 
seclu în seclu. 

Un animal sălbătăcit nici atunci 
nu să apropie cu iubire de acela 
care l'a sălbătăcit, când îl imbie cu 
pâne. Înzădar ne-a eliberat pre noi 
maghiarul la a. 1848. Nu credeam 
că înaintea noastră avem un popor 
nou, cu idei noauă, cu administra- 
ţie noauă, cu o lume noauă. Nu am 
crezut, cu toate că ceteam de pre 
drapelele ungurești ideile: «libertăţii 
— egalităţii — fraternității,» că noi 
să fim în adevăr egali cu stăpînii 
noştri ; să fim fraţi cu aceia cari 
eri alaltăeri ne mânau pre brazdă. 

Nici maghiarul, nici nime alt- 
cineva nu ne poate ascrie ca gre- 
șală, deşi am greșit, că cu cultura 
ce am avut atunci, cu perspectiva 
politică care ni s'a deschis în vre- 
mea aceea, cu acea inteligință pu- 
ţină și necultivată ce biata ni-a mai 
rămas, în mijlocul atâtor înșălăciuni 
şi amăgiri, ne-am aliat cu contrariul 
maghiarilor. Acela, care în decurs 
de seculi a scumnat pămîntul ca io- 
bagiu, în primul moment a, libertăţii 
nu cugetă, nu judecă. E nepriceput, 
flesibil, uşor de sedus, ca să-și vts- 
bune suferinţa, de până acum asupra 
eliboratoriului stu — fie acela, chiar. 


stapânul stu. 


N'avem ce ascunde. Iobăgimea 


[j 
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nu a creat paradisuri în nice un 
stat, pretutindeni a avut ca vesul- 
tat selbătăcirea moravurilor. Stă- 
pânul era aplecat în tot locul spre 
rachiu, crudelităţi, îngâmfare și ti- 
zănie; îi ora profcută în sânge idea, 
că el e o ființă mai suporioră ear 
iobagiul e un inștrument de care să 
poate folosi după plac. lobugiul de- 
veni un element plin de răsbunare, 
stricăeios, necredincios și infidel, 
care cu plăcere le ciunva vitele dom- 
nului s6u, cari păşteau pre câmp, 
şi-i aprindea pădurea simplaminte 
din motivul că erau ale domnului 
său. Au fost domni buni și răi. Un 
domn tiran precumpănia lucrul. alor 
50 domni buni, numai cât lucrul 
trăbue chiar întors, prelângă un 
domn bun erau cinei zăci de tirani. 
Faţă cu aceste apoi legea destul de 
umană, după, împrejurările de atunci, 
nu fu în stare a apăra pre iobagiu. 
Noi nu am căutat naționalitatea dom- 
nului ; de oarece am avut noi domni 
de român, sas, neamţ, ttut, săcui 
ete, şi totuş toate suferinţăle le-am 
scris pre conta «ungurului« căci no- 
bilimea, fu maghiară. Religiunea ne 
era numai suferită. bisericele colibe 
de lemn, preoţii iobagi ce scurmau 
pămîntul și jucăriile domnilor. Acela 
care ori prin isteţime mai destinsă, 
ori prin alte mijloace avu noro- 
civea a-să redica la ceva, îi era 
vuşine a, fi rudenie cu un popor opin- 
cariu care fu slugă. — îl părăsi, să 
contopi în clasa a cărei membrii să 
credeau fiinţă mai superioare. 

Apoi dacă moravurile domni- 
lor, cari erau ţinuţi de atari fiinţă 
superioare, sau corcit și timpit în 
mijlocul traiului bun şi comod, cum 
am li putut noi remâneu sânţi? Noi 
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fiiinţă ordinarie și neperfecte, cari no 
înmulţiam ca epurii, cum ne-am fi pu- 
tut nobilita sub jugul iobăgiei, cum 
ne-aan fi putut curăţi în moravuri 
dacă domnii cu toată nobilimea lor 
să stricau, să înstlbătaceau? Şi noi 
um avut sânge şi carne, am slăbit 
în moravuri, am devenit plini de 
răsbunaze avînd drept devisă: «ţine 
minte»; ne plăcea a tinde arma 
asupra, acelora, cari ne-au fost stă- 
pâni 'şi nu ne-au tractat cu blân- 
deţă. 

Cu păharul așa plin pe amără- 
ciune, cu moravuri așa stricate, ni- 
am tras noi samă cu ungurii la anul 
1848 fără de a cumpăni întrucâtva 
aceasta, faptă a noastră. Spre acea- 
sta alicum nice am avut tîmp nice 
aplecare, dar nime nu ne rupă bâta 
asupra capului pentiu aceasta. He- 
cunoaștem, am făcut rău, dar pu- 
tem argumenta. 

Oare cine ne va știespune că 
isvorul care isvoreşte în vîrful dea- 
lului în cătrău îș va lua drumul dacă 
nu-l vom griji, și unde să va opri? 
Noi în 1848 ne-am născut de nou, 
pagubă eternă, că cu aceasta naș- 
tere ne-am ucis pre mama dulce: 
patria. La botez ne-au ţinut mâni 
streine; am ajuns pre mâni vitrege; 
în creşterea noastra juca mare volă. 
reavoinţa; prima  gângănitură ne 
fu blăstăm contra mamei, contra 
amintirei patriei iubite. Dacă copi- 
lul născut în temniţă este inștruat 
mereu în apucăturile furtului, din 
copil să va face tălhariu. Pre noi nem- 
ţii ni-au învăţat la ură contra ma- 
ghiarilor; ni-au învățat: că conşti- 
tuţiunea maghiară e o șfârță fără, 
nice o valoare. Au cultivat în noi 
cu multă îngrijire pasiunea erozită: 
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ura contra maghiarului. Au smuls 
și ultima rădăcină a iuibirei co nu- 
tream faţă de conștituţiunea patriei ; 
au sterpit din dânsa tot simţul mai 
cald asigurând liberă desvoltare urei 
contra stâtului maghiar. Desvoltarea 
şi cultivarea, acestor aplecări fu fa- 
vorisată și de împrejurări și tîmp. 
Favorisa sistema carea năsuea spre 
nimicirea statului maghiar; favorisa 
însuși maghiarul prin ura și dispre- 
ţul ce dovedea faţă cu noi 'cari le 
am aprins orașele şi am ajutat sis- 
temei absolutistice ca să nimicească 
conștituția maghiară. Am împărțit 
averea, politică străbună a maghia- 
rilor bătuţi, cu celelalte naţionali- 
tăţi ră&sculate contra patriei; am 
înprăştiat fundamentele conştituţiu- 
nei aceleia și am început a edifica 
un fundament nou, un atare funda- 
ment care 'să ne apere de influinţa 
ungurească, 

Cu acel trecut trist şi plin de 
durere la spate, încunjuraţi de ele- 
mente streine, viclene și pline de 
invidie, în confusia ruinării conștitu- 
țiunei, despreţuiți și depărtaţi de că- 
tră maghiar, noi ne-am năsuit, în 
tocmai cași isvorul din vîrful dea- 
lului, a ne face - alvia, căci isvorul 
mai întâi îşi caută patu! ear poporul 
deșteptat îș caută în stat directivă, 
şi ţintă caisă știe încătrău s'o apuce 


şi pentru ce să s& trudească. Nu- 


mai cât noi întru cercarea acestei 
directive şi al acestui scop eram con- 
duşi de ura contra, ungurimei, con- 
tra, conştituțiunei ungurești și ţinta 
noastră am așezat'o faţă 'n faţă cu 
a maghiarilor ca aceste doauă nu 
cumva să să întîlnească oarecând. 
Nu-i mirare deci că în privinţa pa- 
iotrtismului, a iubirei de patrie şi 








a fidelității faţă do tron am ajuns 
cu totul la alt resultat; conceptele 
noastre pre acest teren ni sunt con- 
fustă, nechiare și chiar contrarie ide- 
ilor maghiare. 

În așa mare lipsă de simţ con- 
ștituțional, între concepte așa în- 
toarsă și diferite, cu un gust poli- 
ticașa stricat, ne-a găsit la a. 1867 
restabilirea conştituţiunei. 

Pre noi ne-a crescut Viena. 
Budapesta nu ne-a atras nici odată. 
Dela anul 1693 noi totă încurăjarea 
din Viena o-am primit. Cu Buda- 
pesta nu am avut nici o legătură. 
Ni s'a prefăcut în sânge conceptul 
«împărat» la care ne-am plâns, de 
multe ori nu fără succes, contra ti- 
rănii domnilor. 

Poporul adesă striga : 


Împărate fă dreptate 
Dacă crezi în zeitate! 


În a. 1867 ar fi trăbuit să să 
schimbe. toaie. Nu suntem noi de 
vină că statul maghiar nu a deve- 
nit independent și că armata co- 
mună și curtea au asigurat naţio- 
nalităților drumul spre Viena. Îna- 
intea noastră Viena în tot tîmpul a 
fost putere, Budapesta însă un cen- 
tru administraţional unde poșta ne 
duce eftin rugările. Nu am văzut 
mândria, curţii regești, pompa dig- 
nitarilor dela curtea maghiară, le- 
găturile delegaților streini; pre?noi 
nu ne atrageau, noaut nu ne împu- 
neau trăsurile ministrilor căci din 
povesti aveam cu totul alte idei des- 
pre împrejurimea regilor. 

Noi și în 1867 ne făleam cu 
Viena, ear .Budapesta era pentru 
noi un pămint foarte steril pentru 
aspirațiunile noustre, aerul aceluia, 
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nu era suforit de plumânile noastre. 
Dicta maghiară nu ne-a corcat pulsul. 
Nice nu s'a gândit, că co ne poate 
da, ce no poate luu; co aparţine 
suvoranităţi statului şi co nu? și 
doja în 1818 alcătueşte legea pen- 
tru naționalități în carea asigură 
atari treburi, cari nu st pot duce 
în deplinire fără de ştirbirea, suveră- 
nităţii statului. 

Barămi de nu-o ar fi alcătuit! 
Căci dacă a alcătuit-o ar fi trăbuit şi 
ţinută, dar nu s'a ţinut. 

Naţionalităţile şi-au pretins drep- 
turile ţinând în mână legea — dar 
nu sa aflat, cine st le dee acele 
drepturi conform legii. Unele auto- 


rităţi, cu deosebire în causă de limbă, 


luau posiţia față de lege şi guver- 
nul nu avu tăriă de ajuns ca să es- 
opereze stima acestei legi. Barămi 
că acesta e mare păcat, căci con- 
duce la anarchiă, de oare ce. sau 
obligă ori care lege, sau nice una. 
Dacă putem călca una, le putem 
călea pre toate; nici o lege nu poate 
poședea mai mare putere obligă- 
toare ca ceealaltă. E destul de nare 
r5u, că în codicele de legi al statu- 
lui meghiar, esistă o lege sancţio- 
nată a cărei putere obligătoare n'au 
recunoscut'o aceia cari au făcut'o 
şi carea o arată cu degetul naţio- 
nalităţile înaintea Europei. 

Oamenii din dieta a. 1868 nu 
au fost în curat cu cerințele ideii 
de stat naţional maghiar, căci alt- 
cum nu ar fi făcut legea de naţio- 
nalităţi. Barămi mare păgubă fu a 
nu cumpini bine lucrul atunci și a 
nu pune atunci fundament pre care 
să să poată edifica, succesive. Naţiu- 
nea tr&bui atunci să cumpiănească: 
ce aro de făcut? Avu înainte-și o 
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foaiă albă putu face ce vru. Dacă 
ar fi luat decisiunea a crea stat na- 
naţional maghiar, şi trocutul istorie 
ar fi dovedit asta, atunci nu ar fi 
creat lege pontru naţionalităţi, nu 
ax fi oferit nutremînt pretensiunilor 
naţionalistice, nu le-ar fi promis prin 
lege atari drepturi, cari din punc- 
tul de vedere al suverănității statu- 
lui nu s'au putut du. Dară dacă odată 
s'a decis a oferi naționalităților anu- 
mite drepturi, trebuea ca pre basa 
acestora conceși în a. 1868 să le 
conceadă mișcare liberă, așezarea 
în alvia noauă şi să nu conceadă 
că cei ce începusără a st așăza, să 
fie scoşi din alvia lor legală. Dacă 
legea pentru naţionalităţi din a. 1866 
fu fundament, ar fi tr&buit conces, 
ca, naţionalităţile să poată edifica 
pre basa: defiptă de dieta maghiară, 
ca acele să afle adăpost, căldură şi 
nutremînt pre pămîntul conștituţiu- 
nei noastre. Durere, dar autorităţile 
au smuls pomul răsădit de dieta 
anului 1868 la moment şi lau arun- 
cat pre marginea drumului. Cum 
putem acum pofti ca acest pom to- 
tuși să înverzască, încă să și înflo= 
rească pre pămîntul conştitutiunei ? 
Nefericirea fu potenţiată prin inpre- 
jurarea, că guvernul redică. din ser- 
vițiul ocupat pre români; adecă 
chiar din aceia, pre cari trebuea să-i 
câştige pentru sistema noauă și cari 
ar fi fost chemaţi a predica primi- 
rea sistemei noauă, chiar din aceia 
și-au făcut îndată la început îini- 
mici cari apoi au predicat în toate 
părțile ură și mânie. 

Apa împinsă din alviă să lăţi 
formând mlaștini în teritoriele aco- 
modate, sau îș facu şieşi altă alvie 
între a carei țărmuri alegigă cu iu. 
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țală, ba câte o dată și cu vuet. Nime 
nu s'a interesat de direcțţiunea ce 
am luat. Nu a cercetat nime pre 
ce mâni, sub ce înfluinţă am ajuns, 
ce fel de elemente s'au desvoltat 
dintre noi. Cine s'ar fi interesat de 
recâștigarea acestora prin mădări- 
rea și sprijinirea elementelor mai 
moderate? Le părea bine că nu ve- 
'deau român. Numai atunci ne ob- 
. sărvară, când esundam câte odată şi 
produceam pagubă. Am mai probat 
încă odată a ne uni cu Viena con- 
tra Ungurilor, dar fiind că aceasta, 
nu ne-a succes, ne-am cercat alți 
aliați, lucrând după propriele noa- 


stre idei, pasiuni, simţuri, pofte şi 


aspirățiuni. 

În mijlocul activităţii, năsuinţei 
noastre de feliul acesta, toţi ne su- 
dueau: guvern, dietă, coronă, presă, 
—- apol ear” au trecut la ordinea, 
zilei și noi încă ne-am continuat 
calea mai departe. Nice degetul nu 
și-la redicat nime,ca să ne deie 
altă, direcțiune. Guvernul nici când 
nu au avut politica de naţionalităţi. 
Nu suntem noi de vină că în acel 
stat unde atâtea îs naţionalităţile 


“câți maghiarii, nu au fost politică. 


de naţionalităţi! Guvernul voia as- 
“cunde naţionalităţile sub covată, dar 
nu avu covată destul de mare; acum 
înzădar șede în virful coveţii căci 
îl rădică cu covată cu tot. Cu deo- 
săbire pre noi ne ignora barbmi că 
noi ne-am -cuibarit mai bine; pre 
noi ne desconsidera mai mult, poate 
pentru trecutul nostru, barămi că 
noi eram cei mai tari ; pre noi ne-a 
declarat de cei mai periculoşi căci 
pretindeam un membru deostbit din 
trupul averei maghiare. 

Şi dupăce viața socială maghiară 
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ne-a scos din fundamentul defipt 
noauă prin dietă, desprețuiți de cătră 
guvern: am lucrat — precum aminti- 
săm — după propriul instinct: no- 


„am uitat şi în alte părți. Astfel ne 


fu prietin tot acela care era inimic 
ungurului, astfel am început; a iubi 
pre tot acela care urea pre ma- 
ghiar; astfel am căzut în sinul anar- 
chiștilor statului român, astfel am 
creat disposiţia statului român con- 
tra statului maghiar. Am lucrat rău, 
dar putem argumenta, 

Pre noi nime nu ne-a învăţat 
a iubi conștituțiunea maghiară, ear 
în noi nu era aplicarea a-0 iubi de 
capul nostru. Guvernul, inteliginţa 
autorităţile maghiare ne întindeau 
cu răceală patentele conştituţiunei 
maghiare, ba dacă eră vorbă de 
noi, le resturnau, le ciuntau — căl- 
dură, iubire curată nu am obsărvat 
nice odată. 
“Am ajuns până aici! Ce au fă- 
cut cu noi, unde ne-au aruncat, îm- 
prejurările? Ce a făcut din noi dispre- 
ţul, neiubirea, tractarea rea, erorile 
noastre, patima rea şi lipsa totală 
de politică pentru naţionalităţi ? 

Cugetul că maghiarul ne e cel 
mai mare inimic, s'a copt în noi ca 
conștiință firmă: în trecut stăpân 
tiranisător, în present apăsătoriul, 
în viitor pedeca aspiraţiunilor noa- 
stre. Aceasta ne-a mișcat în trecut, 
aceasta ne mișcă în present și în vi- 
itor aceasta ne va conduce pașii 
noștri. 

Cum suntem noi astăzi? Din 


punct de vedere patriotic, conștitu- 


ţional, resultatul e în adevăr trist. 
Pre mine nime nu m& poate acusa 
cu greşală. Dar ce poate faco unul 
contra miilor? Un om nu va nimici 
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ide ce dominează crerul i lor mii, 
dar pentru acea şi faţă de aceste 
mii poate ave drept. Cine sa îimte- 
vesat de lupta mea, cine na spri- 
jinit în lupta din care 999 porzin- 
du-și voia să retrag, cad? Nime nu 
a cugetut: stăi locului, acest om 
împlineşte o misie în Africa cea mai 
întunecată, să-l punem la disposiţie 
toate mijloacele cari asigură resul- 
tatul luptei; las să vază contrariul 
că la spatele sale stă părerea unei 
ţări întregi. Cu mânile în sin pri- 
veau aceste hârăituri ale români- 
lor ne atribuind luptei nice o va- 
loare. Bartmi că lupta era mare și 
desperată ; întreagă presa României, 
întreg publicul, cu mic, cu mare au 
năvălit asupra mea cu pumnul gata; 
aici, ai mei s'au înarmat contra mea 
și în cuibul cel mai de pre urmă, 
nu pentru aceea că doar ideile, 
gândirea, şi lupta, mea ar fi fost fără 
valoare, căci atunci m'ar fi omorit 
cu tăcerea; ci pentru aceea, pen- 
trucă simțeau că eu din punctul de 
vedere al unui. cetățan maghiar, 
aveam drept și că dacă acest ade- 
văr va lua avânt, poate ușor ruina, 
edificiul început. 

Dacă nu aş fi fost convins din 
adincul sufletului meu despre drep- 
tatea, ideilor și faptelor mele, dacă 
mi-aş fi subordinat aceasta convin- 
gere acelei nepăsări cu carea m'am 
întâlnit la, aceia dela cari tr&buea, 
să "m înprumut curaj și putere; 
dacă mi-aş fi subordinat iubirea de 
patrie erorilor guvernamentale, ră- 
tăcivilor, frecărilor sociale, dispre- 
ţului, batjocurei și nebăgarei în 
samă, nu aș fi avut tăria a sta faţă 
cu politica, profosată de poporul meu, 
a suteri batjocurile, ameninţările-i 





periculoasă, m' aş fi putut şi cu 
trage întrun col, ca mulţi alţii, şi 
aș fi putut trăi fără luptă, bună- 
oară ca primariul român din Abrud- 
sat, purtând după înprejură ări opinci 
sau cisme cu pintini, ca să nu ofen- 
s&z interese. 

Unde am ajuns noi astăzi? 

Să luam la mână cerusă și hâr- 
tie şi să facem calcul. Să înpănțim 
înainte de toate poporul român în 
doauă părţi nădrăgari și ismănari, 
adecă : inteliginţă și popor. E lucru 
cunoscut că poporul e bun. Din 
1000 oameni 990 îs blânzi, pacienţi; 


iubitor de pace, uşor de guvernat; 


să alipeşte de moșia sa, este credin- 
cios instinctive, nu are nici idee 
despre conștituţionalism. Din o mie 
să sfătoşeşte opt, doi, după zicală:. 
vătav,'conducători, cari vin în atin- 
gere cu elementele inteligente, pri- 
meşte îndrumările acelora, cu un 
cuvînt fără știrea lui și fără cunoaş- 
tere de causă e agitator. Popo- 
rul, ca massă, e bun; moravurile, 
patimile sale, în urma tradițiunilor 
străbune nu 's chiar afară din sfera 
criticei, dar pentru aceea e ușor de 
capacitat, cele bune le precepe foarte 
tare; îl poate conduce pre cărări 
bune sau rele tot acela care i-sa 
ştiut apropia de inimă. De ameste- 
cat nu st amestecă, e credincios le- 
gii şi tradițiunii sale; dar să ști 
alipi, e supus, veșpectează pre de- 
plin legea, e ușor de guvernat, și 
cu puţină bunăvoință ușor de câș- 
tigat; încunjură neplăcerile, trăeşte 
m armonie cu maghiarul și celealalte 
naționalități și nu-i place a să ciocni 
cu străinii. 

Inteligența e chiar întoarsă, 
Din fiecare 100 cinci sunt agitatori 
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fățiși, cincizeci cred toate orbiş; 
nu să gândesc, iău de bani buni ori 
nebunii numai să fio ţipărite româ- 
nește, asta partee nemulțămită din ca- 
usa stării sale nesincere și sărăcuţă; 
să plânge ; sprijineşteo ri ce mișcare, 
ori ce n&suință nepătriotică; aplau- 
dează, trimite telegrame de condo- 
lenţă şi aderenţă agitătorilor; trei- 
zăci, tac în urma positiei ce ocupă 
sau a împrejurărilor ad hoc, dar cu 
coada, ochiului să uită mereu la, agi- 
tatori; zece agiteaza a-la sport fără 
de nice ov causă, la noi este chic a 
apărea ca: «români buni;e doi 
în urma legăturilor familiare sau 
altor împrejurări să contopesc; doi 
joacă pre conștituționalul în spe- 
„ranţa unor favoruri, ca apoi cu prima, 
ocasiune să să poată uni cu agita- 
torii; unul singur cutează a vorbi 
pre faţă despre conștituţiunea ma- 
ghiară; ear a scrie contra direc- 
iei și politicei urmate de agitatori 
din doauă mii de oameni in- 
teligenţi numai unul cutează. 
Asa putem zice că din o sută de 
inteligenți români cinci îs pre faţă, 
pentru stările actuale şi noaut- 
zeci și cinci îs contra acelora. 
Inteligentul nu să alătură nimărui, 
e îndrăsneț, măreț. și provocător, nu 
încunjură, neplăcerea ci o caută și o 
face; înșală legea, în atîngerile sale 
e fără cruţare, nu 'l poți capacita, 
e nepacient, pânea o primeşte dar 
din mână nu i-o poţi lua. 

Cu un cuvînt: poporul din punct 
de vedere conștituţional e de tot 
bu n, ințeligința însă stricătoare și 
rea. Dupăce însă poporul român în 
urma instituțiunilor sale proprie au- 
tonomice stă sub înfluinţa inteligin- 

„ţei sale, dar de altă parte, dupăce 


fiind şi de mai multe ori chiar în- 
șălat de cătră domnii din sângele 
său, să încrede acelora, putem enun- 
ţia, că poporul român siinţeşte într'o 
formă cu inteligința sa şi de cătră 





aceea nice azi nice pre venitor nu 
ușor o să să despartă. 

Noi așadară suntem una; sun- 
tem cu toţii într'o simţire în bine 
ca și 'n rău. Suntem chiar ca, o turmă 
de oi, din care şi dacă să rătăcește 
câte una și dacă să desparte, la prima 
strigare a soţilor să întornă și să 
unește cu ei. Dintre noi, din aceasta 
turmă de oi, e destul dacă pornește 
unul înaînte, noi cu toți îi urmăm 
şi dacă vătavul sare 'n apă, cu toţii . 

“mergem după el. 

Suntem solidari. Poporul tot- 
deauna va urma aceea politică, ca- 
rea i-a creat'o inteliginţa sa. Popo- 
rul nu are, nu crează politică deo- 
săbită. Barămi ne mângăiem cu aceie 
că între noi ar fi și elemente »mo- 





derate,» și în faptă și sunt de aceea 
cari să numesc pre sine «moderați» 
dar cu moderaţia acestor domni, cu 
curajul, paşii făcuţi pre faţă a aces- 
tora nu ne întâlnim nicării. 
Moderaţii astfel îș împlinesc 
misiunea, că unul după altul cad și 
să fac trepte, ca cei «ne»-moderaţi 
cu atât; mai ușor să să poată .urca, 
și să devină mai mari, mai ecla- 
tanţi. > 
Nu este între noi nice o deosă- 
bire. Privitoriul strein va obsăva 
ceva ceartă, ceva frecare dar aceca-i 
treabă porsonală carea nu însamnă 
că o parte dintre noi apără consti- 
tuţiunea și că ar fi apostolul traiu- 
lui bun, ci aceea, că unul vrea să 
atace mai tare ca celalalt tot ce e 
| maghiar. Ba maghiarul poate ob- 
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serva și aceca, că noi între patru 
ochi (câte unul) suntem și demni de 
iubire; că nu o dată atingem lipsa 
prieteniei între români și maghiari 
şi că doplângem do multe ori cer- 
tele de present. De esemplu: preşe- 
dintele comitetului Dr. Raţiu sau 
Dr. Lucaciu, Mocioni sau Luliu Co- 
roian, unul câte unul între patru 
ochi, stând faţă cu maghiarul vor 
fi în stare a vtrsă lacrămi ferbinţi 
pentru certele ce esistă între popor 
și a vorbi dulce ca mierea despre 
interesele comune româno-maghiare 
despre periclele panslavismului, des- 
pre capacităţile și liberalismul na- 
ţiunei maghiare — ba vor recunoaşte 
chiar, ameţelile politice a ultraiști- 
lor noştrii și nepatriotica lor poli- 
tică bătându-și peptul că ei sunt buni 
patrioți, — dar repet: între patru 
ochi. În public însă cu toţii strigăm 
într'un glas; mai bine ruși, de- 
cât maghari! Și unisono strigăm 
că maghiarul e vandal, ţigan și 
tiran. Conștituţia trebue răsturnată. 
— Nime nu să poate opune acestei 
judecăţi a noastre, nice acela care-i 
vlădică, şau care mâncă pânea sta- 
tului maghiar ! 

Astăzi cu toţii plutim într'o 


naie. Așa credem că toți de-o-dată - 


vom desbărea, la ţărmul dorit, sau 
cu toții laolaltă ne vom pustii sub 
biciurile fortunelor. Prima loviţură 
a tunurilor laolaltă ne va afla în 
naie, dacă cei cliemaţi nu să vor 
îngriji să luăm altă, direcţiune cu 
vislele. Noi trăim în viitor cu răs- 
bunarea trecutului. 

Care no e scopul? Durere, ce 
în vremile mai vechi nu le fugea 
oamenilor nice prin minte, azi o vor- 
besc cu gură mare. Am umblat prin 








ținuturile locuite de români, dar în 
privința aceasta nu am dat do di- 
ferinţe în păreri. Deosebire e numai 
aceia că înt'o parte vorbese pre- 
faţă dospre idealele noastre, într”- 
alta numai șoptesc, dar pretutindeni 
să gândesc şi așteapta desvoltarea 
lucrurilor. 

Visătorii statului român vecin 
fantasază, despre estinderea grani- 
țelor regatului până la 'Tisa, În re- 
gatul român fac deja planuri despre 
cucerirea Ardealului pân' la Tisa. 
mceasta-i faptă carea cu o simplă 
negare nu să poate ră&sturnă,. 

Din România pregătesc înainte 
lumea, pentru planul acesta. cu bani 
și scrieri volante. Poeţii -aceasta o 
cântă, învățătorii despre aceasta în- 
ștruează, preoții asta predică, pressa, 
despre aceasta serie și învățatul des- 
pre aceasta fantasază. Copiilor în 
leagân despre aceasta le spun po- 
vesti, tînărul pentru aceasta fuge şi 
ustenește, fetele despre aceste visază: 
«Răfuieală cu ungurii» — — 
«Eliberarea fraţilor noştri!» 
— — «Unire cu sala noștri 





voacă Sepiica tinerimea spre zealisa- 


rea acestui plan. Acesta e un astfel 
de plân pentru a cărui realisare să 
'nsufleţesc mii, pentru care inimele 
a-lor mii să unesc într'o suflare. Nu 
este jertfă așa mare, nu-i lucrare 
așa ustenițioasă la, carea să nu con- 
teze acela, carele porneşte aceasta 
opera, grandioasă a realisării acestui 
ideal. Neinterosarea, maghiară, des- 
prețul, conștiința puterei ce poșed, 
n&suința spre isolarea, noastră, ne-au 
alungat la picioarele acestui ideal. 
Noi am priceput nisuinţa, elemente- 
lor distrugătoare ale statului român, 
10 
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ne-au chemat cu plăcere și noi ne- 
am alăturat lor. Ne-am luat calea 
spre *România, cu sutele mergem 
întw'acolo ca să luiun însufleţire spre 
deal din isvorul curat! Calea ne 
fu liberă, încă să bucurau că năbu- 
şeam afară. Cine să să fi înteresat 
de aceste legături ale noastre ? Numai 
cât noi am și reinturnat și am al- 
cătuit între Ardeal și statul român 
o legătură intimă carea e mai tare 
decât ferul şi pre carea azi statul 
maghiar nu o poate nimici. 


„ Pre noi Istoria ne-a învăţat că, 
causăle mici produc efectele mare is- 
torice ; că aceea ce azi pare impo- 
imposibil, mâne pre lângă o voință, 
de fer e posibil, poimâne e chiar 
faptă. 

Pre maghiar încă lar fi putut 
învăţa, istoria că nu-i ertat a dis- 
preţui nimică; că atunci trăbue gră- 
bit spre stîngerea focului când încă 
e mic şi nu a luat putere. Nu este 
în stat element sau putere — fie 
cât de neinsămnată care nu ar pu- 
tea strica, sau nu ar putea folosi în 
organismul statului. 


Noi de perdut, nimic nu avem de 
perdut; dar totul putem câştiga în 
casul unui răsbel nefericit (de care 
Dzău o ferească patria!) Ce-i pasă 
unui congres mare European dacă 
aruncă după cutare r&sbel o bucată 
de pămînt ori ici ori coalea? Înţă- 
lepţii Europei vor zice: Lăsăm Ar- 
dealul pan! la 'Tisa României, ca 
să fie asigurată pacea europeană! 
Nu: mult o să le pasă că vor tăea, 
din trupul unei naţiuni o bucată de 
carne vie care în veci 0 va durea: 
diplomaţii nu's sensibili, durerile 
naţiunilor nu-i prea doare; căci ca- 
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usa românimei Ardelene doja este 
bucinată de întrebare europeană. 

Diplomaţii vor lua, la mână bro- 
șurile reslăţite prin Ligă şi vor arăta 
din acele drepturile statului român. - 
asupra părţilor ţării ungurești şi im- 
potenţa de formaţiune şi guvernare 
a statului maghiar. Dacă însă vom 
îi învinși — nimic nu perdem. lu- 
ropa ne va apăra pre noi cei bătuţi 
în contra, furiei maghiarilor. Aceasta, 
ne este credinţa, acesta ne e punc- 
tul de mânecare. 

Sau doară credeţi că regele 
Carol I și senatorii săi vor asigura 
naţia română pre sama Triplei ali- 
anţă? Pentru ce ne e noauă vecin 
rusneacul, pentru ce avem noi ideal, 
de ce folos e pe lume politica, și în- 
șălăciunea rusă ? Acel stăpân al ţă- 
rii rumânești, care nu va conduce 
națiunea română spre idealul său, 
să joacă cu propria-i coroană. 

Aceasta o predică fieşte cine 
în statul român. «Vom fi pasivi în 
toată, privinţa. Dar dacă vom vedea 
pre maghiar în arme, tunurile noa- 
stre de sigur vor fi îndreptate în 
contra inimicului nostru de moarte, 
în contra ungurulni. Nu putem fi 
inimie nici surorei francesă, nici 
pretinului rus cu carele împreună 
am răstarnat semiluna în Oriente 
(Funcţ. 1893. nr. 566.) 

Cu acest ideal maghiarul azi- 
mâne o să răfuească,. În luptă poate 
că ne 'va sdrobi, poate că nu. Dene 


„va, sdrobi își va strica lui însuș, îna- 


intea lumei vom fi în faptă asupriţi, 
ear asuprirea întoarnă inimile con- 
tra asupritorilor; — dacă cade, noi 
am câștigat totul. 

Care este dar scopul, menirea 
noastră? A sprijini statul român 
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întru realisarea acestui ideal. Lucrul 
e înpărțit, ci afară noi în luntru 
roadem sub coaja arborelui conștitu- 
țiunei maghiare, ca vermele, ata- 
când arboarele sănătos. Noi putem 
roade comod, căci coaja arborelui 
ne apără de ori ce ru. Cu timpul 
măcinându'l îl vom răsturna, din 
rădăcină. Munca, o să ne succeadă, 
căci suntem mulţi cei ce roadom la, 
arborele acela. După, răportul ma- 
ghiarilor am fi 2 milioane şi '/, noi 
ne credem însă a fi 3 milioane și 
', în care număr ne jaco dreptul 
nostru ! Și scopul, menirea nostră, a 
unui popor de trei milioane şi ju- 
mătate este, a folosi tot mijlocul 
posibil cu care putem strica, putem 
nimici conștituţiunea maghiară. Cu 
cât mai mare ne va fi libertatea, cu 
atât mai repede vom lucra; cu cât 
mai multe drepturi vom avea cu 
atât mai mare periclu pentru maghiar, 
căci noi numai pentru aceia avem 
lipsă de drept și libertate dela dîn- 
sul, ca acele sa le 'ndreptăm contra, 
lui. Menirea noastră e a slăbi pre 
maghiar și a-i strica cu tot preţul 
pre pământul ţării ungurești. 
Patrie și naţionalitate după noi 
sunt doaut idei, doaub dătorii. Patria-i 
maghiară, naționalitatea e română. 
Împrejurările au adus în contradicţie 
conceptul patziei cu a naţionalităţi. 
Cu toţii ne grupăm prelângă naţio- 
nalitate şi dătoria ce avem faţă de 


patrie o delăturăm dela noi. Pat- 


via o putem şi înșăla dar pre naţio- 
nalitate nici de cât; patriei îi putem 
fi și necredincioși dar naţionalităţii 
nu. Ba dupăce e vorba de dospăr- 
țire, scisiune, noi pretindem o parte 
din patrie pre sama noastră; co- 
masare, ca, să ne putem alipi o parte 
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de moșie celeialalte. E luoru vedit 
dară, că patriotismul nostru e cu 
totul doostbit de col maghiar. Pa- 
trioțtismul nostru din punctul de 
vedere maghiar: este tradare de 
patrie; dar patriotismul maghiar 
din punctul nostru de vedere este 
tradare de naţiune. Ce e folo- 
sitor pentru patrie aceea e strică- 
cios pentru noi; ce întăreşte pre 
maghiar, aceea pre noi ne slăbește; 
ce înaintea lui e sânt, aceea înain- 
tea, noastră, e bajocură. Chiar pen- 
tru aceea vai aceluia, care dintre 
noi cutează a să numi patriotic din 
punctul de vedere maghiar!. Însăm- 
narea cuvîntului «patriotie> la 
noi este: dispreţ, batjocură. Noi pe- 
depsim într'a șeptelea rînd pre «pa- 
trioții maghiari» și statul maghiar 
nu-iștie apăra dinaintea, furiei noa- 
stre. Ne punem în poară cu puterea 
statului și armele folosite de noi în 
resbelul acesta sunt mai puternice de 
cât armele statului maghiar. 

Statul maghiar în câmpul de 
luptă este liberal, aman și onest; 
noi suntem tirani și neomenoși; dacă 
putem sdrobim ori înfricăm pre cei 
ce ne stau în cale. În afacerea ones- 
tității nu suntem așa gingași; ne 
dăm cuvîntul de onoare dar mai 
întâiu luăm talpa, sau punem ștro- 
mani cu diurnă ca să sufere pen- 
tru noi. 

Între noi nu afli caracter ori 
consecuință, nici e mare nici e mic, 
din care causă în șirul vostru poate 
sta ori și cine, Că azi să buvsucă, 
colo 'n fiunte „n Raţiu tocit și 
făr' de credit, sau un preot care 'ş 
bajocurește pre episcopul stu ca L u- 
caciu, ori un om care-și calcă cu- 
vîntul de onoare ca Brote, sau un 
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ziler adunat de pre uliţă ca Bal- 
teş, e chiar așa ca şi când toţi aceia 
ar fi semizii, noaut numai ștro- 
mami ne trebue, acolo suntem noi 
la, spatele lor, cu toţii într'o formă. 
Fieşte-casrele dispune de autoritate 
numai din graţia noastră. Fiecarele 
numai de atâta autoritate dispune, 
cu câtă '] onorăm noi, ear dacă ne 
stă în cale, tragem chiar pre vlă- 
dica din scaun în tină. Emblema 
ne e «opinca»; opinca cea urită 
de toţi carea azi în diferite forme 
înfrumsăţază mesele saloanelor ca 
vecinică, admoniare că: 


«Din opincă tu 
De ai r&dicat, 
Opinca deci nu 
“E chiar de uitat; 
Ci e de iubit 

Și e de stimat 
Cu ea îi de simţit 
Cu ea de lucrat!» 


Înaintea noastră numai acela 
este autoritate, care lucră contrasta- 
tului maghiar, și dacă nu o face aceea, 
în minutul acela e nimică, înzădar îș 
va, da, sufletul, trupul ori întreagă ave- 
rea pentru noi. Drept aceea în nu- 
mele nostru nime nu să poate târ- 
gui, nime nu poate promite ceva în 

numele nostru, în secret nime nu 
poate pacta, căci care ar cuteza așa 
ceva, acela pentru noi e perdut pen- 
tru vecie. Îș perde puterea la mo- 


ment în tocmai ca vulturul căruia, 


i-au tăiat aripile şi unghiile. Dar 
înzădax ar şi pacta cineva în numele 
nostru, nu, este om care ar putea 
garanta ţinuta noastră în viitoriu, 
Dacă am face târg, nu Pam ţinea 
căci după ale noastre gânduri esis- 
tinţa, poporului român între margi- 
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nele conștituţiunei maghiare nu să 
poate incorpora. Nebună idee, dar 
aceasta nebunie a trecut în conști- 
ința creerilor a lor 3 milioane şi */, 


de români — semiztu o va fi acela 
care va putea sterpi din noi aceasta 
convingere, 


Ne-am întocmit treburile astfel, 
ca, statul și cultura maghiară să nu 
aibă nice o înfluinţă asupra noastră. 
Toată întocmirea nu are alt scop 
decât ca să scoatem afară întreagă, 
înfluinţa maghiară. Suntem domni 
de capul nostru, trăim sărăcește dar 
bine. Ne-am creat o limbă din ca- 
rea, am plevit toate cuvintele ungu- 
reşti. Nu am făcut concesiuni nice 
lui Ohristos. Am fundat istoria ro- 
mână şi cu toţii jurăm că aceea 
numai așa-i dreaptă și adeverată 
cum. ni-o închipuim, o scriem și pro- 
fesăm noi. La noi nu esistă în ști- 
inţă diferință de păreri ci numai 
credinţă, comună. Ne-am format o 
credinţă, carea nu poate fi răstur- 
nată prin serutări ştiintifice. Vai ace- 
lui învăţat carenu ar crede într” asta, 
căci ca, și cum nu ar crede în Dzău 
atotputernicul. Chemarea absolută, 
a învăţaţilor noştrii este a întări pre 
unul fiecare în aceasta credință, și 
a sbiciui pre aceia cari sar nbsui 
întru formarea de dubietăţi în pri- 
vinţa aceasta. Conform credinței 
acesteia, pămintul acesta e al nos- 
tru, urmașii lui "Traian. Întreagă 
literatura ni-o am îngrădit decătră a 
maghiarului și ne păzim ca nu cumva 
să să facă barămi amintire de cu- 
tare luceafăr maghiar; nu ne lumi- 
neze noauă nime cine e maghiar. 
Pentru noi nu esistă drepturi umane 
mai înalte, noi toate aceste suntem 
dători a le privi prin ochilarii lui 
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Baltoş n Rus Șirianul (oameni câte 
cu 9—35 şeoale elomentare): pen- 
tru noi numai aceca-i dreptate, ce 
spun aceștia. Disertaţiunile osce- 
lente ale dietei maghiare nu ne vor 
convinge nice când, acelea pentru noi 
sunt prostii goale; operele poeţilor 
maghiari pentr u noi sunt «încercăriîn 
literatură» și întreagă cultura ma- 
ghiară pre noi nu ne atinge. 
Ni-a.m creat sfinţi și eroi. Aceşti 
sfinți și eroi sunt calăii maghiarilor 
Horea şi Cloşca. Acolo le e 
portretul pre paretele casei noastre 
alăturea cu a lui Raţiu şi Lucaciu 
cari lucră fățiș ca inimicii jurați ai 
conștituţiunei maghiare. Avem co- 
mitet naţional care dă directivă po- 
liticei noastre naţionale; ţara e îm- 
părţită în cercuri de alegere extra 
(după al nostru calapod.) Avem reu- 
niuni de cultivare a poporului care 
percurge cu mare băgare de samă 
mișcările noastre culturale. Avem 
presă, care stă "n serviţiul nostru; 
biserică, care. e curat -a noastră; 
institute de credit, cari stau curat 
sub influința noastră ; școale, cari, 
cultivă terenul ideilor noastre. Dela 
noi atârnă preotul, dascalul, advo- 
catul, episcopul și ori cine; faţă 
de noi nime nu-i independent. De 
să departă- unul sau altul, acolo re- 
mâne fratele, sora, tatăl, mama ace- 
luia, îi sugrumăm pre toţi aceștia pen- 
tru greşala trădătoriului. Din 
fundaţiunele noastre bisericești și 
civile numai acela poate gusta care 
e cu totul al nostru. A noastră e 
inteligința, presa, biserica, banul și 
pămîntul; noi mișcăm mâna și min- 
tea, tinerimei, maghiarul nu are nice 
o influință nici barbmi asupra uneia, 
din aceste, 
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a de dragul celor șlăbuţi ne 
alcătuim program naţional, căci în- 
aintea Europei numai cu programă 
serisă no putem argumenta posiția 
noastră. Săman program! Pagubă 
că nu am putut serie în 'dinisul că 
noau% ne trtbue Ardealul pân” la 
isi, — de oarece acesta ar fi un 
fapt revoluţiona şi- -apoi Europei nu-i 
plac revoluţiunile cuprinsă în pro- 
grame ci aproabă numai cu plăcere 
rosultatele acelora. Dar şi altcum, 
programul acesta nu-i al nostru; 
punctul acesta l'a luat Liga, ele- 
mentul statului român, în programul 
său secret; problema noastră e nu- 
mai tinderea ajutoriului prin atari 
disposiţii și atare ţinută, cu ajuto- 
riul căror am putea mai ușor r&s- 
turma conștituţionalismul maghiar. 
Am băgat însă în acel program alt. 
ceva, am grijit cu mare atenţiune 
ca nu cumva să șă cuprinză în dîn- 
sul așa, ceva ce maghiarul ne-ar pu- 
tea da. 

Pofta de căpetenie ne este: 
despicarea statului maghiar prin 
aranjarea autonomiei Ardealului. O 
poftă, carea ne apropie de ideal, dar 
slăbeşte pre maghiari. Vorbisărăm 
şi de stat maghiar foederativ, dar 
cui i-ar trăbui așa ceva? Cui îi tre- 
bue statul foederativ maghiar, au- 
tonomia Ardealului? Noaub ne-ar 
trEbui până atunci când am putea des- 
facestatul maghiar în două, apoi ne- 
am îmfla mai tare până ne-am trans- 
pune în statul român din colo de 
Carpaţi. Întreg programul e numai 
o ficţiune, nu are altă menire decât 
să ne apere machinaţiunile cu Ro- 
mânia, și să no acopere tendinţele 
revoluţionare. 

Calculul nostru e simplu dar 
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sigur. După acest calcul — de-oare- 
ce noi pre statistica maghiară nu 
dăm nici doi bani — sunt de tot: 
6 milioane maghiari și 10 milioane 
naţionalităţi. Noi vom esopera co- 
alianța acestor 10 milioane naţio- 
nalități contra maghiarului. Zece 
milioane în tot casul e mai mult decât 
șașă milioane, ear statul trăbue al- 
cătuit după dorinţa, maiorităţii. Tre- 
cut istoric, legi fundamentale, con- 
tinuitate juridică, după ideile noa- 
stre sunt gunoiu adunat din casă şi 
aruncat pre grămadă. Ce le doare 
capul pre naţionăiităţi de autonomia, 
Ardealului, punctul fundamental al 
programalui nostru? Acum vorbim 
deci de stat foederativ. Noaub ne e tot 
una, nu punem mare pond pre or- 
dinea logică, pre consecuință pre 
punctele deja hotărite ale programu- 
lui nostru; lucrăm așa cum ne vine 
noauă bine. 

Aceasta coalițiă a  naţionali- 
tăților o aducem în legătură cu săr- 
barea mileniului maghiar voind 
a demonstra și noi după un ciclu 
de 1000 ani, căacest stat nue na- 
țional maghiar ci stat de na- 
ționalităţi. 

Voim a da, directivă pentru ur- 
mătoarea mie de ani și dacă odată 
vom fi aliați — apoi vie numai la 
hotarăle noastre inimicul, vai și vai va, 
fi maghiarului! Oposiţia, croată deja 
ne întinde mâna, cu sârbii suntem 
în curat, cu t5uţii suntem întar”'o sîm- 
ţire. La, primăvară, sau și mai de 
de grabă ne vom înţălege asupra 
afacerilor ce restează și vom lucra 
conform decisiunei luate, 





Eacă gândirea noastră, eacă or- 
ganisarea noastră şi ce e capul lucru- 
lui : banii, no stau la disposiţiune cu 
grămada, ear laspatelenoastae opiniu- 
nea publică a statului român, armată 
tineră, domnitor român încoronat, 
scop național cari cu toţii la olaltă 
și știu a, să 'nsufleţi și ne conced a 
crede și spera. Când bem apa ca, 
cristalul, când sugem aerul curat, şi 
mâncăm pânea moale ca spongia, 
ce-o produce pămîntul patriei: tot 
atunci ne gândim la tradarea aceleia, 

Până acoalea am ajuns; legile 
morale înaintea noastră sunt nu lă; 
dreptatea-i verme ce "| aruncăm de 
pre grumazul nostru ; conceptul pa- 
triei e prostie; conştituţia care azi 
este, mâne nu-i, e fără valoare. Nu- 
mai un ce este drept, frumos. 
bun și acela e: idealul nostru. 

Până când maghiarul adună 
spre fericirea patriei miere alergând. 
ca albina din floare 'n floare ; până 
atunci noi ţesăm cu mare diliginţă, 
mreja, în tocmai ca painginul întrun 
colț de coș, ca să putem prinde 
albina; sugem din fiecare floare ve- 
nin ca să ne putem ucide jertfele. 

Dacă e drept aceeea, că popo- 
rul e bun, guvernabil, credincios 
cătră patrie și 'și înplinește cu punc- 
tuositate dătorinţele de cetăţan, ma- 
ghiarimei încă avem a-i mulţimi în 
mare parte, că noi am ajuns așa 
departe în poftele și aspirăţiunile 
noastre, că în moralul dătorințălor 
patriotice ne-am cufundat până acoa- 
lea. Aceasta parte, proprie maghia- 
rului, prin aceste i-o predăm. 


Grigoriu Moldovan. 
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UȚIUNEA LUI HOREA ÎN PARTEA PiSREI 


UNGURESTI. 
(Fine.) 


Dej mai mulţi au venit ln idea că 
improjurarea, că Petru Buciu a adunat 
atâța oameni armaţi în jurul stu chiar 
în Arad, adecii în vecinitatea Zarandului 
şi Ardealului, nu este numai aşa diu în- 
timplave; și că aventuriele hoţeşti a lui 
nu aveau alt scop decât ua pregiiti o miș- 
care generală mai mare. Pre la finca sec- 
lului XVI haiducii maghiari, nobilii decă- 
zuţi și săriiciţi, încă erau luaţi în numt- 
rul hoţilor fiind înt?o formii uriţi atât de 
ciitră maghiari cât și de cătră turci; dar 
precum atunci nu-i împedocă înprejurarea 
aceea cii să să curățaseii aşa zicând în 
focul resbelului de libertate a lui Boes- 
kay, chiar așa puteau erode acum româ- 
nii din Ardeal că și libertatea lor o vor 
erea-o săriintocii din Arad și braţul tare 
a bărbaţilor asemenea acelora. De alteum 
hoţii fugeau mai cu samă în Ardeal din- 
aintea pandurilor. arădani și bihoreani 
şi do aicea căzu acel periclu asupra c0- 
mitatului Arad caro îl doliitură Forray de 
dinspre guvernul ardelean. Luând cunoș- 
tință despre adunarea poporală ținută în 
Mesteacăn, Zarand, funcţionarii adunaţi la 
Fărcaş Hollaki în Kis-Halmâgy a cttului 
Zarand, au irimis pre prefecţii Mihail Qd/ 
şi Naliczy, la Curechi ca să prindă pre 
Crișan, dar acestia fură pripădiți de cătră 
români. ?) in 2 Novembre au răpit, aprins 
şi omorit în Criștor și Brad în 3 Novem- 
bre în Ribiţe. Preotul din Criștor, An- 
drei Janes6 a cărui familie i-au pustiito, 
scăpa în Boroş-Șebeș unde râmasă ca 
predicator din 1773, 1182 și în 1189 încă 
mai trăiia.?) În 4 Novembre au năvălit în 
Lomei carea aparține comitatului Arad; 
au pustiit frumosul castel al contelui. Fran- 


5) P, Nagy Lăszld: Arad tort. (manuscript) II 
53. după predarea lui Pabiin Csomos predicator în 
Baia-de-Criş. 

2 Epistola din 3 Pobruar 1785 a lui Ștefan 
yingyăsi «Tamink> VII. 135. Predicatorul ucis în 
Criştor nu fu Janes6, precum crede 7foredih, (Ma- 
gyarorszâg 'Lărtenete tom. VI . pag. 568) ci Jahesy 
(«Iazink» IL, 149.) 





cise Gyului ucizind pro oconomul uecluia 
Anton Genesy ; în es au aprins şi bisa- 
rica, catholică ; în Halmâgyul-mic au pus- 
ţii castelul văduvei lui Hollaky şi a lui 
Anton Hollaky, ear cei 12 Hollaky-ești încă 
în aceeaş zi au fugit la Deva. În 4 No- 
vembre Ştof. Hollaky vicecomitele Za- 
randului ceru ajutor din Pleşcuţa, dela 
corul funcţionarilor comitatului unit Za- 
rand și Huiodin,!) dar deja a doauazi tră- 
bui să o repete asta dela Mokra din ett. 
Arad, car în 8 și 13 dela Arad, căci casa 
Luţană o surpastră doja românii; ase- 
mezea căzu jărtfă răseulaţilor şi Cser- 
mura, Halmâgyul mare și Alsura una 
după alta: «Nu a râmas în aceste un sin- 
gur edificiu» — zice un istorie român 2) 
— veare ar fi putut servi ca monument 
tiraniei domnilor din Zarand.< 

Domnii maghiari și-au căutat refu- 
giul mai cu samă în comitatul Arad ve- 
cin. În Arad a fugit: însuşi vicecomitele 
Hollaky împreună cu doi călugări de or- 
dul franciseanilor. Clement Cosma şi Iosif 
Andrăsffi, cu casariul comitatens Iosif 
Bibiezei şi cu alţii. Prefectul Stanislovics 
îș ehemă în grabă novastu, carea eră în 
târgul orașului Arad ea să s5 poată primi 
cum să cuvine oaspeţii cari sau coborit 
la el în Galga. În St-Ana încă au primit 
eu plăcere pre fugari și «prin dărnicia 
posesorilor din comitatul Arad cât timp 
au şăzut acolo nu au simțit lipsă nice în 
bani nice în înbrăcăminte și nice în vip- 
tualii.« 2) 

Şedinţa comitatului "Timiş ţinută la 
4 Novembre amânii supravisitarea alvici 
viului Mureș din simpla causă că în cor- 
cul Totvaradi-an situat pro ţermurul drept 
al Murbşului deja în faptă csista răscoala 
țăranilor care fapt da lucruri cu mult 


9 J[, T.T, nr. 16820 şi 24082 din a. 1799. 
2) Densușan. Revoluţiunea. lui Horea (Bucarest, 
1884.) 169.:V. Nagy IUL. 54. «Ilazânh» IL. 150. Ze- 
lehi a Hora lăzadis tort. 21, Kozma Zarind 99—101. 

3) Jozma farindvirmegye leirisa. (Kolozsvăr 
1884) 101. 
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mai serioasă funcţionarilor din Arad, cari 
încă erau chomaţi a lua parto în accasta 
ispravă, ) : 


O parto a revoltanţilor năvăli la 6 


Novembre prin Zâm în partea sud-vos- 
tică a comitatului Arad caro deja ora în 
ferbere. 

Un locuitor al comunei Obârşia aşe- 
zată la isvorul Roșiei nu doparte de Peţ- 
riş (în comitatul Arad) cu numele Mihail 
Parca, băgă n capul poporului din jur că, 
însuș împăratul a poruncit stîrpiroa nea- 
mului unguresc şi în conțelegere cu ro- 
mânii ardeleni cari soseau acolo şi în 
Petriș spăria poporul cu diferiţe pedepse 
ba, chiar şi cu moarte, dacă nu va lua 

„parte în revoluţie. Din Petriș apoi Rusan 
Ardelean şi Atanasie Alexi, chemară pre 
revoltanţii din Ardeal la Arad între cari 
ca vătav figureasă Staniş alias Ursu Ri- 
bițe; acelaș hoţ, care fu factor de frunte 
la prinderea lui Forray. 2 Tot în acel 
ținut îș condusă la furturi și omoruri și 
căpitanul Ioan Lupenciu alias Lubkdes cei 
32 oameni ai lui, cari erau armaţi aşazi- 
când esclusiv numai cu furci de fer, bâte 
mare ete. Alexa Tenechie din Ilg6, Nicu- 
lae Cătană din Cerb, Popa și subprima- 
mariul din Zam Mihail Zaojea, lon Lucaciu 
iunior, Zojea și Grozav toți din Zâm, 
George Buşca popa din Busae și elopota- 
riul aceluia Dragoş Lungu, 5 mai întâ iau 
nimicit castelul lui George Szalbee din 
Petriş și Vau aprins. Economul Paul Vis- 
kay în societatea lui Dragoș Lungu în 8 
Novembre au avisat. sosirea cam pre la 
ameaz. loan Simon theologul oaspele fa- 
miliei Szalbeck, în urmă vr'o 20 lucrători 
încă din bună vreme, dar Ioan Lupeneiu 
care a sărvit 33 de ani la familia amin- 
tită le zisă nu cumva să cuteze a să opune 
celor ce vin, căci îs trimişi de însuș îm- 
păratul. Aceia ajungând la poarta caste- 
lului în adevăr în numele împăratului au 
cerut ca să-i sloboadă în lăuntru, dar 
fiindcă, theologul ceru ordinăţiunea ear 


1) Aradm. Jk, nr. 632—1884. 

2) Jankoviel, com. reg. în reportul său, Szi= 
ldgyi Hora-vilig 160 şi raportul cancelariei de curte, 
3, Jan, 1785, '[. a. 207. 

3) Aradm. jk. n. 651 şi 1785—84. 
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ei nu o puturi arăta, nu fură lăsaţi în 
launtru. Oamonii lui însă cât ce Și-au 
căpătat porția de vinars au trecut în par- 
tea Ardelenilor și cu aceștia împreună 
au dovastat tot castelul, Însuşi judele din 
Potriș enunțiă că, este poruncă împără- 
tească că, tot ce-i unguresc trebuo şterg 
de pre fața pămintului în urma, căreia 
poporenii nebăgând în sami oposiția eeo- 
nomului Paul Viskay au aprins toato edi- 
ficiele dominiului. Viskay dupiăce sau mai 
liniștit spiritele numai decât încopu între 
ruinele încă fumegând a seruta că cari 
au fost aici factori fruntași. 2) Acestia de 
ajcea au năvălit la Săliște și Ilg6 a cărei 
doamnă, văd. lui Iosef Lengyel, numai în 
cămeșă a putut scăpa. Bunurile aflătoaro 
aici și în 'Toc au căzut pradă focului. 2) 
In Şoborșin. năvaliră hoţii la 8 oare 
după ameaz (în 7 Novembre) sub condu- 
cerea lui Urs Bibiţe şi Ion Lupenciu cari 
strigau de-a lungul stradelor câț le lua, 
Sura că din porunca împăratului numai 
românilor și nomţilor li-s3 dă grâţie ear 
acelor poporeni cari nu vor ținea cu dîn- 
şii le vor aprinde casele. Judele comunal 
George Brăniţean condusă ceata sub cas- 
tel și bătind cu bâtă n poartă ceru în- 
trare în numele împăratului. În castel 
poporul adunat la provocarea economului 
nu cutezară a să opune și așa hoţii nă- 
vălind în castel împrăștiară, biblioteca, 
frumoasă, și arehiva, îș împărțiră între 
dinșii argintăriile, au slobozit și ucis ani- 
malele din grădina de vânat, au ruinat 
florăria de carnă, au aprins castelul şi — 
afară, de crâșmă — toate celelalte edificie 
așa că au făcut cu toate la olaltă lui For- 
ray 0 păgubă de 30,000 .3 Au aprins 





1) Aradn. je. a. 1784, nr, 657, Donsușian 225 6, 

2) Mihail Ifirin iobagiul din Șoborşin pre care 
îl trimisă cconomul lui Forray în “loc ca să ducă 
veste încă s'a alipit: de revcluţionari (Densusian 
226—17.) 

3) «Jlazdnk» IIL. 152 și Densușianu 927. «Eu 
în adevăr nu md pot teme de nimic altceva — scrie 
vicecomitotulni bihorean Porray — căci tot ce am 
câștigat din tinereță cu muncă dreaptă, mi-am perdut, 
Numai viaţa și pămîntul mi-a mai remas ; dar nici 
viaţa nu "mm râmânsa dacă nu m'aș fi abținut din 
grația domnului — de când am scăpat din mâna, 
hăramurilor — dela, călătoria la Șoborşin. Cici intre 
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şi casa plebanului, ba «căpitanul» „drde- 
lea încii îl și biitu pro bietul popă care 
îş căuta rolugiu lu el; atriculele, sămiă- 
dașurile şi alto seripte lo-au nimicit. Di- 
serica rom. cath. cc o drept nu au aprins!o, 
dar au profanato cu atât mai tare. <Ci- 
pitanul» Athanasie a trântit sacramentul 
de pre altar jos și călcat în picioare. Av- 
ram Aranyos luând în spato fulonul şi în 
mână potirul începu a juca de-u lungul 
stradelor strigând în gură maro bond și 
îmbiind și pre alții să bec din potirul. 
Au profanat oștia, au sfărmat altarele, 
vasul de botezat, baneole, orgoanelc, oro- 
logiul din turn ote. A treia zi tot prima- 
rul Brăniţean în noauă novembre a aprins 
aceleaș casă pro cari — cum cd.e.a 
mediculu cercual Adam Foltin — hoţii 
le-au cruțat în ziua trecută. ?) Putem zice 
cu Ovidiu» — zice Sanislau Wagner ple- 
banul din Șoborșin şi călugăr minorit în 
întroducerea matriculei noauă :2) 


«Dacă dela cesemple mari putem îndruma 
la cele mici atunci acesta fu chipul ocupărei Troiei.« 


Capitanii din Arad ai revoluţiei 
cari au furat crucilo de argint și le-au 
cusut pre pept de present erau următorii : 
Iuon Lucaciu din Zarand, luon Lupeneiu 
din Potriș, Ion Manu din Ilg6, Urs Ridiţe 
din Sârb, Toma Micula din Săliștea-zăran- 
dului, George Briăniţean din Soborşin, Ion 
Lepădat, 'Tripon Grozav, lon Tămaș și Săl- 
măjam dela Konop. Între căprari amintim 
pre lon Vancea şi Alexa Tinăsă dela Pet- 
riș. Aceştia erau consecuenţi în obiceiul, 
că casele unui sat le aprindeau prin lo- 
cuitorii celuialalt și că primarii îi duceau 
pre toți cu dinșii ca să poată mai uşor 
câștiga pre partea lor încrederea poporu- 
lui. Lăsând să sufle înaintea, lor un pis- 
ton poștal strigau că ceata mare a lui 
Horea le urmează și că însuș episcopul 
din Arad și-a îndrumat preoţii ca pre 


atari împrejurări încureate dintre rudeniile mele nime 
nu potoa fi pre acolo şi cu rog pre Dztu sfintul că 
să ferească pre toţi cunoscuţi de atari nofericii și 
de furiu românilor.» (Densugian 927—8.) 

5) Anadmu» le. 700 şi nr, 68=.1785. 

2 Protocolum parochiae Soborsinensis, pag 1 
citează pre Ovidiu original.) Szildgyi 207 (din răpor- 
tul cancel. din 3. anuar 1785) . 














SEC Ri, 


[lovea si-l primească cum să cuvine ; căci 
Horen va fi acela cure va sterpi vița un- 
purouseă şi le va ștorgo 'cu foe şi pară 
lăcașurile lor de pre faţa pămîntului. 
După o vesto mincinoasii pro vro câțva 
nobili doja să-i fi dojudecat și decapitat 
în Arad car pre alţii i-au dus în prin- 
soare la Timișoara. !) 

În 9 Novembre au jăfuit mănăstirea 
dela Vama (vinești) și dup'aceea au dă- 
rimat și aprins în 'Totvârad, Giuliţa, Ha- 
lalis, Govoșdia, Cipruţa, Berzova, Milova, 
Conop şi Odors cu dăosăbire caselv no- 
bililor. Visavi de Berzova, dar pre țăr- 
murul drept al Murășului cra virful 
Coruș care să-şi fi luat numele după 
un căpitan 'de-a hoţilor. ?) In 9 No- 
vembre o ceată de 200 oameni deja 
înaintasă până la Soimuș și aveau de 
gând a aprinda Rodna în speranța unei 
prăzi abundante la călugări.*) La acea- 
sta ştire în Rodna și Lippa au tras 
clopotul într”o ureche în urma căreia lo- 
cuitorii luară. talpa, dar din fortăreața 
Aradanului numai decât porni (sub con- 
ducerea baronului  Sehirding și a căpit. 
Werner) miliție cătra Paulis, să înpedece 
neţrebniciile taberei române care numera 
aproape 1000 capete. Însuși cetățenii ora- 
şului Arad au prins arma "n mână ca 
să-ş apere orașul și hotarul !) ear ca să 
ştie cum stau, din turnul minoriţilor în 
fiecare pătrar de oară căpătau știre. Noap- - 
tea au iluminat întreg oraşul?) şi chiar 
în “ziua accea i-a înstiințiat Haan ge- 
neralul dragonărilor Wiirtombergiani cari 
erau încuartiraţi în Pecica (reg. drag. nr. 
11 de azi,) ca stabul și batalioanele nu 


1) Teleki 41. Densușian 228, 

2 Nephagyomdaig.” 

3) Szenthldvay. Szisz €s Delmagyarorszâg tor- 
tânetebol I. 460. 

4) Durere că «Protocollum conventus Radnen- 
sis Sanctac Mariae gratiarum» un manuscris început 
a 1783 nu avem chiar paginile 146—152 — fiind 
tiiato — referitoare lu a. 1784 și aşa lucruri parțiale 


mu putem aminti. Ba să vede din răportul trimis de 


Porray în causa rescoalei încă a dispărut care în 12 
nov. senatul Va urgat prin ștafetul pânăcând după 
adunarea comitatonsă (nr. 1129) acecaa foşt trimisă 
la tîmpul stu. 

5 P. Nagy. „Arad“ îl. 60, 





146 UNGARIA, 








presto multă vromo o să păriisască co- 
mitatul. şi cu părere de rău trăbuc să de- 
clare cii nice cele 50 ciătane cerute do 
domnii îngrijaţi și spăriați nu-le poate 
pune la disposiţic.!) 

Astfel orășenii înarmaţi ei au tră- 
buit să să îngrijască de apărarea orașu- 
lui; în 10 au mers cu o trupă mai mare 
înaintea hoţilor și părândindu-să ziua, 
noaptea au păzit liniștea orașului. Vr'o 
câțva domni însă cu dînșşii, cu: sărvitorii 
și câtva miliţie la Şoimuş a atăcat direct 
pre rovoltanți ucizând chiar câţiva dintre 
dinşii; pre 10 inși i-a prins și i-a trimis 
în temniţa Aradului. 2) 

Nobilimei care să 'neurăjasă și ener- 
giei comitatului este a-s5 mulțămi că în 
aceasta direcțiune nu sa lăţit mai tare 
periclul ; dar poate şi împrejurărei că po- 
porul: român din Arad nu a luat parte în 
mișcarea Ardelenilor decât numai pasiv, 
sau mai mult de frică, decât de bunăvoie 
și aşazicând îi părea bine când îş află 
causă de ast putea retrage. 


Aradul nu era periclitat numai din 
partea Rodnei ci și din a Vilagoşului. 
Adecă Petru Buciu în 19 Aug. deşi era 
desertor? militar, a. căpătat totuş gra- 
țiă cărea o şi primi şi din conducătoriul 
tălharilor deodată deveni vătaful poporului 
și în Septembre deja începu de nou a ma- 
china astfel că comitatul încă atunci dis- 
pusă prinderea aceluia. 2) Preoţi, primari, 
juraţi erau consorţii lui. Preoţii agitau 
poporul din prodicătoriu. Athanasie Roşiu 
protopopul Boroşsebeșului acolo în loc, 
Niculae Popoviciu în Boroş-Inău cu aceea 
linguşau pre maghiari reformaţi 4) că dacă 
vor trece la veligiunea gr. or. îi vor apăra 
contra revoltanţilor. 5) Tot accasta promisă 
şi popa din Agya reformaţilor de acolo. 
În întreg cercul tr&bui a întrupa consem- 
narea poporului deoarece primarii români 
au denegat ascultarea. <Ce ne trăbue 


1) Aradm. 3k. 627—8, 

2) Teleki 42, 

3 Aradm. Şk. nr. 426 şi 482, 

1) Gr. Triickler general în reg. De Vins în ră- 
„portul stu. Szildgyi 208. 

5) Densușian 28, 





„dl: 


noau ofițior — zisă primariul din Butyin 
— a îsprăvit popa nost.e 2) Preoţii gr. 
or. la tot casul au fost în maro parte 
causa agitărei poporului, cecalaltă parte 
a preoților din contră, urmând esemplul 
lui Petru Potrovieiu episcopul gr. or. din 
Arad, st ntcăjoau a 7] linişti și lumina 
şi predicau cu mare preveninţii ordinii- 
țiunile guvernului chiar în timpul când 
funcţionarii nu mai aveau nico o autori- 
tate poreclind revoalta întreprinsă ca pt- 
cat contra lui Dzeu și a «Împăratului» 
şi năsuindusă a anula activitutea lui Ho- 
rea. Însuși Potrovieiu episcopul în por- 
soană domoli poporul — cum făcu d. e. 
în Halmagiu — cu vorbirilo sale. 2) 


„Dar cu toate acestea în 8 Novem- 
bre revoltanţii din ţinutul Crișului au 
aprins Galșa unde cu o zi mai "nainte 
s6 refugiasără mai multe familii din Arad, 
în Pancota însă năvăliră asupra casei no- 
tariului, dar călăreţii cari i-au surprins — 
sub conducerea vicegeneralului Baron Pet- 
raş — îi împrăştiară repede și-apoi urmă- 
rindu-i prinsără pre protopopul din Boroş- 
sebeș înproună cu preoții din Agya, unul 
din ţinutul Butyinului, si cu cel din Galşa, 
Tîrnova şi Slatina.?) Fortăreaţa dela Wi- 
lâgos._—_ca-să- nu-ș poată face cuib din 
nou hoţii răsculați — domnul Ion Bohus 
o puşcări cu tunurile adusă din Arad. 
Când sosi miliția deja şi ţinutul Mureșu- 
lui era curăţit do hoţi. În 14 Novembre 
din satele dintre Petriş și Rodna au adus 
o turmă întreagă de prinsoneri în temni- 
țele comitatense din Arad) cari sau și 
împlut în grabă așa că în 17 Novembre 
comitatul fu necesitat a ruga pre coman- 
dantele fortăreței Giinther ca să lo con- 
ceadă câteva temnițe sub paza panduri- 
lor. 5) Au citat și pre acei preoţi, lu cari 
au regăsit arpintăriile furate dela Forray 
dar nu i-au închis. % 

D Szildgyi 84. 

2 Gr. Jankorich com, reg. rap. de 19 nov, 
cătră, Cancelaria curții și Arad jh. nr. 84. 47. 57. 
1785. Densușian 228. 

3) Densuzian 218—280, 

4 Zahatos 18. 

5 Aradm,. jk. 086. 

0) Szildgyi pag. B4. 
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În 12 Novombre comitatul?) declară 
fată do o ordinaţiuno a senatului admi- 
nistrutiv 2) că aceea «între împrojuririlo 
de present agitato din Ardeale — «fată 
cu.un popor aşa renitent» nu s& poate 
esccuta. Spre niibușirea focului aceca află 
do consult, că să trimită, miliţie spro așe- 
zarea graniţelor. În 17 Novembre au ro- 
gat pro comisnriul regese Jankovich. şi 
pro generalul Koppenzoller, că să leso mi- 
liţia cel puţin până atunei până va sosi 
altul în locul lui, căci alteum în atari îm- 
prejurări de rovoaltă aceea ar putea aduce 
periclu. 'Tot la Koppenzoller i-a îndrumat 
şi senatul a cărui ordinaţiuni le-a adus 
un fugar extra 2 Gonoralul a și făcut 
atâta că a dispus contra hoţilor pre hu- 
sarii dela Caransebeș și că a trimis câte 
2 batalioane la Lipa, Făcet și Buleiu spre 

-a împedeca trecerea hoţilor din Arad 
preste Mureș. Senutul însă făcu propune- 
rea că să provadă cu puști pre Lipeni şi 
Hidegkuteni ca să poată respinge even- 
tualele atacuri.) Guvernul Ardelean în 
11 şi 16 Nov. înștiință special pre comi 
tatul Arad despre revoaltă. 5) Ordurile as- 
cultau cu scandalisare nesuinţele îndrep- 
tate spre nimicirea nobilimei și promit că, 
în conţelegore cu miliția vor faec totul 
spre apărarea praniţolor și recâștigarea, 
scumpiilor furate ; tot aceasta au cerut și 
dela guvernul ardelean la cas dacă obice- 
tele furate le-ar trece în Ardeal. €) În 18 
Novembre guvernul ardelean îi încunoş- 
tiință că, totul a intreprins spre baterea 
resculaților. 7?) Maiorul Stojanoviei cu 820 
oameni voi a străbate în comitatul Za- 
rand prin valea Crişului, dar” la faima că 
Crișan are aici 9000 de oameni, să retrasă, 
dela Brad spre Halmagiu la 29 Novem- 
bre spre a st uni cu trupele reg. De-Vins. 
Dar nu află în comună decât pre ciăpi- 
tanul Ladislau Cscpy care ora acolo sta- 


1) Nr. 24807, 
2 Ik 610. 
2 Je, G08—6, 
9 Szenthlâray  „Szăz 6v* 1, 460. Sriligyi 275, 
5) Nr, 10500 ex 11 Nov. și nr. 10733 ex 10, 
Novembre. 
6) Ji. G46, 
D Lalkutoe | 78, 
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E mi 


|. fionnt de cu primiivarii dar privea ne ac- 


tiv revoluţiunea ; ofiţierul Simon dela Hal- 
magiu în 30 Novembre uvisii pro notariul 
comitatului Hunyad ci atâta miliţie o in- 
suficienti contra color răsculați şi ceru 
urgarea do miliţie mai multi și tunuri. 
Miliția trBbui să aibă cu atât mai mare 
atonţiuno dooarece pre prima docembre 
chiar în Halmagiu Sau decis revoltanţii 
a st aduna, și d. e. pre cei din Maros- 
Illye îi amenințară cu moarte dacă în 
ziua accea nu si vor presenta acolo. !) 
Horea să porecli în pădurile și munţii 
Zarandului do «regele Daciei.» Din părțile 
Timișului, din comitatele Arad și Bihor 
au conehemat miliția contra lui. Vieeeo- 
mandantele Kay trimisă trupele ofiţierilor 
Vajda și Jeney ca la cas de lipsă și oi să 
ajute persecutătorilor revoltanţilor şi ho- 
ților. La xestea_că pre. capul fiecărui .con- 
dusător—e_defipt -un-.promiu..da_300_gal- 


bini,.şepte români. încă. s'au presentat în 


Arad_la 25 decembre_și sau..obligat.. a. 
încerea, apoi, înţelesându-să--între.-ei—au 
pornit..spre-munţi-?) În 98 sosind și mi- 
liția la Halmagiu cu aceea împreună au 
cereat pre revoltanții mai de frunte. Vice, 
oberstul Pray a douazi a şi prins pre Ho 
rea şi Cloşca.şi. cu acea .a.„.pus-eapăt re- 
voluțiunei.fără de a putea înpedeca însă 
totodată şi furturile cu aceasta. 





Din partea nobilimei comitatului 
Arad s'au dostins întru liniştirea poporu- 
lui judole de tablă Sigism. Edelspacher, 
notariul eomitatons Ignaţie Forray, jura- 
tul Andrei Hendrey şi economul dela Pot- 
riş Paul Vitkay, cari — după recunoaşte- 
rea însuși comitatului î) — »ne înteresân- 
du-să cu poriclul mare ce-i ameninţa au 
pus pedecă poporului răsculat în tot mo- 
dul și cu toato mijloacele posibile cu eu- 
raj doplin, pânii-ce fură siliți a concedo 
puterei mai mari și ocasiunea aprinzătu- 
rilor mari intre bâncele fumegânde au 
esaminat casul do acusă destul de trist.» 
Foraeştilor și lui Edolspacher şi Hendrey 





1) Sziliggi 191. Telel-i 20—21 și 143. Donsu- 
șia B81—2» 

2) Denaugian- AB 

3) Jk. nr. 657, 
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domnitoriul mai târziu şi-a și esprimat 


recunoştinţa. ?) 

Iosif II. concrezu. lui Anton +Jamlo- 
vich și baronului Paul Papilla ecreotaroa 
revoluției trecute în ţara ungurească şi 
în specie în comitatul Arad în 19 Novem- 
bre. Comisariul regesc Jankovich din 'Ti- 
mișoara opri comitatului ca, să judece re- 
pentin asupra revoltanţilor la care ordin 
comitatul declară că are drept în urma 
ordinului mai inalt și să roagă să nu-i 
împedece întru esereitnrea acestui drept 
neapărat de lipsă.) Incă în ziua aceea 
și judecă pre vreo 42 rovoltanţi la moarte 
parte prin paloș, parte prin funie sau 
roată, pre alţii însă îi judecă la bătaie 
cu bâta sau nuele. 5) Forray să şi îngriji 
ca bătaia să să esecute numai de cât. *) 

" Jankovich în 26 îș repetă ordinăţiu- 
nea și mai aspru si dispusă că <răufăcă- 
torii bănuiţi cu aprinderea cercului tot- 
vărădean să nu, să mai urmărească și că 
să subștearnă causa — spre câștigarea 
de documente mai valabile. — înaintea 
comisiunei regale, căci în revoluţie aceea 
comisie decide și judeca care i-a şi ascul- 
tat. Dar comitatul nice acum nu. fu apli- 
cat a asculta; în 30 novembre întreată, 
de Senat că acum cine are dreptul a ju- 
deca în afacerea răsculaților. Făcu atent 
pre guvern, că răscoala încă nici acum 


1) A. 7. 7. nr. 28498 ex. 18/XIL. 1784. 
2 Jk. nr, 640, 


„.3) Cei judecaţi au fost următorii ; loan Lupenciu, 
Rusan Ardelean, Urs Ribița, Alexa Tănasă, Avram 
Avangos, Foje Onișian ţiganul dîn Petri, primariul 
din ]ly6 loan Marin, George Popa, Crăciun Pacurar, 
Toma Budijan, Toader Sandru, Loan Iancu primariul 
din Timeseșşti, Ion şi George Cirtin, Simion Blazin, 
George Braniţean primariul din Şoborşin, lon Lăpădat, 
Tripon Grozav şi Lon 'Timaș juraţi din Șoborşin, Ion 
Vancu primariul din Bacalis, Mihail Miru, George 
Oacheș, Lovu Stojau, apoi George Despot din Bătuţa, 
Iovan Zalalișan din Giuliţa, Anton Afedrea din Baja, 
Toma Uausan din Căpruţa, Stănij Muntean din Ber- 
zova, Sălmajan Iancu din Conop și Pașc Spiitan primariul 
din Otvoş, Angel Vancu, Petru Knez, Angel Rusu, 
Crăciun Căpruţan, Gabrilă Abrudan, Gruiu Dobrus- 
tean, Toader Crișian, George Bărar și Jucan Săimă- 
jam, Toma și Mare Nicula, Goorge Ilotivis (V. pre 
larg Densușan pag. 324—8.) 

1) Fpistola Jui Adam Dezsd cătră. Janlorich t, 
„ pag. 829, 
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nu-i înădușită, Din ferele furate din ca- 
sele nobililor românii făbrică liineii sau 
cel puţin dispun fabricarea acelora, ca să 
poată micoliiri pro nobili și preste tot 
pre maghiari. Focul prin urmare nu-i 
stâns, ba putem fi pregiitiţi că, va lua și 
mai mare pară și că dela râsculaţi darea, 
nice cum nu o poate scoate.:) Dupiă-co 
însă senatul adm. în 30 novembre a pro- 


„vocat pre comitat ca în afacorea risculaţi- 


lor să să îndrepte după judeciăiţile comi- 
sariului regesc. În 2 decombre prin o de- 
putație salută pre Jankovieh, carele sosi 
la Arad predându-i că ce au ispriivit spre 
năbușirea, revoluţiunei până acum. Când 
însă Jankovich pretinsă și scrisorile refe- 
ritoare la portractarea celor cari erau încă 
în temniţă, notariul Ignatie Forray şi pro- 
curorul Lengyel. ?) «Patima de aș răsbuna 
încetasă, că nu cumva să apare și ei îu- 
aintea, împăratului de rebeli.«) De altă 


“parte «<dupăce focul acesta nu să înceta, 


ba — după cum spun — furia poporului 
stricat îl lăţoa şi mai departe, aşa că tot 
Ardealul era în arme» ei ca vecini cu 
deosăbire trebue să fie trezi. Să roagă 
devi de Măestatea Sa ca în înprejurări 
aşa critice să dispună miliţie din ajuns 
care nu numai să sparie poporul prin 


“arătareapuştilor ci cu toată puterea să 


stirpească pre cei nemulţămiţi. Să lo con- 
ceadă mai departe, ea pre cei prinși să-i 
poată judeca, și să facă tot ce-i stă n 
putere ca să asigureze acest ținut încun- 
jurat în toato părțile de români şi încă 
nu numai nobilimea, carca în acest ținrt 
şi-așa e puţină *) ci și pre coialalți fii ai 
acestei ţeri? 5) Pre comitatele vecine cari 
au promis ajutoriu, le-au rugat că să 
steie gata de apărare dacă, cumva ar da 
românii năvali.% Deocamdată erau li- 
niștiţi dupiăco generalul Xoppenzoller  îș 
porni armată spre hotarălo Ardealului şi 


5 Aradm. je. 651. 1784. 

2 Ik. nr. 652 și 661, 

3) Kia Andrda şi Domokos Pevencz în epistola 
lor «ilazănk» IL. 152. 

3) După conşeripţiă a. 1785 = 223. 

5 Jk. 646. 

T.u. 659, 676 V. Pekesm. tort. 6rle- 
Szenthirdlyi «Siz €v» IL. 459—460, 
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o parte a regimentului Kiărolyi-an spre | Spre compunerea vogulamontului disei- 


apărarea Aradului şi cit comandantul Giin- 
ther (a cetăţii Arad) «între împrejurările” 
de faţii» promisit tot ajutoriul, şi concesii 
la cas de lipsă retragerea în fortăroații 1) 

Jankovich sosind la Arad numui 
decât dispusă că nu cu panduri să 
alunge comitatul îndărăpt pro răseulați 
ci eu un popă, un funcţionar și 0 cătană 
să-i îndrumeze spre casă, cu vorbe fru- 
moasă. Spre acest scop comitatul trimisă 
prefectul P. Stanislovice însoțit po 3. Stet-. 
ten locotenente din reg. Wirtenberg și 
protopopul aridan Petru Gertaciu denu- 
miţi de cătră Jankovich. Aceasta comi- 
siune deja în 8 Decombre îș înaintă ră- 
portul în urma căreia poporul răsculat 
din cercul totvărădean îş recunoscură gre- 
şala şi declarară că 's gata a reda toate 
obioctele furate car paguba ce au făcut'o 
vor rebonifica cu lucrul mânilor ear 
darea o vor solvi regulat și vor fi as- 
cultatori. Accasta faptă bună carea ajunsă 
la espresiune în gura poporului îndată ce 
acesta fu scuturat de agitători, fu remu- 
nerată de Iosif al Il-lea cu aceea, că nu 
primi ofortul ce-l făcură cu privire la re- 
bonitfiearea pagubei, șiaşa, nu au avere 
ear pontru cele făptuito și-au primit pe- 
deapsa în bătaie, cu robotă nu pot repara 
paguba de-oare-ce atâte robote au, că 
abea îs în stare a-lo isprăvi acele, decum 
că 'să mai oblige cu altele şi aşa să nu 
poatii agonisi nici barem atâta cu cât să-ș 
plătească darea. 2) 

În 20 Decembre ordurile ţinură sfat 
n afacerea furturilor şi altor eonturbări. 
Au aprobat aceia că satele înprăștiate 
le-au_adunat mai la olaltă, de. oarece Ja 


regularea Indiei şi ci au urgat „aceasta. |,, 


întrebare. Dacă însă camera rogească nu 
o-ar aproba, atunci nico un deget nu pot 
mișea în înprejurări așa critice. Au adaus 
că «pre venitor voind a puno margini 
stlbiitieiei poporului român, ar afla do 
bine, că la dorinţa câtorva sate din ţi- 
nutul Murăşului i-ar transpune în alt loc 
şi în locul lor ar aduce alt popor mai cult.« 





1 Jk. nr. 662 și 882, 
2) Jk. 663; Densușianu 830—2. 








plinar a preoţilor rogară pre episcopul 
gr. or. din Arad.) Tot odată au părtinit 
şi idoa do mai de mult căi să 1ădico pro 
sama, românilor cât mai multo şeoale așa 
numite șeoale naţionale, 2) 


În 16 Decoembre senatul fiicu cunos- 
cut ordurilor?) că Miiestatea Sa a roche- 
mat pre comisariul regesc esmis în causu 
investigării conturbărilor din comitat şi 
continuare acostei investigări o conerozu 
comitatului. Pre accia cari numai din slă- 
biciuno au urmat conducitorilor să-i ad- 
monicze şi să-i trimită actele înpreună 
cu un răport detaiat domnitorialui  din- 
preună cu judecăţile adusă deja. In 20 
Decembre ordurile încep perchisiţia și 
spre prinderea conducătorilor esmisără 
pre prefectul Stanislovits și juratul And- 
vei Zendrey concezîndu-le conserierea pa- 
gubolor căusate nobilimei, ear pre cei- 
alalţi prefecţi provocându-i să . confiște 
armele, pravul de puşcă, sălitra și zinul 
aflat la poporeni. ?) Dupăce însă »înatari 
înprejurari nice un maghiar nu poate fi 
sigur nu numâi în ce privește averea dar 
nico de viaţa sa, cu deosăbire cei ce ]o- 
cuese între români, au decis că pre cei 
24 panduri esmiși spre persecutarea hoţi- 
lor îi mai rețin încă și de aici în colo 
înbunătățindu-le plata și dându-le și uni- 
formă. *) 

Aceasta trăbuiră a o face cu atăt 
mai vîrtos, căci încă pre la începutul a. 
1785 încă soseau vesti da atare natură 
«că, disordine nu să încete ci din contră, 
pre zi ce merge crește,« şi erau de pă- 
rore că «hoţii nu din convingere ci nu- 
mai de frică au tăculi ca așa să poată 


urma şi ceva mai rău.» ) Ca să poată 


deci mai aspru controla pre preoţi, des- 
pro cari s'a dovedit că nu numai sunt con- 
dueătorii şi sprijinitorii acestor conturbări 
ei au luat parte chiar în furturi şi focuri, 


1) Ik. 664, 

2 7. a. 5176. 615. 

5) nr. 98140 și 28731. 

4) J, k. nr. 683 și 685. 

5) 7, a. 696. 

6) ], &. nr. 19 şi 37 ex 1785, 





DT Er gi ateu, e ee 


_ ÎNGARIA. III, 





au decis a-i urmări cu voderea pre tot 
locul pre acestia. Ordurile erau deja eon- 
vinsă că crima comisă de preoţi cero o 
pedeapsă publică; dupiăco însă au fost 
căpătat libertăţi egalo cu romano-catho- 
licii deja în 20 Decembre au întrebat 
dela Senat, că cu privire la aceștia cum 
au să purecadă.!) Pro preoţii din Boroș- 
sebeș, Agya, Buttyin, Galşa şi Tirnova, 
cari erau deja prinși în urma arătării ce-o 
făcu episcopul gr. or. din Arad, numai 
așa voira a-i elibera, dacă episcopul stă 
bun pentru ei, care pre popa din Slatina 
„totuș îl lăsa în temniţă fiindcă nu avu 
unde '] inchide. Comitatul încă în 24 Ia- 
nuar trimisă actul luat în afacerea preo- 
ților: ascultarea în cinci rînduri a mar- 
torilor. 2) Pre preotul din Zam, la rogarea 
vicecomitelui Comitatului Hunyad Nopesa 
după o aspră admoniare lau eliberat ce 
e drept, dar pre cel din Busac dinpreună 
cu ceialalţi soţi ai lui i-a esortat la 
Nopesa. *) | 

In 9 lanuar 1785 arădanii au auzit 
că Horea și Cloșea au fozt prinși și pre- 
daţi viceoberstului Kray docătră însuşi 
români, dar tot în acel timpau auzit şi 
vesti noauă despre machinăţiuni proas- 
pete ale tălharilor români. Dupăce Petre 
Beciu cu câţyva tălhari agraţiaţi din nou 
s'au retras în păduri de aicea începură 
de nou a fura, aprinde și ucide în cercul 
Bustyinului comitatului ' Aradului în 24 
anuar dispusă persecutarea acelora şi 
ceru și conluerarea comitatului Bihorului 
recercând tot odată pre comanda militară 
supremă în causa trimiterei puterei mili- 
tare. *) Ca nu cumva însă să repete gluma 
veche hoțul conducător, în 31 lanuar dis- 
pusă ca spre mai marea siguranță a lui 
Forray în Şoborșin să fie dispuși în eon- 
tinuu 12 militari din regimentul De-Vins 
sub conducerea alor 2 ofiţieri şi 2 sub- 
ofiţiri. 5) Cu Petru Beciu dinpreună mai 
persecutară încă și pre Solomon Borne- 
misza, Samson Bornemisza și lon Gabrian, 





1 JI. k. nr. 693, 

2 Ti a. nr. 84. 47, 15 şi 80 ex 17.5, 
2 7, a. nr. 84, 

4) J. k. nr, 57. şi 62. 

5 7. 7. T. nr. 9411, 9479, 3025, 





încă erau numărați între conducătorii răs- 
coalei pre cari nu do mult Alesandru 


“Ribiţei prefectul i-a pus pro picior liber 


în mod destul de ușoratoc. !) 
Persecutarea pornită sub conducerea 
lui Iosif Nagy ţinu 24 zile până ce pu- 
tură pune mâna pre hoţii vestiți. Păzito- 
riul de noapte din Diceiu notariul 'Ia- 
szary, văduva și copii lui Petru Damian, 
Avram Lazar a Popii, Dam Potru din 
Dezna și un locuitor cu numele '/vader 
din Rodna și subprimariul din Suseni, au 
condus pre panduri pre urmele adevărate. 
Pre acești poporeni îi premii, comitatul 
câte cu un galben.) La ce în 21| febr. 
senatul trimisă acecă îndrumare în eomi- 
tat, că cu privire la persecutarea lui 
Petru Beciu să să pună în atingere cu 
generalul Koppenzoller şi eu administraţia 
comitatului Timiș, 5) când comitatul po- 
reclit de greoi deja prinsesă pre hoţii pre 
cari îiadusăra pandurii în Arad cu eapu- 
rile alor doi pusă în virful a lor doauă 
rude lungi espunându-i în locul de por- 
zare spre a-i privi. După aceea au mai 
adus în temnița Aradului îneă 24 hoţi 
dintre cari 4 acolo au perit. Foarte alteră 
pre funcționari aceea ordinăţiuno împă- 


“Tătească din Il lanuar prin carea să da 


graţie acolora pre cari ci i-au fost deju- 
decat dictând lui Ion Larpenciu numai 
3, Bibiţe Urs, Athumasiel, Avanyos şi 
Brămniţean câte un an de temniță sau 60 
bâte dispunând ca în loc do desdaunare 
să, li-s5 ie-e în dărăpt obieciele furate cari 
eventual sar afla la dinșii.) Dar ca nu 
cumva prin humanismul acest prefăcut 
și molăciunea împărătului să capete ro- 
mânii în casul de față curaj, au esecutat 
numai decât, judecata statariă. 


În 28 februar cu esecutat în Arad 
pro trei hoţi ear în 7 marţiu au decapi- 
tat şi pro Petru Beciu. 5) Pontru asta re- 
gimentul De-Vins făcu arătare deoarece 
nu  eliberasi încă din sărvițiu și aşa 





DI dk. 119, 

2 7. a. nr. 236, 

5) JI. 7. 7, nr. 4680. 

1) Teleki 92 şi 157 (10 lan.) Szilâgyi 160 
207—8. 

5) Lalatoe L. 78, 
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prin esecntarea lui au tiţiat în dreptul 
regimentului. ) Comitatului în 2 mai do- 
clară eii el nu a ucis nice nu a porsecu- 
tat pro Petru Beciu ca desertor militar 
ei acela fu prins ca hoţ de rind şi după 
co ca atare fu decapitat, miliția nice o 
ofensă nu poate alla în acoasta. 2) Iară 
din contri, comitatul să afli, ofonsat căci 
căpitanul Kumyfernel staționat în Rodna, 
umblă din sat în sat și adună plângerile 
îndreptate contra nobilimoi şi contra au- 
torităţilor, și că prin coasta oseită do 
nou nesupunerea în poporul ubea molco- 
mit după răscoală și aboa adus la ascul- 
tarea cu care esto ditor. Domnitoriul nu 
preste mult dădu graţio și acelor preoți 
cari au luat parte în revoluţie cu fapta 
sau cu sfatul dispunând rmumai că cpis- 
copul din Arad să-i admonieze aspru. %) 
Acestei judecăţi blânde st poate atribui 
înprejurarea, că poporul în multe locuri 
nu numai a denegat depunerea armelor, 
d. e. în Bârzova sub conducerea prima- 
riului şi le-au luat îndărăpt. *) La înce- 
putul lui April nobilimea din cvmitatul 
Zarand car să 'narmă contra românilor 
şi în 14 April vicecomitele Aradului în- 
cunoștiinţa pre judele ţărei Carol Zichy, 
că românii din Arad şi Bihor țin noaptea 
adunări secrete în biserica din Papfalva 
şi că acolo cetese epistole revoluţionure. *) 
La acoasta să mai adausi și aceea că în 
11 unic cetățenii Aradului trăbuiră ca 
înarmaţi şi însoţiţi de 108 cătane să plece 
de nou contra hoţilor adunaţi în pădurea 

94. 7,7. 6 april nr. 3985. 

2 ŞI. ke. nr. 230, 

2) JI. &. 961. 12, 

9 4.7. 7. nr. 11318—95 April. 

5) ], E. 836. 897. 403. 485. 059. 532, 


6) Densușian 518. Respunsul detajat ce trimisă 
udele ţărei vicecomitelui Bihorean în causa asta t. a. 
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dela Micălaca 1) şi că pre la începutul lui 
August în cercul totvitriidean vorbeau do 
o noauă revoluții și căi poporul de pro 
Mureş încrezindu-să în uecasta în mai 
multe locuri nu vocau aș faco destul da- 
torințălor. 2) 

Dar vestea aceasta era numai isco- 
dită. În 2 Mai comitatul pune deja actele 
și procesele verbale ţinuto cu ocasiunea 
aduniirilor de sub comisariatul regesc a 
lui Janlovieh.?) "Tot acolo ajunsă nu pre- 
ste mult și răportul contelui Samuiliă 
Telely care în 92 luniu fu denumit de 
preşedinte al unei comisiuni a carei 
datorie fu a supravisita activitatea comi- 
siunei esmisă în afacerea răsculaților. +) 

Câţiva «spăriindu-st de revoluţia po- 
porului tiran> au părăsit cercul totvără- 
dean și sau mutat în Câmpie.*) Mai 
multe familii nobile din Ardeal au trecut, 
în Arad și au pus fundament tare ele- 


mentului maghiar. Episodul REVOLU- . » 


ȚIUNEI LUI HOREA ÎN PARTEA ȚĂ- 
RII UNGUREȘTI carea să 'ncepu cu o 
aventură tălhărească, să fini și nemulță- 
mirile -ce să iviră mai târziu ici-coalea nu 
le mai aduce nime în legătură cu acela. 
Atenţiunea comitatului fu luată de asupra 
românilor îndată-ce Iosif II. ordină dis- 
pusețiunea reformătoare care: avu loc în 
administrățiune. 


Dr. Alesandru Mari. 


5 Lakatos |. 79. 

2) Jon Orszdthy și Andrei Forray în raportul 
lor din Şoborșin 2 August, J. k. nr. 552. 

e) ID, a. nr. 982, 

3) Lakatos |. 19. 

5) 77. 7. 7. 2 Mai. 12446 și Aradme jk, nr. 814. 
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CRONOLOGIA VOIVOZILOR ARDELENI PÂNĂ LA FINEA 
SECLULUI AL XIV-LEA. | 


Până la finca scelului al XIV-lea | și nice voivod: aceasta o o eniwmă isto- 
încă nu s'a străverit dofinitive rangul bo. rică, care așteaptii încă, doslegare. 
ierilor protipendaţi civili, sau după cum | Şi cumeă nu cunoaștem pro deplin 
le ziceau atunci «magnații rogești.» Usul | nice registrul voivozilor ardeloni: causa 
și respective pracsa a 'adus pre încetul | ea să cerea nu în lipsa de bunăvointă, 


stăverirea rangului celor doauă grade es- ei în greutatea problemei. Aceasta greu- 
treme, dintre cari unul adecă col mai | tate o provoacă datele istorice nepune- 
înalt îl ocupa comitele curţii regale, — nu- tuoasă, a căror certitudine n'ar fi mai 
mit de cătră streini și marele contea (mag- | mult dorit ca și la stătorirea registrului 
nus comes- Gross-Graf); ear altul adecă — adese ori alterabil — voivozilor arde- 
cel mai înferior îl ocupa. «comitele de | Jeni. În locul acestor date întâmpinăm 
Pojon.» mai ales în a 2-a jumătate a seelului al 


Între ceialalţi boieri să păroa a fi o | XIll-lea numo de voivozi omenime, cari 
diferință oarecare ; în rândul prim stau | în urma insuficientelor sorginte istorice ni 
și să numărau ; judele curţii regale, voi- | să par foarte greu do deslegat. 
vodul ardelean, banul slavon şi tesaurariul Problema ni-o îngreunează şi aceea 
regesc ; coialalţi mareșali de curte și alți | împrejurare, că în unul și acelaș tâmp 
bani precum și magnații reginei ocupau | găsim mai mulți voivozi. Aceasta nu 
rendul din. urmă. doară că mai mulţi deodată ar fi fost în 
“funcțiune — dospre ce până în scelul al 
al XV nice nu avem date!) — ci pen- 
trucă cei ropășiți portau și mai departe 
titlul demnităței avute; ba din contră 
titlul de voivod îl portau și atari, despre 
cari nu sunt date sigure că ar fi fost în 

Clausulele «privilegilor regești» enu- faptă voivozi. Cu aceasta nu voesce a 
mără de regulă voivodatul ardelean în | afirma, că doară regii noştrii ar fi distri- 
rondul al treilea, patrulea ba și în mai | buit titluri goale de «voivozi», fără mai 


Aceasta regulă însă a avut şi des- 
tule escepțiuni dupăce în cele mai multe 
casuri nu demnitatea ca atare respecta 
persoana, ci respectul personal pondera 
demnitatea. 





de jos cu toate că acel voivodat era — | mult presupun, că au potut fi denumiți 
- fără îndoială — intre celelalte demnități | de regele respectiv şi atari voivozi eari 

lumești — o demnitate dintre cele mai | deși nu s'au potut ocupa funcțiunea, to- 

poternice, ba și cea mai rentabilă. Posi- | tuși titula aceleia au purtat-o. 


ţia aceasta a voivodului ardelean mai că 
o în concesiune cu istoria Ardealului încă 
nu pre deplin descoperită din seclul al 
XI. și al XII-lea. 


Împrejurările faptice ne inspiră o 
precauțiuno mase, mai ales având inten- 
țiunea de a compune registrul :(eronolo- 
gia) din an în an al voivozilor ardeleni, 





Voivodul din Ardeal întrunca în per- | ea astfel si, nu înșirâm între voivozii 
soana sa demnităţile de: locţiitor rogose, — 
palatin, jude regnicolar (judex regni) şi 1) Până în scclul alXV. nu dăm de voivozi ar- 
şi locotenent a deleni cari ar fi guvernat doi ori trei deodată. Po 


pagina 300 a opului celebrului serutător al istoriilor 

Primul, pre carea îl cunoaștem între ardelene Torma Jozsct st afirmă, că in anul 1329 

acești loeţiitori e IMercurius, caro avea și au fost 3 voivozi și astfel cl să provoca la, Fojer 

itlul d ineipe fardelean. Cumeii dela (i. C. D. VII ANL.) Documentul comunicat acolo cl îl 

titlul de prineip , ) esplică în sens greșit, dupăce Nicolau alui Moricz nu 

acest principe în decurs do 63 de ani nu a fost al treilea condomnitor alui Tamis ci al trei 
ne este cunoscut în Ardeal alt prineipo | iea predecesor al acestuia. 


NL 
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adevăraţi și po unii, cari faptico au fost 
numai titulari. 

Diferința între cei ce au fost în roa- 
litate voivozi şi între cei co crau numai 
titulari am găsiVo în accea, că precând 
ultimii s6 numese în diplome simplaminto 
«voivozi a deleni» car mai târziu mai mult 
«profeeţi ai Solnocului.« 

Aceasta regulă, sa susținut totdea- 
ca însăşi — după umblarea tătarilor — 
decând coronei maghiare aparțineau mai 
multe atari provincii, a căror guvernatori 
st intitulau do «voivozi.« Fiindeă înain- 
tea umblărei tătarilor voivodul ardelean, 
care domnia faptice să întitula simpla- 
minte «voivod», — aşadară am aflat do 
superfluă, folosirea atributului de »voivod 
ardelean ori transilvan», care din acest 
motiv nc şi vine rar înainte. 

Ca esomplu să no servească datele 
oculari do mai jos, a căror număr nu e 
greu de sporit: 

În 26 Novembra anul 1984 Indrei 
al III. întreţin6ndu-s+ cu voivodul Opor, 
— lui Rorand i-a atribuit numirea d de 
«voivod ardelean și prefect al Solnoculuie, 
ca un sămn învederat cumcă precând pri- 
mul era exvoivod, ultimul era deja în 


funcţiune. 
Judele regnicolar (judex regni) Ni- 
colau, isă atribue — diploma compusă 


de cătră subalternii săi — numirea de: 
«Nicolaus dominus noster iudex curiae re- 
gis» şi eara de; «Dominus noster Nico- 
laus vayuoda»> 2) de unde să poate con- 
chido, că cl deodată cu funcțiunea de jude 
regnicolar n'a fost și voivod ardelean pen- 
trucă în aceca vreme nuera voivod Ni- 
colau. Titlul de «voivod Pa avut numai 
_în cualitate de jude al ţerei (regnicolar.) 

În consiliul lui Andrei (Indrei) al 
III-lea din luna Februar .1299 între alții, 
au participat şi: Nicolaus vayuoda filius 
Mauricii și Laurencius vayuoda filius Ni- 
colai ?) dintre cari nici unul nu erau în 
faptă voivod, cici în acel tâmp era voi- 
vod ardelean Vasilie fratele mare alui 


:) Arptdk. dj Okmt, îX. 389. 385, 
2) Hazai okmt, VII. 237, 
2) Arpiidk. ui okuit, , 202, 








Koân. În consiliul palatinului Amad6 din 
5 Soptemvre 1289 erau lângă olaltă: La- 
dislaus vayuoda transilvanus şi Noran- 
dus vayuoda ;!) din care convonire e fără 
îndoială, că precând Rorand porta numai 
titlul de voivod, pe atunci Vasile ora voi- 
vodul faptic. 

Purcezînd din această esperință, n'am 
luat în cronologiă nice pro unul despre 
cari am fost sigur, că în acel tîmp mau 
funcţionat ca voivozi ardeleni. 

Merkur e primul, carele no vino în- 
ainte la anul 1118 sub numire de: «Mer- 
curius princeps Ultrasilvanus. 2) 

Al doilea ne vino înainte foarte târ- 
ziu la anul 1176 — în epistola capitlului 
ardelean din 30 Septemvre a. a. — sub 
titula : «Magnificul domn Nicolau (Mik- 
16s) voivodul ardelean.« 3) 

Pe al treilea voivod cu numele Les- 
tâk (Leustachius — Eustachius) îl amin- 
teşte — la anul 1280 — regele Bâla IV- 
lea junior ea pe unul, care a fungat ca 
voivod în tâmpul regelui al III-lea: * 

Voivodul următor a guvernat Ardea- 
lul la anul 1199 și 1200. El să serie în 
unele casuri Zeglorus 5) în altele Legfo- 
rus €) ceace ne face a crede,că numirea 
ultimă corespunde mai mult adevărului.” 

“În anul 1201 so face amintire des- 
pre voivodul Gyula, carele deodată era şi 
prefect al Albei-ardelene (Erdâly-fehâr- 
vâri) 7 Acest Gyula e propabil a să fi 
tras din sămânţa Keân sub numele Gyula 
senior (Jula magnus.) 

Tot în anul 1291 și cel următor mai 
avem un voivod ardelean cu numele 
Miklos. 8, 

Despre voivodul următor Benedek, 
fiul lui Korlât (Konrâd), care a domnit 


1) Hazai okmt. VII, 281, 

2 Vazai okml. VIIL. 7. V. 6. Fejtrpataki iîly 
czimu 6rtekozâsât: Kâlmin kirily oklevelei. 

2) Pontes rerum Austriacarum, II/XV, 2. Ăr- 
pidk. j okmt, II. 73. 

4) Arpidk. ti okmt. VI, 487, 

5) Fojcr, CD, IL. 348, 

% Monumente eppatus Zagrab. IL. 9. 

2) Hazai okimnt. V. Tkaleie, i, h. ], 16. 
, 5) Knauz, Monum, ccel. Strigon. IL. 1683—4, 
Arpădk. dj okmt. VI. 225. 
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la anul 1202 și 1903 și citruia regele Imre 
i-a donat comuna Mârtonfalva (din comi- 
tatul Sopron) eu susțin, că o vestitul Bânk- 
bân din familia Bor. 5) Următorul său Sma- 
ragd dela anul 1206, ne vino înainte și ca 
prefect al Solnocului şi al curții regulo. 2) 
Acesta însă n'a aomnit până lă finea anului 
1206 pentrueii pre voivodul din aniiurmători 
— până în 1209 — îl chiamă cară Benc- 
dek. î) Că acest Benedek ar fi identie cu 
cel de mai nainte, dubitez. 

După acesta și anume dela anul 
1209-1212 urmează voivodul Mihâly. +) 
In jumătatea a doua a anului 1219 a fost 
voivod Bertold prințul de Andechs-me- 


„Tan și metropolit al Calocei — fratele 


mai tenăr a reginei Gertrud5) — Sorgin- 
ţii nostri €) amintesc la acest an de voi- 
vod și pe Nicolau (Mikl6s) care nu să 
poate să fi guvernat până la finea anu- 
lui, dupăce în 1213 și 1814 aflăm în acea- 


sta demnitate pe Gyul: care totodata era! 


și prefect 7) al comitatului Solnoc. (Acest 
Gyula probabile că sa tras din familia 
Keân sub numele: Gyula junior, care mai 
târziu a căzut în <infidelis manifestus.») 
In anul 1215 a domnit Simon sau 
Simeon. ?) În anul 1216 și la începutul 
anului 1217 era voivod /pdes (Ipoch, Ipoc, 
1poche. ?) 


1) Soproni oklt. 1, 5. — Fejer, CD. II.. 395. 
VI, 293. — V. 6. îly czimii crtekezesem. Bânk-băn 


Melindăja, mely megjelent az Erdelyi Muzeuni VIl-ik . 
_koteteben. E all 


2) Kmauz, î. m. 1, 185. Arpâdk. &j okmtr, 
VI. 808. 

5) Knauz, i. m. L. 185. Hazai okmt. VII. 4, — 
Tkalcic, i. m. L. 24. — Fejer CD. UI/L. 32, 66. 88. 
Egy alkalommal (Fejsr, CD, 11/11. 468.) ugy tetszik 
hibâs olvasăsbâl, Vindelicius-nak îs neveztetik. 

4) Enauz î. m. L. 192, — 'Tkaleie, i. m. 1. 20. 
27. Arpădk, uj okmt. 1. 195. VI. 335. 813. XI, 94. 
108. 113. Hazai okmt. VIII, 15. 

5 Knauz, i. m. L. 202, — 'Tkalcic, i. m. 1. 39. 
Hazai okmt, VI, 10. Arpădk. uj okmt. VI, 358. XI 
11. 1508. 

5) Arpidk. uj okmt. L. 132. — Fejer, UD. 
TII/1, 148. 

î) 'Pkalcic i, m. 1. 85. Arpâdk, uj okmt. VI. 
368, XI. 129. 

8% Knauz i h. 1. 208. — Fejes CD. III/l. 170 

9) Arpădk. uj okmt XI. 136, Pejâr CD III. 
205. VII/I1], 20. E nev ugy velem, a Hyppolitus 
egyik magyar alakja, valamint POlt, Polten nomet 
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Urmilorul inmediat alui Ipoes no 
vino înainte în 19 luniu 1217 sub nu- 
mele Jifael cu care la anii 1217 și 1918 
ne întâlnim des dar sub deosebite nume,!) 


Pre voivodul următor dintre anii 
1919—1221 îl numise mundatorii docu- 
mentelor noastre în mai multe forme, 
Szabo ISâroly, mundatorul unei diplome 
originali numește pe voivodul respectiv 
Szlevka afirmând, că numirea de Neuka 
e greșită ceeaco face și episcopul Knauz 
numindul pre acela Nevka, precând alţii 
afirmă a fi fost. voivod: Louka, Jenka. 2) 


În anul 1921 şi 1922 a fost voivod 
Păl, care să și numeşte Pavel alui Potru.?) 

La anul 1222 regele Andrei al Il- 
lea face amintire și despre un Mihâly — 
ca voivod faptic, — caro ur fi condus în 
țara Bârsei *) garda cavalerilor germâni. 
De aci potem conchide, că la acel au au 
domnit în mod preschimbat doi voivozi. 

Venzel Gusztâv — genialul de odi- 
nioară — comunică un document 5) dela 
anul 1221 în care si vede a funga ea voi- 
vod Pavel alui Petru, dar adaoge că ori- 
ginea aceluia corespunde mai mult anu- 
lui 1298. El a greșit publice, pentrucă 
pre tempul urzirei acelui document £ cau- 
nul metropolitan din Esztergom era va- 
cant. Scaunul metropolitan din Esztergom 
însă nu a fost vacant nice la 1221 şi nice 
la 1924 ori 1926. Așadară Pavel a lui 
Petru a fost voivod la anul 1994 în toată 
puterea cuvântului. În epistola de un for- 
mat strălucit a regelui Andrei al II-lea 





alakja ugyanazon n6vnek. Ez alkalommal megkocz- 
kăztatom azon nezetem nyilvinităsăt, hogy nălunk 
a kOzcpkorban hasznălitos Pâcs, P6s, Pbsa nevek 
Ipoesb6l eredtek. 


1 Knauz i. m. |. 219. 214, 215. — 'Tkaleic, 
i, m. ]. 38, 44. 46. 47, 48. Hazaiokmt. IV. 11. V, 8, 
VII, 7. — Awpâdk."uj'okmt. IL, 141. VI. 385. 393, 
XI, 142 144. 147. 149. 150 152. — Fejer CD. DI/1. 
194. 197. 199. 201. 205, 210. 

2 Hazai okmt. VI. 15. VIL. — Knauzi. m.l. 
922. Arpădk. uj okmt. VI. 400, XI. 156, 159, Fontes 
rer, Austr. 'II/AYV. 14, Fejer CD. III/|. 270. 974. 


281. 320, 
3) Knauz i. m. 1. 237. Tkaleie î. m. 1. 50,11. 


112. — Arpidk. uj ohmt, 1. 175. VI. 409. XI. 163, 214. 
€) Fontes rer, Austr, 11/XV. 18, 
5) Arpidk. uj. Okmt. XI, 173. 
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dela anul 1995. nu să faco amintire dos- 
pro vre-un voivod ardelean. ) 

Voivodul Pisa delu anul 1227, apare 
— din cetire greșită ori din croaro do 
tipar — sub numole Soulun %) 'Lot despre 
densul face amentire la anul 1931 şi ca- 
pitlul Alboi-lulie (Gyulafohervăr.) 

Fiindeii la anul 1280 și 1281 dăm și 
do voivodul Gyula, cine când să numește 
fiul Lostâk, când fratele Râtât — de unde 
Sar părea ci dânsul o fiul Lestacilor din 
familia Rât6t — și fiindcă cl ne vine în- 
ainte și în 27 Novomvre 12335) așadara 
e probabil, că capitlul de Alba-lulia con- 
sideră la acest loe pe Pâsa dă cxvoivod. 
Nu e eschisă însă împrejurarea că în a 
doanua jumătate a anului 1231 ha și în 
1932 ar fi fost voivod Pâsa, şi că la anul 
1931 Gyula din sămânța Râtot a purtat 
demnitatea de voivod numai a doaua 
oară. După dânsul la anul 1233 urmează 
feciorul lui Dânos cu numele Denes cel 
cu nas mare (Dionisio, filio Dionisii, cum 
magno nasu waywoda existente?) şi cu 
care ne întâlnim și la anul 1984... 

Dela anul 1985 — mi s& pare — 
până la venirea tiitarilor (afară de anul 
1935) așadară în 929 Ianuar şi în 21 Marte 
1940 dăm numai de numele: «voivod tran- 
silvanean« (ultrasilvanus) ; dela acest punet 
încolo eară nu vine numele: Păsa. 5) 

După umblarea tătarilor dela 1942 


1 Sopr. oklt. 1, 17. 
2 Knauz i, m. 1.265. Arpădk. uj okmt. XI, 200. 
5% Arpâdk, uj. okmt. VII. 214, 935, 237, 487, 
Hazai okmt. VII. 20. Fejer CD. III/1. 850. II1/I!. 253. 
1) Fontes rer. Austr. II/XV: 57 — Arpădk.uj 
okmt. 1. 307. (Din documentul amentit mai în urmă, 
și datat la 22 August 1233 reieasă, că pecând la 27 
Novemvre 1233 st amintește despre Gyula din si- 
mâna lui Riitât, el era deja numai voivod titular.) 
VI. 549. Fejtr, CD. III/I. 348. II/IL, 364, 364, 407. 
— Torma Jâzset (/onuki grâfsig.) 274.) nu știu pe 
ce basă numește pe acest Dânes cu nasul mare de 


:""Bânffy Denes, — ceeace atâta ar înstmna că cl e 


Denes alui Dnes din familia 'Tomaj, palatinul ultim, 
care a fost srăbunul Binffeştilor de Losonez Aceasta e 
posibil, dar nu e imposibilitate, că el sta numit Szent 
Grâti Denes din familia Jurle, care pe acel tîmp a 
fost și palatin, și po al cărui tată la chemat tot 
Denes,. 

5) Tejer, CD. IV/i. 37 „111, IV/IIL. 552, Fontes 
rerum Austr, II/XV. 04. 
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—1951 a purtat domnitatea de voivod 
ardolean — o domnitate destul de grea pă 
acele tâmpuri — și do comite al Valcu- 
lui (Valk6i) un așa numit Ldrinez. Dis- 
pusoțiunile făcute în Ardoul do acost voi- 
vod — după umblaroa tiitarilor — n ob- 
ținut aprobarea prea înaltă a rogelui Bâla 
al IV-lea cu datul 27 lanuar 1248. Acest 
voivod no vino înainto afară de 31 oc- 
tomvre 1943; și în 29 lanuar 1244 în 2 
Iunie 1947, 1248, în 5 lanuar, 93 și 24 
Noemvre 1951. 1) 

Capitlul ardelean, aminteşte pre la 
192 Septembre 1948 de voivod al «părţilor 
ardelene» pe Orbdn, al cărui voivodat însă 
nu s'a, potut estindo preste «poarta Me- 
seşului (pasul Meseş).» 3) E probabil., că 
el să fi fost numai subvoivod (voivoda 
parcium Ultrasilvanarum.) Fiindcă despre 
voivodul Lărinez nu să face amintire în 
diplomele noastre din 1249, să dă cu so- 
coteală, că voivodatul lui a fost despărţit 
de alui Orbân. 

Lărinez şi succesorii săi, pentru des- 
chilinirea voivozilor severineni de cei vala- 
chi, să întitulează de regulă 9) de voivozi 
<ultrasilvani» sau «ardeleni.» 

Regele Stefan al V. junior, numește 
la anul 19265 pe Lirinez, care îi era te- 
saurar, 4) — d» exvoivod; în 1270 ne 
vine înainte sub numele «voivodul Lă- 
rincz» precând el cra numai voivod ti- 
tular. 5) 

În August anul 1942 fungoază ca voi- 
vod ardelean Ldsz6, al cărui nume ne vine 
înainte şi în 3 și în 12 Mai 1963, apoi în 28 
Mai 1264 fiind totodată și prefect al Val- 
cului şi al comitatului Solnoc. Acest Lâszl6 


S 1) Pontes r. Austr II/XV, 65, 68, 69. Arpdk 
uj okmt. II, 144, VII. 134, 169, 327, 291. Kubinji 
okmt. ]. 29, Mi sar părea că acest Lirinez e copil 
de alui Kemeny, care mai târziu a fost palatin (1267 
Sept. — 1270 Mai 10, apoi 1273 luliu—Nov. și 
Mai 1973.) ț 

2) Fontes rer. Austr- II/XV.68, Adaug,că acea- 
diplomă e un falsificat. 

3) Pejer, Cd. IV/L 454. Arpădk. uj okmt. XII, 
434, 439, 

3) Pe aceasta împrejurare m'am basat afirmând, 
că Lărinez e alui Kemeny. 

5 Fontes rer, Austr. II/XV. 84. Ârpâdk. uj 
okmt IT. 120. VIII. 294 
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probabile, că o tata lui Lâszl6 din fami- 
lia Keân, care ne vine înainte en voivod 
ardelean la finea scelului al XIII-lea și 
la începutul scel. ul XIV-lea. !; Regele 
magiar și prințul ardelean Ştefan al V-lea 
junior să plânge odată, că Lâszl6 voi- 
vodul ardelean cu fratele său Gyula au 
întrat în Ardoal aliați cu Cunii. 2) Deaei 
deducem, că Liszl6 e din generaţiunea 
Borsa al cărui tată a fost Lâsz], unul 
dintre voivozi cei mai bătrâni, cari. au 
fungat sub acest nume. 


Regele Ștefan junior a fost dela anul 
1257—1270 prințul ardealului, dar nu ne- 
întrerupt. Ca atare ne vine înainte în 
1251 și 1258; în 1259 ne vine ca prinţ 
de Stiria, ear în 1260 ca când ea prinţ 
de Stiria, când prinț al Ardealului și 
al Stiriei, ori numai ca prinț al Ardealu- 
lui, — dela 1261 — 1270 să „întitulează 
numai ca prinț de Ardeal. 5% In decursul 
prințiaturei sale ardelene ma fungat ca 
voivod permanent al Ardealului Keân 
Lâsz]d. La anul 1261 prinţul Ştefan folo- 
seşte terminul de <aderent plăcut și fost 
ban al Ardealului» față de Erney (lre- 
neus) din familia Âkos. Chiar astfel pro- 
cede față de numitul și regele Indrei al 
III-lea la anul 1291.4, De aci să vedește, 
că între anii 1252 și 1261 Erney a fost 
loeţiitorul prinţului Istvân în cualitate de 
ban al Ardealului. 


Între tempuri, adecă la anul 1951, 
ne vine înainte ca vicevoivod al Ardea- 
lului Pâte-.5) În anul 1967 funcţionează 
ea voivod al Ardealului și ca prefect al 
Solnocului Miklos alui Pâl — din gene- 
rațiunea Csanăd, 6) — despre care. amin- 
tește prinţul Istvân că a luat parte activă 


1) Enauz i. m. 1, 485—504. — Hazai oklt. 41. 
Fejer CD: IV/IL. 146. Arpâdk. uj okmt. III. 106. | 

2 Fontes rerum Austr. II/XV. 87. 

5) Pejer, CD. 1V/1L. 434. — Arpădk, uj okmt, 
II 317, 322, 323. Il. 4, 5. VII. 608—8. VIII, 144, 
173. XI. 440, 484, 5V5, 516. — Hazai okmt. VIII. 73, 
93, 98, 99, 110, 113, 117, 118, 125 ete. 

% Arpdk. uj okmit. Il. 5. V. 22 VIII. 8 

5 Hazai okmt. VII. 72. 

9 Arpdk. uj okmt. VIII. 366. XII, 251. 











cu batalionul său în lupta dela Ilsva (Isa- 
szog. 1) 

Cumeă Kein Lâszid și Csanăd Mik- 
l6s au purtat și dupi accea titlul do voi- 
vozi ardeleni, și cumeă ci au abzis dela 
voivodatul ardelean, apare din epistola 
regelui Stofan al V-lea dela anul 1270 
în care amintește următoarele: «cum baro- 
nes nostros Nicoluum scilicet et Ladis- 
laum voyuodas contra grecos in aucilium 
Zvetislay misissemus.» Chiar astfel să 
esprimă și capitlul do Orade în epistola 
din 1271 numind pe Mikles simplaminte 
voivod, 3) căci pe atunci fără îndoială fune- 
ționa ca atare Csâk Mâte. 

Pentru prima dată el ne vine îna- 
inte la anul 1289 sub numele Mâtyâs în 
loc de Mâtyus (eroare de mundatură, eceace 
în unele easuri să întâmplă și mai târziu) 5) 
De aci încolu numele lui ne vine înainte 
de nenumărate ori. La acest loc voi amenti 
numai datele, unde prelângă anul res- 
pectiv sunt espusă şi zilele şi anumo: 
18 Iuniu 1270, 8 Soptomvre 1970 în care 
tâmp el era și prefect al Solnocului, și 
care demnitate secundară do aci încolo o 
poartă de regulă voivozii ardeleni încă 
multă vreme; 6 Octomvre 1270; 3 Iulie 
24 și 26 Septemvre 1271; 9, 16, 17, 23, 
26 și 27 Februar, 17, 19, 31 Marte, 93 şi 
21 Mai, 8 și 14 Iunie și 1,3 August 1272 
adecă pânăla începutul domniei lui Lăszl 
al 1V. 4) 

Începând de aici, în nice o diplomă 4) 
din anul 1272 nu s5 face amintire despre 
vro un voivod ardelean, ceeace inseamnă, 
că voivodatul era vacant, — pecând Mâte 


1) Fejtr CD. 1V/III, 468. Zazai okmt. VAII 
108. VII. 117, 

2) Hazai okmt. VI. 166. — :rpâdk. uj okmt, 
XIII, 366 

2 Zichy okmt. L. 21, 

3) Knauz i. m. 1, 605. 'Tkalcic î. m. 1. 159. 
163. 164 “Lot acel autor, Monum. civ, Pigrăb | 48. 
Theiner, Monum. Ilung, [. 299. Hazai okit. [. 57, 
V. 45. 48, VI. 183, 185. VIII. 144. 449. — Zichy 
okimt. 1. 31, Szekely Oklt. 1. ,17. Kubinyi okmt. II. 
10. — Ărpădk. uj okmt, II, 245. 253.273. VUll, 286. 
343. 346. 380. 382. 384. 385. 389, 390. 391. 893. XII, 
11. 50. 696. Fejer CD. VI/I 137. 190. 238. VII/II. 16 
17. Fontes rer. Austr. Il/XV. 95. 96: 98. 99 ete. 

5 Arpădk. uj ont. IX. 3, 
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II. UNGARIA a a aa mai Zaza 3 zac Dai eta 
(euro firii indoială o succesor al familiei Acest 'voivodat alui Mikl6s încă a 
Csi și unchiu ului Matei Csik do “Pron= fost espus unor întrerupori de guvernare, 
es6n) funga şi ca «ban Slavon. nai ales lu 12. (9) 28.96. 27 şi 29 Maiu 


Ca sucuesor alui Mât întâlnilm la | 1273 când postă titlul de voivod și de pre- 
26 Noemvre 1992 po voivodul ardelean | feet al Solnocului Jdnos. 1) 
Miklos, caro nu e identic cu Miklos Csa- 
năd alui Pâl caro ora și prefect al Sol- 
nocului. ) Despre Csanâd vorbeşte regele , 
Lâszl6 al IV-lea, că îndată dupit moartea 
tătâne-so a devenit infidel dimpreunit cu 
rudenia sa Gergely. 2) Mikl6s alui Morie 
din familia P6k conform documentului de 
doniiţiune a regelui Lăâszl6 al IV-lea pri- 
meşte în «don» sau «dar» bunurile lui 


E probabile ci pre aceasta vreme a 
fost rogele Liszl6 al IV-lea în potestatoa 
palatinului Finta, şi din acest incident 
Jdnos (Nâmotujvâri Jânos) a fost numit 
de voivod ardelean. Dar dupitee Pe JMik- 
lds a eliberat pre rege de sub potestatea 
lui Finta, de s6ne să înţilogo că ela de- 
venit voivod. 


Andrâs — copilul lui Jâk6 din familia Relaţiunile încurcate și destrăbălate 
Kaplony — (Jâkâvâr lângă Someș în din tâmpul domniei lui Kun I.âszl6 (al IV- 
apropiarea Mediaşului) în semn de recu- | Jea), apar destul de celatant din desele 
noştință pentru eliberarea regelui din | schimbiri provenite între demnitarii mai 
prinsoarea palatinului Finta. ) do frunte ai ţărei. 


Despre Mikl6s fac amentire urmă- | 

toarele date 27 Novemre, 9 Decemvre 1972; | 
2, 9, 10, 19, Ianuar, 30 Marte, 12, 14 Mai, | « A 
Aaaa N y Anton Por. 
7, 94, 26 Iunie, 6, 7, 10, 17, 27 Iulie, 24 | 
August, 22, 27, 29 Septemvre, 26 Oetom- 
vre şi 19 Decomvre 1973; 19, 16, 26. 3l 7 
anuar, 10, 28 Februar, 28, 29 Marte, 26 î crai e îi i i ia 

" : AA Ă „YM. 49. 71.-72. 74. 78. 79. 81, 86. 37. 83. 106. 
April. 7, 29, 81 Mai 2, 18 Iulie, 4, 12, | 116, 129. 145. 146, 171. 172. VUȚIIL. 72. — Harai 
19, 21 August și 25 Septemvre 1274 de | opmat. 11. 11. 14. UL. 28, VI. 189. 192. 194.196. 197. 


(Va urma.) 


când au fost datate diplomele. +) 300. 201. VII. 188. 144. 151. VIII. 148, 150. 153. 

2 ae aisiiieae 155. 159. 164, 166.168. Hazai oklt. 65. 69 Knauz 
1) Arndk. uj okmt. XII/70. Mon. eccl. Strig. II. 21. 43. — Sztâray okl. 8. 15. 
2 Arp. uj okmt. XIL. 251. 16. Kărolyi oki 11.9. -- Kubiayi okmt, L. 90, 11,14. 
3) Sztiray okl. 1. 16. De aci cunoaştem că fe. Tkăleic. Monum. eppatus Zâgr. I 167. n69. 172. Mo- 

meia, ântăie alui Mikl6s a fost Erzscbet, fata palati- “civ. Zagr. |. 5n.-— Sopr. oklt, IL. 38. 

nului Majs; femeia a doua a fost fata lui Andrăs cu » Arpăâk. uj okmt. IV. 27. IX. 16. 17. Hazai 

numele: Nagy Mihilyi Kata. a. ie okmat. VII. 139, 140. 142. Fejtr. CD. V/IL. 88. 98. n03 
3 Arpădk. uj okmt. IV. 21, 23. 25. 1X. 2.5, 

11. 19. 22. 83. 26. 98. 50. 53. 55. 57. 60. 62. 66. 69. 





CUVINTELE ROMÂNE ÎMPRUMUTATE DE LIMBA MAGHIARĂ. 


(Urmare.) 


Tintyimăl (et. Brasov Tatrang Nyr. | XII. 100) forma închină în limba popo- 
1. 476.) — rom. închin (== lat. inelino); | rului are şi forma înthină, din care sa 
usă închina: sineliner, se pencher, se | format și verbul ciangiăilor hottăloni en- 
rendro invoquer, r6v6rer, saluer, so vouor, | byindl. 
faire sa pridre, sich ncipen, sich beigen | Tisaleutuyoay il (Ciang. Mold. Nyr. 
Cihuc, Burcian.) După Edelspacher (Nyk. | Il. 3.) — rom. scuteluic : protâa6, exempt, 
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libâr6 de toutimpât; un homme, qui ser- 
vait soit dans la milice, soit comme huis- 
sier Wun tribunal cote. ă ses trais, soule- 
ment pour âtre exompt do tout impât; 


* knappe (Cihac, Barcian); rusticus, servus 


(Nvr. III. 3. X. 203.) 

Esatena (esetina: Kalotaszog Nyr. 
XX, 467; &sztena : ctt. Odorhei Nyr. III. 
512; isztina: Kalotaszeg Nyr. XX. 467. 
Secuime. Tsz. 1196): locul de durmit al 
oilor acoperit și îngrădit.) (Săcuime Tsz. 
Gyorffy Ivân; Arany-Gyulzi Ney. III. 14. 
389. 410; ett. Udvarhely Nyr. [IL 519: 
ctt. Treiseaune com. Covasna. Baltasar 
Butyka; ctt. Treiscauno com. Uzon Lu- 
dovie Erd6lyi; Bucovina Nyr. VI. 472); 
esetena-biră: stineşul (ett. 'Treiscaunelor 
Nyr. XVII. 188): esztena-binc: baciul 
(com. Corund ctt. Udvarhely Nyr. IV. 
235.) — rom. stând: pare de moritons, ber- 
gerie; sennhiitte, schaefferei (Cihac, Bar- 
cian.) Cuvintul român, e slav de origine; 
d e. (dela basa: a esta»): sl. v. stamâ: 


herberge, lager; usl. stan: nachlager, woh- 


nung, stand, herde; sîrb. stan: sennerei ; 
stanar : senner ete. (Miklosich Etym. W.) 

Miklosich crede că cuvintul acesta, 
e împrumutat dela Slavul stîna: «<părete.» 
(Nyr. XI. 164.) dar aceasta aserţiune nu 
o putem primi din causa înţălesului di- 
ferit; aşa să vede și el o delatură acea- 
sta, mai târziu, căci în dicționariul său 
Etymologie aceasta comparare nu o mai 


găsim. Că originea acestuia e a să căuta 


la rom. stână, ne îndrumă nu numai aceaş 
noţiune ce represintă ambe cuvintele ci 
și teritoriul geografie ce 7] ocupă acest 
cuvint de-oarece nu obvine decât numai 
în locurile învecinate cu românii; din 
limba veche un singur dat avem în Nyelv- 
szOtâr şi acela încă e luat dela Apâczai 
Cseri Jânos care fu ardelean. 


Esztena, tormat din stînă ajunsă car. 


la români în forma: estenă (Lex. Bud.; 
Aloxi: Magyar elemek az olâh nyelv- 
ben 112.) 

Taszolya (ett. Braşov. com. Hâtfalu 
XVI. 478. XXI. 478; fuszolya. Hosszu- 
falu ctt. Brașov. Nyr. III. 826.) — rom. 
fasolă, fasole v. lat. phaseolus ; ital. fagiole 
fagiulo; cat. fasol, span. v, faseolo, prov. 
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| faisol ; fr. fascole; grec nou paosh cască, 
Afară de locul pre unde e lăţit, vocala 
finală încă nc arată originea română a 
cuvîntului. Cuvîntul obvine şi la slavi: 
us]. bazulj, bulg. fasul; sirb. pusulj; boh. 
fasol, fazol ; polon. fasola; do aici avem. 
cuv. paszuly. Forma faszuly comunicată, 
din ett. Ciongrad (Nyr. VI. 378.) e pro- 

" babil împumut mai proaspăt din limba 
sîrbă. Diminutivele vorbelor împrumutate 
dela români faszolya, fuszolya, faseolyka 
faszujta, faszuly ka, fuszujka, fuszulyla ; 
toate is din Ardeal (vezi dieționariul meu 
dialectic.) 

Fatard, pata”: |. un animal do 
genul masculin (bărbat, cocoș) care dela 
naștere nu are putere de a produce con- 
cepere, hermufrodit (Săeuime. Gyărfty Ivân 
(Marossz6k Vadr. 512 a. tt. Udvarhely 
Kis Mihâly); 2. fata: prost, slab, ona- 
nist, (Săcuime Nyr. L. 135.) — rom. fătă- 
lău: hermaphrodite, androgyne; der zwit- 
ter. (Cihae, Barcian.) Acesta.-i derivat dela 
cuv. făt «garcon fils (= lat. fetus); faire, 
des petits, mettre bas;- junge werfen ; făța 
(fată): fille ; mădehen ; ete. (Cihac.) 

Pattyi: rom făt: <garcon fils.e 
Alexi îl arată ca derivaţiunea formei ve- 
chi *fătu (Nyr. XVI 128.) 

Pies6r,, ficsăr (fiesor, ficsur) 1. puer 
walachicus, wallachiseher bursehe: (Ny. - 
Sz6t. Săcuime Tsz. 274. a; Marosszek 
lângă Nyârâd, Vadr. 350); 2. vasul cu 
care ia vama morariul (lângă Tisza Nyr. 
JIli 238; Paloesâg Nyr XXII. 34: cti. 
Zemplin Sziirnyeg Nyr. X. 395); 3. eismă 
pentru copii, (Debreezen Nyr. XII). 492; 
cit. Nâgrâd Fab6 Andrâs 1840); v. «Csu- 
kaorru fies6rus esizmae (Vesprim. J. Er- 
d6lyi Nâpd. 6s mondâk II. 227) — rom. 
fecsior (== lat. fetiolus): gargon, fils, ado- 
lescent, jeune homme, puceau, domesti- 
que mâle; knabe, jiingling, junggeselle, 
bursehe, diener (Cihac, Barcian) obvine 
și în forma ficior în limba poporului 
(Edelspacher numai aceasta o amintește 
Nyk. XII 100.) Cu privire la noţiunea 2. 
v. cuv. fickd și finak cari încă, însăm- 
nează : <adolescentulus» și afară de aceea 
și: «vas de vimuit.» Noţiunoa de sub 3. 
să poate prea ușor esplica din espresiunea,; 
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II. ____ 


ficsoros-esizma sau fiesor-esizma (cismă fi- 
cioreaseii — cismit do ficior-) Ulterior am 
obsărvat, cit originea românii a cuv. fi- 
esor, fiesir a tractat-o încii Szarvas la pre. 
196—129 din tom. XVII. a Nyr.-ului. V. 
încă poesia lui Szarvas titulatii <lgy nyo- 
mon jărok« în fascielul din Soptembre 
în-ainte de a ciirui apărere partea aceasta 
a luerărei mele fu deja gata. 

Pireăl (Săcuime Kiss Mihily ;. Trei- 
scaune Mny. VI. 326; Ludovie Erdâlyi; 
Ivân Gyârfty) — rom. firță-(esc): fr6ti]- 
ler; firţă : personne l6gtre, das kloine be- 
wegliche ding (Cihac, Barcian.) 

Pirogond, (filogont, firăgont, firogont> 
fivdqond, fivokont (Stcuime 'Ts7.; Kiss Mi- 
hâly; ett. 'Treiseaune Vadr.; ett. Treisca- 
une Uzon Ludv. Erd6lyi) lucru curăit, 
Firdkontra (firdgontra) dolgozil : a isprăvi 
lueru cruit, care trăb.e isprăvit în anu- 
mit timp (ett 'Treiseaune Nyr. LX. 24; 
ctt. Treiseaune e. Uzon Lud. Erd6lyi.) 
Ugy dolgozil mintha firdgontra vettek (= 
vetettâk) volna — să zice despre cel ce 
lucră cu sporiu. (Uzon ctt. Treiscaune 
Ludv. Erd6lyi.) 


George Incze (Nyr. LX. 34.) espre- 
siunea firokontra dolgozik (lucră pre cură- 
ite) o csplică eu: «fâre kontyra dolgozik» 
(uera?n ruptul capului.) Așa să vede avu 
dinaintea sa espresiunea «nyakra-ldre< și 
accea îi dădu impuls la esplicarea de sus, 
care fără de a argumenta eo ipso nu e 
de acceptat. 


Dupicum vedem din csemplele sus 
citate espresiunca firogond (-ra) și varia- 
țiunile aceleia îs tot-dea-una în legătură 
cu ceva activitate; drept aceea doar nu 
rătăcose atunci când serutând originea 
cuvîntului pornese din espresiunea: firo- 
gondra dolgozik. Un ascultător al meu din 
Ardeal (Ludovic Erdelyi) aşa "mi esplică 
aceasta: «isprăveşte cutare lucru muncind 
cu punetuositate și sirguință firă hesi- 
tare după porunea şi ordinul primit: tot 
el mi-a comunicat urmiătoarea esplicare 
a lor doauă femei din cuvint în cuvint: 
efirogontra dolgozil  însămnează, căi ori 
vrea cineva ori nu în atâta şi atâta 





când zic căi aceasta trădue isprăvită, îi 
zie : fivogont.» Din aceste să vede cit în- 
țălesul Yam putea esplica cum aşa: «lu- 
eri fării şovitire, fărit hesitare, Îtră gân- 


dive.» Dacă comparim acum cu asta 
esproşiunoa »esze nâlkil doluozik (eribeşto, 
fuge, dă năvalit ete.» nu va fi lucru de 
mirare dacă originea cuventului  firogorul 
o voi cerea în espresiunea rom.: «fără 
gând= = gondolkozis n6lhiil.» Iără: «sans; 
ohno> = lat. foras; gînd: «penste, idee; 
gedauke, sinn; cogitatio, cogitatus ete.« 
(Cihac, Bareian, Lex. Bud.) după cum 
ne arată Cihac, Paul Hunfalvy şi Georgo 
Alexi nu însamnă alteova decât cuv. un- 
gurese gond. Derivaţiunea-i verbală: gîn- 
desc «penser, mediter, d6liberer; denken ; 
cogito, meditor» (în codiecle voroneţian 
şi eu noțiunea de «haesitare.») Astfel] vorba 
gând împrumutată românilor, o-am reluat 
în 1. săeuilor în cuvîntul firogond. Acesta 
la 'neeput în aceasta formă sărvi ca es- 
plicarea cuv. «dolgozik» până-când îns&m- 
nătatea-i originală («gondolkozâs pâlkiil») 
şi cu aceca şi origincai s'a mestecat în 
conştiinţa | limbei poporale. Când acest 
amestee să 'ntimplă, vorba fivrogond luă 
aşa formă în care adverbiele de regulă 
ni-să presintă sau s6 alipi la capătu-i 
terminaţiunea. Tot aceca să *ntimplă și 
cu esta, ca cu celelalte adverbie luate din 
streini, d. e. eu cuv. redom, care încă în 
limba slavă ca originală, înseamnă: <în 
rind, pe rînd> dar în l. maghiară cu su- 
fiesul -ba: redomba (prelângă Drava Nyr. 
VI. 43. VII. 982. XVI. 573; v. esplicările 
lui Gavr. Szarvas; Nyr. VI. 106) Cuvin- 
tul firogond urmă analogia cuvintelor ter- 
minate în -ra d. e. modra, modjâra, for- 
mâna, jobb-bal kâzve, tempora (tempâsan d. 
e. «Sioss ogy kiesit, ne olyan tempora» 
(Szkl. Nyr. IL. 89;, talilomra, bizonydra 
ete. (v. Sig. Simonyi A magy. hatârozok 
L. 177.) Că chiar -ra fu sufies şi nu altul 
doară şi accea împrejurare înfluință, că 
cuvintul firogondru nu defi o numai Mo- 
dul lucrării ci și înțăilesul timpului ca, 
atare, spre ce de regulă si usitează su- 
fiesul. -ra d. o. deilre, estere, holnapra. 

Din propusețiunea «firogondra dolgo- 


vreme trăbuo să 7] isprivoascile — și; | zik» ușor putem esplea și celelalte apli- 


ţ 
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cări alo cuvîntului. Caro lueră iute acola îl 
numim. <firogond.» 

Astfel avom cuvint cu noțiunea 
«croit» prefacut prin maghiarisare şi ab- 
stracțiune din osprosiunea «fără gînd.» 

Francu : morbus gallicus, elephan- 
tiasis, lues vencrea ; syphilis, venerischo 
krankheir (Ny. Szâtâr) — rom. *franțu 
(ma: franț); t. a. (Ni-l arată Ion Steuer ; 
Nyr. XVIII. 179. 295.) Francu atunci trecu 
în limba noastră, când în română mai 
era încă 4 («) final. Acesta cu timpul 
să perdu și cuvîntul “luă forma franţ în 
română, și azi și maghiarul ardeleni nu- 
mesc aceasta boală: frane (farane). În alt 
loc acest cuvînt trăește în forma: frânca 
(ferânca.) (Qin colo de Dunăre Mny. V. 
%.; att. Vesprim Gabr. Fabiân 1839; 
Kis-Kun-Halas Nyr. XIV, 423 ; Baja Io- 
sit Bayer) care formă e luată probabil din 
forma germână (franze.) 

Furtina : tortună (Tatrang ctt Bra- 
şov Nyr. II. 476; Bucovina Nyr. VI. 142) 
furcimdz : cade ploaie cu omăt (Evdâvid6k 
Nyr. VIII. 142.) — rom. furtarnă : tempâte, 
sturm, sturmwind, ungewitter (Cihae, Băr- 
cian.) Edelspacher citează, şi forma fur- 
tină care este învederat o variațiune dia- 
lectică?(Nyr. XII. 100.) În cuvîntul român 
îndată ni-să presintă latinescul furtuna 
dar Edelspacher totuși rătăceşte când le 
înpreuna pre ambele cu: =. Cuvintele 
furtună, furtină. nu aparţin tesaurului ori- 
ginal al limbii române ci 's împrumutate 
dela streini. Aceasta o putem deduce din 
îns&mnarea acelora. Originalitatea sa e 
dubie și din causa, că noţiunea cuvîntului 
latin «ursiţă, noroe> în română nu o aflăm 
nicării ; aici cuvîntul numai «fortună< no- 
tează. (Cuvintului «fortuna» (noroc) luat 
de neologii români, nu-i eunoseut în limba 
poporului.) Dar aceasta încă nu e dovadă 
contra originalității sale, căci nenumerato 
osemple ni arată că sunt cuvinte a căror 
noțiune originală sa dat uitării și au r&- 
mas numai cu aceea mai târziu luată. Niei 
împrejurarea, că latinul clasic «fortunae 
nu are nicării însămnarea : «furtună, vifor» 
nu ne dovedește apriat, că cuvintul reș- 
pectiv nu ar fi original do-oare-ce aceasta 
noțiune sar fi putut desvolta, precum sa 





şi desvoltat în latina-media în care for- 
tuna obvine și în înţălosul: »maris tom- 
pestas» (v. Du Cango: Gloss.), din carea 
apoi să făcu generalul «furtună, vifor«; 
aceasta însămnare o aflăm şi în 1. albană 
(fortună) grecă-noauii (goupreiva), turcă, slo- 
venă n. și sirbă (fortuna) cari toațe să 
pot reduce la ital. fortuna (v. correre for. 
tuna «courir fortuno sur mer, et de |: 
subir une tempâte» Cihac) v. încă ital. 
span. «fortunoso.»  Italianui «correre for- 
tuno» ne esplică cum s'a putut forma din 
«noroc» — <fortună, vifor-de-mare» ; dar 
aceasta, transformare nu putu avea loc de- 
cât în limba poporului maritim. După ee 
românii nice odată nu au fost mărinări, 
cuvîntul, «furtună (furtină)» după înțăles 
îl putem considera, ca luat dela străini. 

Purkoly (Tatrang ctt. Braşov N yr. 
II. 476.) — rom. furcoiu : grande fourche|; 
mistgabel (Cihac, Barcian), format din 
cuvintul, = furcă» (== lat. furca.) 

Futos, futosile: (ctt. Beregh c. Be- 
regh-Râkos și ţinut. Papp Kâroly; S&- 
cuime Tsz.; Kiss Mihâly ; ctt. Treiseaune 
Tsz. ; ctt. Braşov Hetfalu, Zajzon Nyr. 
III. 224.) futkoshatnek (Sar goni) a tehen 
(vaca) (Săcuime Nyr. XIV. 47.) meg-futo- 
sik, meg-futosik (Săcuime 'Tsz. Nyr. VIII. 
XIV. 47; Kiss Mihâly; Erdvidek, Olasz- 
telek Nyr. XV. 428. George Incze la pag. 
461. tom. VIII. din Nyr. face obsărvarea că 
și în L. rom. e futusz. (? Rea.) Dar rom. ful 
(— lat. furtuo) chiar nimică nu aie a face cu 
magh. futos, futos-ik, Ultimul este frecuen - 
tativul ungureseului fut (fugio, curro) eu 
noțiunea: «<fugărește.» D. ce. meg-[ult. a 
tehen: bila utâm jâre (Ardeal. Kassai |. 
Sz6kânyv II. 230); germ. liufisch ; sved. 
lâpa; «laufen» și «lăufisch sein, in der 
brunst sein» ; finn. juobse — ut, și (dial.) 
«uzekedhetnâk«; juoksu «futâs» şi on Ju 
oksilla, juoksullansa, Juuksuillanso,  ciizo- 
kodhetn6k, iizekedik, părosodik» cte.) 

Puzsitos (Ardeal Iosit Szinnyei : Fu- 
zsitus ctt. Sălagiu Nyr. VII. 381.) — rom. 
fugit, participiul verbului fug (= lat, fu 
gio) cu formaţiune continuativă maghiară 
(fuzsitos >> fuzsitus ca piritos > piritus 
Nyr. V. 269. X. 382. XV. 65. XVIII, 5174.) 
Cu priviro la ințăles v. futi-dolond. 
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Gângă (ett. Siitmar Baia-mare Nyr. 
NIV. 236.) — rom. gîngav: btgue: stot- 
terer, stammler (Cihnae, Bareian). Cu prie 
vivo la schimbarea noțiunoi vezi (belga) 
1. cu limba ciuntitii, gingav, 2. mut nă- 
tărău (in dicţionarul meu): teut dlolat: 
gingăveşto; blbluc: gingitvitor ; lb, blbec: 
mut, prost (diet. lui |. Lio6s.) 


Găâru (eiang. Mold. Nyr. X. 203) — 
gară : bahnhof (Barcian), 


Gărăd (Alfold Nyr. XII. 478; Săt- 
mar com. Poresalma. Nyr. XX. 191. Și- 
ghișoara Nyr. IX. 44; gyârgya ctt. Sătmar 
com. Szamoshât Nyr. X. 139; Zălau Nyr. 
XIV, 92; Săenime Gyărffy vân; ctt. Ciue 
Nyr. VII. 92; kottgydrgya ett. Sătmar com: 
Poresalma Nyr. XX. 191; Săcuime Nyr: 
IV. 183: Gyortfy Lvân ; koit-gydrgydja Ză- 
lau Nyr. XIV. 92; Gyergyo-St.-Mielăuș 
Nyr. X. 45; a kit gyărgydu (?) Csenger 
Arany-Gyulai Ngy. 1. 43.) rom. gard: haie, 
clâture; .zaun (Cihac, Barcian). Ungu- 
rescul gydrgya este probabil forma cu su- 
fisă luată drept nominativ (>> gârd-ja) 
cum sunt ziza, lompora, măja, szarva ete. 
Miklosieh nu cunoaşte decât forma gârgya 
carea o ţine drept luată dela slavi ceea-ce 
nu-i corect (Nyr. XI. 164). Teritoriul geo- 
grafie pre caro e lăţit acest cuvint şi forma 
gard ne îndrumă la originea română. Cu- 
vintul român e luat dela slavi: sl. v. 
gradăâ : murus; gradară : hortulanus ; grazdă 
stabulum ; usl. grad: schlosz; b. grad: 
stadt; gradina: garten ; sîrb. grad : festung:; 
rus. gorodă: stadt; ogorodâ: gemiisegar- 
ten ; goroza: zaun (Mikl. Etym. W.) Îm- 
prumut direct dela slavi o maghiarul ga- 
râd, garâggya (> garăd-ja.) 


Gerda-, gerâda- (doară gerddz); (be- 
gerăzott, begerădzoit (așa): »a înghieţat do- 
abea» ctt. Sătmar, Nyr. VII. 9282. 'XI. 
284.) — rom. ger (= lat. gelu.) Poate fi 








ELSE 





din variaţia provintială a cuvintului *gcr, 
formaţiune ungureaseii. 

Gergelice (Săcuimo Gyortiy Ivân) : 
gergelice, gărgălice: poloska (?) (ett. Ud- 
varholy Nyr. IX. 285); gergerice (S6cuimo 
Tsz.) gerlica (Hâttalu ctt Braşov Nyr. V. 
330.) — rom. gărgăriță: charancon, ca- 
landre, cosson; kornwurm, erbsenkiifer; 
(Cihac, Barciau). Miklosich (Nyr. XI. 167.) 
ține cuv. maghiar ca luat dela slavi (sirb 
gagrica : curculio ; ein wurm, der unge- 
gerbte hăute zernagt) dar lăţirea terito- 
rială şi noţiunea ca atare ne îndrumă mai 
cu samă la împrutul de români. 

Gibosz (Ciang. Mold. Nyr. 202.) — 
rom. ghebos (= lat. gibbosus): bossu; bu- 
ckelig, hăckorig (Cihac, Bareian.) Forma 
maghiară ne indică forma mai veche ro- 
mână : *ghibos. 

GH (ctt. Brașov. Hâtfalu Mny. V. 
346.) — rom. ghîdil: chatouiller, kitzeln 
(Cihac, Bareian) > lat. catulire (Diet. Diez.) 
Cu privire. la transformarea d > 1 vezi 
medence-melence, fidibusz-filibusz, vâdimyi : 
vâlalui ete. 

Giresăâva (geresăva). (Săcuime Tsz. 
Gyârffy Ivân, ctt. Treiscaune Vadr.) S5- 
cuime Gyârity vân (giresduds, geresduds, 
lăvmuitor. Săcuime Tsz. Gysrify Ivân) 
giresăvăshkodik (Vadr. ett. Treiseaune, Vadr. 
365. Treiseaune) — rom. gîlceava: que- 
relle, dâmâle, rixe; streit, zank, hader 
(Cihae, Barcian) Edelspacher aminteşte 
şi forma gîrceavă (Nyk. XII 100.) Cuvîn- 
tul magh. după părerea lui Miklosieh e 
de origine slavă (usl. *frieava, dela kri- 
cati (verb. sstriaă») dar forma şi terito- 
riul respândirii aceluia mai cu samă ne 
*ndrumă la originalul. român. 


(Va urma.) 


Dr. Iosiţ Szinmyei. 
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DIN POESIILE LUI ALESANDRU PETOFI. 


1. Oare visăz. .. 2: 


Oare visăz 

Sau chiar în faptă văz? 
Și cea ce văd 

Fetiţă-i sau înger ? 


Fată fie 

Sau chiar înger, de e 
Tot un'ar fi 

Numai de m'ar iubi! 


2. Nefericit fui.. . 


Nefericit fui eu 

Decând venii pre lume; 
Dar nu mă doare rău 
Căci nu-i după merite. 


Nefericit voiu fi i 
Pân” ce m mormint voiu merge 
Dar nu mă doare rău 
Fiindcă nu-i departe. 


Li 


Înzădar "mi spuneţi, 
Eu sîngur vă pot spune: 
Zarea 'mi slabei vieţi 
Nu preste mult apune. 


3. Mort în viață. 


Aurora când apare 
Pentru mine nu răsare, 
Eară dacă vine eară 

Pre mine nu m' alterează. 


* Și ca toamna pe 'nsărate 


Când suni neguri îs lăsate 





E de 'nchis a mea inimă 
În „o rea monotoniă. 


Prietin bun, dușmane mare, 
Între noi nu-i supărare; 

Drag nu mai am nici pre unul, 
Mania sbură ca fumul. 


Bucurie, supărare, 

La mine nu 's de aflare, 
Toate dorinţăle mele 

Le 'ngropai —: o vai, de ele. 


Dintr' a mele multe pofte 
Singur una 'm mai rămase 
Că: s'ajung cât mai în grabă. 
Colo sub glia cu earbă. 


4. Viaţi-moarte. 


Ferice a fost acela 

A. cărui soarte fu 

A trăi. pentr'o fată 

— Şi vin de-ajuns beu, — 
Și a muri pentru «ţarăe 
Zic zău: ferice fu. 


5 Prima 'mi rolă. . 


Hacă 's teatralist 
Rola primă primii, 
Și pentru prima dată 
Să rid, silit eu fui. 


Eu am și rîs în rolă 

Din inimă —- chiar — vrând,, 
Căci în east' carieră, 

Destul o să și plâng, 
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6. În pustie. 


Noaptea, domnea preste pădure, 
Calea mergea în ştrpuire 

Pașii mei rari, suna făr ţintă, 
Cine 'mi va fi călăuz încă? 


Pre ceriu, e drept, lucesc de-asupra 
Stele de-ajuns, va fi acoalea 

Spre scopul meu: conducătoare, 

Ca să mă 'nered în focu-i. mare? 


Ochiul cu foc a fetişoarei 

E mai aprins decât a stelei; 
Şi totuşi eu, case-i crezusăm 
Oh, prea amar, nt înșălasăm ! 


7. Pug şi umblă mulți prin pădurea verde... 


Fug și umblă mulți prin pădurea 
[verde 
Soarele e chiar în spre asfințire, 
Raza-i ultimă, rose colorează, 
Pre cel vîrf de deal, pre cea 
[creangă verde. 


Dară ei cu toţi în voia cea mare 
Nu să bucurau de cea murmurare 
A-lor doi porumbi, cari dau espri- 
[mare 
Li Li . LĂ Lă . 
Bucuriei lor, şi rarei fericire. 


Şi eu fug s'alerg, prin pădurea, verde, 

Bucurie sîmt în mândra murgire 

Ș' ultima-i vază, roșiu colorată, 

Cu verzile crengi, gingaş cum să 
[joacă. 


Numai de n'ar fi, ah, cea murmurare 
A celor porumbi, căci mi-e supărare 
Păreche a-i vedea, şi să plâng îm vine 


. Soartea "ni sîngurea, ce ortan mb face. 
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„8. Oare ce curge colo pre cîmpie . .. 


Oare-ce curge, colo pre câunpiă ? 
Apa, ea cristalul, a unui părău! 
Dar pre cea dalb' a «mâmărei» 
[mele faţă? 
Lacrime, ca valul, părerii de rău! 


Curgi părăul, din a sale spume 

În câmpia verde «rosă» răsare ; 

Dar lacrima ta — copilă — de 
[curge 

Îţi duce din faţă-ţi frumoastle rosă. 


9. Bucatele îs coapte . . . 


Bucatele îs coapte 
Zilele 's mai calde, 
Luni în zori de ziuă 
Merg la arătură. 


Ș'amorul să coace 

La inima 'mi ferbinte 

Fii «tu» arătoarea 

O scumpa, — draga mea. 


10. Cântă la înmormântare . . . 


Cântă „la înmormîntare 
. . A pă 
Ori pre cine îngroapă ? 
Ori cine-i, e mai ferice 
Căci scăpat-a de robie. 


îl conduc chiar sub fereastră 
Pentru el mulţi lacrămi varsă ; 
De ce nu mă duc pre mine, 
Cel puţin n'ar plânge nime! 


Trad. . C. Pap. 
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11. Florile, 


Trec încet peste câmpie 

Unde flori prin ierburi cresc, 
Floricele, flori frumoase 

Pe voi eu cât vă iubesc! 

Când vă văd par că fetiţă 
Privese cu-m sîn plin de amor. 
P'al meu mormânt după moarte 
Să "mi sădiţi tot flori cu dor, 


M& adapostesc lângă floare 

Şi-i șoptesc necontenit, 

Și 'n dragostea mea cea dulce 
O 'ntreb: sum de ea iubit? 

Ea tace, dar mie-mi pare 

Că, pricepe al meu amor. 

P'al meu mormânt după moarte 
Să 'mi sădiţi tot flori cu dor. 


Și profumul cine știe 

Nu e a floarei cuvânt, 
Numai cât că sufletește 
N'o pricepem pre pământ; 
Nu căci corpul amiroasă, 
— 'Tainici vorbe să strecor. 


P'al meu mormânt după moarte. 


Să "mi sădiți tot flori cu dor. 


Da, parfumul e cuvântul 
Floarei, e al ei scump graiu; 
Dacă voiu pluti din lume 

PE al nemuririi plaiu: 

De acolo voiu auzi eu 

Glasul ei jeluitor,.. 

P'al meu mormânt după moarte 
Să 'mi sădiţi tot flori cu dor. 


Parfum dulce, graiu de floare, 
L'al meu leagăn vei cânta, 

Şi Latale dragi acorduri 

Eu încet voiu dormita, — 
Pân' la alta primăvară 
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Visul fi'mi va tot ușor... 
Pe-al meu mormânt după moarte 
Să 'mi sădiţi tot flori cu dor. 


12. Omul, 


Nu-i mai ridicul zău, ca şi omu m 
[lume, 
Ce fălos trăiește aici pre pământ, 
Joc îș bate el de toate cu a sa gură, 
Înălţându-și nasul pân” la ceriul sânt; 
Bolta azurie că o grapă gândești... 
Îngânfat om oare cu ce te trufești ? 


Ce sboară mai iute ca și o clipire? 


Viaţa ta trece — crede-mi omul 
meu, — 

Ca, tâmpul ce vine și ear grabnic 
[pere ; 


Abia că-ţi văzuse el leagănul t&u, 

Hat” lângă coştiugul trist că te tre- 
[zești ... 

Îngânfat om oare cu ce te trufeşti? 


Şi într'o clipită ce-ai lucrat en 
(spune-mi? 
Staturi și popoare tu ai cucerit? 
Sub jug capul numai cei mișei îș 
[pleacă, 
Și atare domnire e lucru mărit ? 
Ba e o rușine aşa de vorbeşti... 
Îngântat om oare cu ce te trufești ? 


Și dacă prin glorii câştigaşi renume ? 
În groapă cu tine acuși s'a sfârși, 
Sau poate că și-apoi ca şi-un fi- 


[del câne 
Câţi-va seculi nici te va mai în- 
[soţi... 

Pori-va fă hrană și cl ori ce tru- 
[deşti ! 


Îngânfat om oare cu cc te trufoşti? 


DP 7 SD II 


Al tiu nimb şi nume să română! 
[unde ? 
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Fost'a, ocean și cară va mai fi. 
S'or nimici toate co numai priveşti... 


Când şi al tău popul să va năpusti,.. |! Îngântat om oare cu ce to trufeşti ? 


Chiar şi ţara m caro cata naţiune 


rad. do A. Pitue. 


COROANĂ PENTRU IUBIRE. 
(De Mauriţiu Jokai.) 
(Pine.) 


Cavalerii nopții întru aceca încun- 
urând sania ce mergea înaintea lor au 
ajuns sub fortăreața Ternavei prin văi și 
dimburi pline de om&t. Fereasta fortăre- 
ţei din-spre sud era iluminată ear în te- 
reasta turnului sud-vestic ardeau doauă 
luminări. 

«Sămnul e dat!» zisă Andrei cătră 
stăpânul său. 

«Să-ne coborim jos de pro cai» zisă 
tinărul domn sărind cu ușurință din șea 
și dând frânele ?n mâna sărvitoriului «tu 
te du în cel dintâi făgădău și te încăl- 
zește. Presto o oară să fii car aici.» 

Zicând acezto grăbi repede spre turn. 
Șanțul ora înghoţat și așa îl trecu cuușu- 
rință la un pălant care sărindu'l fu în ușa 
turnului unde tăbui să să urce pre păr- 
canc ca, să poată ajunge în uşă de-oare-ce 
treptole de piatră erau ruinate. 

Din depărtare să auzea cârţăitul 
saniei. 

«Bine-ai sosit domnişorule l< zîsăun 
ton șoptitor și Magdalena — căci ca era 
— luându'l de mână îl condusă la chilia 
unde ardeau cole doauă luminări. 

În chilie ardea un foc bun și lumina 
mulţimea obiectolor cari nu aveau nice 
un scop şi erau cu droaia aranjate în chi- 
liă cari le şi sti bine închiliilo muerești. 

«ai! dle cavaler» începu Magdalena 
«acuma numai nu întârzia, ei ie& pre dom- 
nișoara, căci nice în biserică nu are cu- 
ra) fără do dial» 

«Bine viei Magdalonă !» răspunsă ca- 
valerul surizend «fără aceca nu atârnă 
numai dola mine.» 





«Bine, dar unde cumprătorul e așa 
de bun ea vînzătorul, acolo-i gata târgul.» 

Cavalerul îi pusă ?n mână un gal- 
bin, dar” ea ?] dădu îndărept. 

«Ce gândeşti dta! Mie un galbin? 
Dia eşti om sărac ţi-or trăbui banii la 
nuntă: nu-i prăda așa.» 

«Aşa zâu !» zisă cavalerul «îs sărac 
drept ai.» 

În minutul acesta să învârti cheia 
în zar, cavalerul sărind repede deschide 
uşa, văzu pre Ileana cu fața strălucindă 
de bucurie și fericire. 

Ambi amorisati fiindeu zile mai în- 
ainte învățară cuvintele co o să le vor- 
bească -la întâlnire; ehiar pentru aceea 
poate nu putură -scoate nice barem 
vrun cuvînt, tacând să ?nbrăţișară și tot 
ce-şi putură unul altuia fu un sărut lung 
şi plin de dragoste. 

»Îs mânioasă pre tine,» zisă Ileana 
«căci vii la mine ca tălharii pre fereastă 
atunei când ușa încă stă deschisă în- 
aintea ta.» 

«Pre ușă n'aș putea veni Ilonuţă 
Tatăl tău de sigur m'ar opri.e 

«Vezi tu» zisă Ileana cu: un 'suris 
amăgitor «cu îs mai cu curaj decât tine, 
tu nu ai avut cutezanța a'mi-cere mână 
dela tata, cu însă am făcut'o în locul tău 
şi nico nu am căpttat răspuns negativ.» 

Cavalerul de-odată deveni serios. 

«Cum? l-ai spus totul ?» 


«Întâlnirea. Celelalte le-a gâcit cl sîn- 


: gur, Eu i-am spus că ești sărac, el m'a ris, 


m'a udiat, m'a sărutat şi 'mi zisă că și 
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Kendefi e sărac dar totuș a căpătat pre 
lelea !» 


«Asta n'ai făcuto bine. Ce ţi-oi spune : 


nu-i pricepe dar crede-mă e drept. Nici 
tatăl tău, nide celelalte rudenii nu vor 
voi a mi-te da mie de nevastă îndată ce 
mă vor cunoaște din anumito causă la 
cari nice poartă vina ci, nici cul» 

«Nu știu cari ar putea fi causele 
acele? Ci ești sărac, aceca 'o ştiu deja; 
dacă familiele nu traesc bine la olaltă, 
le-oi împăca eu; de cești de altă lege te-oi 
aduce eu la a mea; familia mea nu pro- 
duce oameni așa de crudeli cum cugeți 
tu. Înima buna a Bethleniștilor este pre- 
tutindeni cunoscută atât în cercul fami- 
liei cât şi în afacerile ţărei.» 

«Știu. Dar este o împrejurare care 
tu nu o cunoști şi care pune stavilă între 
amorul meu și înima ta. Bethleneștii să 
vor opune până la cel din urmă ca eu 
să-ţi fiu 'bârbat, ceeu ce dacă sar întâm- 
pla cu bucurie m'ar stringe ?n braţă. 

«Nu știu ce zici. Nu te pricep!» 

«Nici nu mă pricepe ci mă crede 
numai. Fericirea noastră atârnă sîngur 
dela aceea, că poţi-te de-ajuns încrede 
'n mine, și face vei ceea ce-ţi voiu zice 
eu? Mam înțăles cu preotul satului ve- 
cin și el în acel minut e gata a ne cu- 
nuna în care vom merge la el. Voeștisă 
vii cu mine ?» 

«Cum? Să fug fără știrea tati ? 

«Dar cu mine! Sub scutul caracte- 
rului meu de cavaler. A mă jura, nuam 
datină, dară îţi dau cuvintul de onoare 
că până 'mi vei fi soție te voiupăzi, şi 
dacă 'mi vei fi odată, îţi voi câștiga stima 
tuturor şi binecuvintarea părintelui tău Î» 

Ileana părea a șovăi. În acest mo- 
mâînt. sări uşa de-a lături și pre pragul ei 
apăru “Grig. Bethlen.cu sabia scoasă în 
mână. [leană țipând foarte, să aruncă la 
sînul tatălui ei: iar, de sosi „lunecă.; la 
picioare cuprinzendu-i genunchii. 

Grigore Bethlen abia putu zice un 
cuvînt. Cavalerul stătea cu spatele ciătră 
cuptor și-și acopere fața cu mânile. 

«Băiete I» strigă Grigore «de-a stinga 
ai sebie încinsă, scoate-o afară pui de 
easta și ceia, căci te despie în patru.« 











La aceste vorbe cavalerul îș luă 
mâna jos și privi maiestos în fața lui 
Bethlen. 

Bătrinul momontan s'a schimbat, mă- 
nia sa lupta cu uimirea, deveni la moment 
serios, plecând ochii în jos îș dopusă sa 
bia lângă părete şi mărăînd lung »hm- 
hm-hm» s5 ?nturnă năcăjit cătră Magda- 
lena strigându-i: «Du “ţi domnișoara de 
aicea !» 

Ileana spăriindu-să mai tare do se- 
riositatea decit de mânia tată-stu, cu- 
prinzindu-i genunchii îl rugă: 

«Doar tu ai zis: că nu te voi mânia 
pre: acela pre caro 7] iubesc fie şi siirac.» 

<Sărac?» zisă bătrinul în ton sar- 
castie «Ce e drept nu are decât întreagă 
țara Ardealului.'Do nu mă 'nșel magni- 
ficenţia sa principele Mihail Apafi?» 

«Da, eu sum, şi: dacă nu ai nimic 
în contră: bărbatul ficci tale pro care mă 
prind că voi ferici-o le 

«O tată I» strigă Ileana sărutându-i 
mâna. 

«Mergi în chilia ta. Aicea nu mai 
e vorbă de tine ci de ţara Ardealuluic şi 
luând'o de braţ o condusă în altă chilie 
apoi întoreându-să încuiă uşa şi începu! 

«Magnifice dle! Multe aş ave aţi 
spune dacă mi-ar fi permis a ocări pre oaspo 
in casa mea, deși nu ai venit pre uşă ci 
pe fereaştă; dar atâta totuș îţi spun că 
mai bine au fi lăsat să 'mi sfirtice copila 
ursul decât o-ai nimicit magnificienţia ta. 
Căci aceea, că nu-ți va fi novastă ; ţi-o 
garantez !» 

«Şi pentru-ce ve 

«M5 rog cu supunere nu glumi în 
minutul deo faţă magnifice domnule! Eu 
îs om bătrin, mai am încă minte atâta 
cât să mă poarte, apoi prea bine știm cu 
toţii, că tronul îţi depinde dela căsătoriă. 
În câteva luni ești maioren și fidanţata 
desemnată, magnilicienţiei talo fiea Mar- 
chivului de Brandenburg încă u crescut, 
Că fericit vei (i cu ea? nu coareă nime, 
dar că vei fi principe, aceea o știm cu 
toții. Dară dacii te voi 'căsători cu fica 
unui nobil, cum îs nobil bună-oară și cu, 
așa să-mi ajute Dzeu, ţi-ai aruncat coroana 
princiară tocmai sub pat » 
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>Nu mă doare capul!» 

«Dar mă doare pro mine şi întreagă 
țara! Maeniliciența ta esti numai un om, 
cu încii, noi putem triţi, putom muri esto 
tot una, dar nici o vorbă acum de soar- 
tea Ardealului şi noi nu putem concede, 
ca 0 țară să peară do dragul amorului 
magnificienţiei tale! Daci nu ajungi pro 
tron, până-i lumea nu o mai Îi aiceu un- 
gurul domn. Duto şi fă aceea, co au de- 
cis satul ţărei. Inima ficei mele poate 
erepa, a mea încii alăturea cu a ei, ne- 
vasta magnificionţici tale cu toata aceste 
nu o fi căci soartoa Ardealului stă mai 
pre sus de cât toate aceste. Magnificien- 
ţia ta mi-ai prostituat casa; — inimieii 
mei vor ştiriei-o aceasta; — numele ei e 
perdut ; dar de nevastă tot nu o vei că- 
păta căci soartea Ardealului e mai mult 
decât onoarea mea.... Tătăl magniticien- 
ției tale a tăiat capul multor nobili ma- 
ghiari de omenie, ești urmașul numelui 
aceluia, vei fi și crede al setei de sânge 
a lui; ştiu bine că cât ce vei ajunge de 
principe cu voi fi primul judecat la moarte; 
cu toate aceste to voiu astringe ea să fii 
principele Ardealului, căci capul meu nu 
plătește nimic acolo unde e vorbă de soar- 
tea Ardealului. Și acum Dzău îţi ajute 
magnifice domnule |!» 

Zicând aceste, punându-și pre cap 
chiar întors cuşma de casă ce o ţinu în 
mână cu n&cas visibil porni spre ușă în- 
toreând spatele principelui carele cu mâ- 
nilo înerucișate ploat, mut, privea în fla- 
căra focului din cuptor. 

«Incă una domnule!» zisă Grigore 
din ușă «Co ţi-am spus toate 's lucruri 
scrioast bine cumpănite și nestrămutabile, 
şi ce am zis stă; drept aceea dacă mag- 
nificiența ta nu voești ca să 'mi închid 
copila dinainto-vă ca pre cutare călugă- 
rii, ca om nobil țineaţ, de: dătorie cava- 
lereasciăi a nu te. mai apropia de dinsa 
în: veci |» 

Principele să depărtă supărat din 
turn, Grigore închisă ușa, lui cheia la sine 
şi să 'ntoarsă la oaspeţi. 

«Beţi numai mai departe, nu a fost 
nimic, chiar nimic» zisă întrând intre ci 
şi opintindu-st n arăta voo bună »o glumi 
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cam proastă, ora si mor de ris. [la ha 
ha! Un inaş o păţi cu Magdalena, ha ha 
ha, la dracu » 

Însă cupa ce-o ţinea în mână atât 
de putornie o strinsii, căi eşindu-și din 
formii vinul să vărsa pre jos din dinsa. 

«Ah! draci boţi!» strigă aruncând 
cupa ?n părote «la ce m'oi preface, căci 
ori care poate vedea din față "in cii-s des- 
onorat.» 

“Gum? Co s'a intimplat ?» întrebară 
oaspeții. 

«Ceva, biiiețan avu cutezarea a lega 
pretiniă, cu fica mea» începu a-o întoarce 
domnul Grigore «dar i-am arstat ușa nu 
a lipsit mult să-l arunc afară pro acolo 
pre unde a venit.» 

«Ah! dacă a făcut-o do poveste» 
zisă popa «mai bine ar fi trâbuit con- 
strins să o ieie de nevastă.« 

«Da, mi-oi da fata unui adus de apă 
aşadară ?« să prefăcu Grigore «ba eu nu!» 

«Dar mai înainte altcum povesteai 
ata aici, ziceai că nu cerci avere, rang 
şi nu știu ce, numai să-i placă copilei ?» 

Capul lui Grigore ferbea, ochii arun- 
cau schintei, cupa o aruncasă căci poate 
făcea ceva comedie; popa poate ar mai 
fi vorbit dar Grigore întru atât bătu cu 
pumnul în masă de par că trăsni și mai 
mult urlând decât vorbind zisă: 

«Accea a trocut atunci! Eu știu ee 
vorbese ! Dăm dta mie pace!» 

Atunei sări Mihail Bethlon și cuprin- 
zîndu'] îl pusă pre seaun șoptindu-i: «Dăi 
pace noi știm deja totul principele ţi-a 
făcut visita !» 

«Dar i-am dat drumul ! strigă întrun 
ton niiduşit. i 

«Eşti patriot cum să cade« zisă, 
Bântiy dându-i pâna. 


«Aceasta nu 0 vom eoncede până- -i 
lumea< zisă Mihail Bethlen şi cei trei 
bărbaţi să uitau unul la altul cu ochii 
scăldaţi în lacrămi, până când preotul nu 
putea pricepe unde zace patriotismul atunci 
când cinova nu vrea să-și mărite ine după 
col ce i drag. 
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Tălaii. 


Oaspeţii lui Bethlen potrecură încă 


câtova zile în fortăreaţa Târnavei ear con-' 


siliul familiar adusă conelusul că va fi 
mai bine a duce pre Ileana — până va 
uita pre principe — în Oradea-Mare la 
o rudenie a ci şi în o bună dimineață 
şi porni cu toată familia încăreaţi pre 
mai multe sănii. ])]. Grigore cu părintele 
Gernyeszeghi în o sanic, în a doaua Ileana 
și Magdalena, în a treia Bethlen și Mi- 
haii Bânffy. Până ?n Beclean au mers 
bine, dar aicea întru atâța erau de aco- 
perite drumurile cu nea, încât din Valea 
Sasului nu mai putură răsbi până nu va 
face poporul din comună drum prin su- 
flăturile cele grozave de riea din care ca- 
usă fură nevoiți a mâncă în sat. 

Spra norocul lor Andrei, tata Mag- 
dalenei, chiar în-satul acela şedea fiind 
pre concediu dela principe . şi aşa avură 
cel puţin unde durmi întoemindu-să care 
cum știu mai bine. Cucierii în ocol, An- 
drei şi Magdalena în culină, domnii în 
chilia cea mare, car Ileana în chiliuța 
cea mică. 

Era noaptea târziu, toţi dormitorii 
horăeau în diferite octave, când deodată 
răsună un strigăt cumplit în sat; cai aler- 
gători conturbară liniștea nopţii, ear la 
lumina caselor aprinsă apăreau nenumă- 
rate figuri străine urlătoare pre cai iuți 
în veșminte străine. 

<Tătarii, tătarii l» răsuna din gura 
poporului sculat din somn. Figurile negre, 
cu capul în dungi, cu gura lată, cari pă- 
reau cusuți cu cue pre calul pre carea 
ședeau, năvălese în curţi aruncă foc pre 
casă, leagă în funii pre cei ce voeau să 
scape, și ucideau pre cei ce să opuneau. 


„Plânstt, de femei, strigăte de agonie, su-. 
"dalme să mestecau în sgomotul ce creş- 


tea mereu din care: numâi “din când în 
când resuna clopotul tras într'o ureche. 
Bethleneştii săriră picioare ; şi abea 
putură să să destrănească din somn şi 
forestile deja crau ocupate de tătari, săr- 
vitorii eari crau pro alară, îi ucisăiă car 
ușa, târnațului începeau a-o hurduca, 


«Vedeţi l« strigă popa «pedeapsa lui 
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Dzeu pentrucă nu ai vrut a-ţi mărita 
fata după acela care-i place ei ai voit a-o 
ascunde din 'naintea lui, acum ţi-or lua-o 
păgânii « 

«Nu grăi părinte! Ci te uită după 
ceva armă și hai cu noi la ușă ori te du 
și încurăjază pre Ileana |!» 

„Popa ascultă sfatul cel din urmă și 
întră în chilia Ilenei care de spaimă era 
mai ameţită în pat: un tătar urit era de 
jumătăte întrat pre ferestuică, dar părin- 
tele așa de bine 7] adiă cu un scaun că 
numai de cât merst acolo de unde veni, 
dar nu viu. În târnaț tătarii rupând ușa 
3 au întrat în culină. Unul căpăta o lo- 
vitură sdravână dela badea Andrei așa că 
la moment căzu sub calul său propriu, 


dar ceialalţi doi. îi aruncară un laţ în 


grumaz și începură a '| scoate afară din 
culină. Magdalena sta şi să uita, ca și 
cum ar fi un stan de piatra, dar văzind 
că încep a trage pre tată stu pre jos, cu 
un strigat desperat sări în colţul culinei 
luă la mână o săcure și atât de tare o 
aruncă n capul unui tătar că despicân- 
du-i capul fără a geme ună cazu la pă- 
mint. Celalalt tătar vezind asta nu aș- 
teptă multe ci una doauă sări pre ușă 
afară, ear fhta-i aruncă după el săcu- 
vea plină de sânge. Andrei sculându-să 
îș aruncă lațul din gât iute îș pusă 
'n cap coiful tătarului ucis şi suindu-să 
tot pre calul aceluia, strigă cătră domni : 
«Apă&raţi-vi numai domnilor, eu merg 
după ajutoriu le 

«Mergi dragul meul» strigă domnul 
Grigore «ori te du la fortăreaţa mea, ori 
unde-i da mai aproape de banderiul pa- 
trioţilor noștrii şi spune celor ce vor fi 
acolo că acela carea va mântui viața co- 
pilei mele îi capătă mâna l« 

Andrei a auzit aceasta și în loc de 
a merge cătră Târnavă să 'ndreptă cătră 
Blaj și trecând norocos printre tătari, cari 
vezindu-i coiful credeau că-i do-a lor, nu 
îi făcură nimic și așa ceși din sat norocos. 

Domnii acasă îș întoemiră toate spre 
apărare ; nu aveau ce o drept mai mult 
decât trei puști cu dinșii dar sabie fio- 
carca avea. Fereasta chiliuţei au barica- 
datu-o en sicrie, și nu pus de sentinelă 
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pre pirinto și Magdalena ci s'au postat 
apoi la fereștile și ușa ehilici celei mari, 
Câte-odati puşeau, dacă careva dintre tit- 
tari voca a uruneu foc pre coperișul casei, 
ntunei asediatorii fugeau, dar alții veneau 
în locul lor, 

În fine tătarii doteră foc castlor din 
vecini ca de acolo sii ice foc casa lui 
Andrei. Paltinii şi nucii răsădiți înaintea 
casei au apărat-o câtva timp do toc, dar 
în fine totuș luă foc și cât baţi doză 
tot operisul cra flacări. 'Liitarii urlau de 
bucurie. Cei din casă îș puneuu îneredo- 
rea ?n' Dumnezeu. Andrei însă ţinea vaci 
pre sama căror în ziua trecută a cumpă- 
rat nește tuleni cari fiind plini do omăt 
i-a întins pre podul casei ca si să uște. 
Aceștia au oprit focul de a străbate la 
grinzi și așa coperișul arsă întreg și ce- 
lor din casă totuș nu li-st 'ntîmplă ni- 
mie. La zarea focului veni un conducător 
de-a tătarilor, murdar, cu mustață ca de 
pisică, dar a cărui haine sclipicioasă ară- 
tau că o conducătoriul hoardei. Acesta 
strigă aspr" cătră asediatori cari pordu- 
seră mulți oameni fără a putea face ceva 
daună celor din casă. Luând un buzdu- 
gan mare do ter lovi pre tătari în spate 
îndemnându-i asttel spre mai mare curaj 
în urma căror lovituri tătarii începură 
a-să apropia de casă şi cu ciocane înce- 
pură u dărima păreţii aceleia, deja făcură 
o gaură, mare în părete aşa că Gernye- 
szegi cu Ilean: şi Magdalena fură șiliți 
a-si retrage în chilia cea mare. 


Acum cu toţii erau aicea. 
Banii în urma unei lovituri de peatră ză- 
cea ameţit pro pămînt. Nicolae, Bethlen 
era lovit de o siigeată. 'loato puștile erau 
golite singur a lui Grigoro Bethlen era 
cu ultima pușcătură plină. 


«Să no recomândăm sufletele lui 
Dzău fărtaţilor I» zise Gornyeszoghi «și 
apoi să nc apărăm bărLătoșto.» Zicâna o 
scurtii, rugăciune carea o repetară toţi cei 
de față luă sabia lui Bânffy să pregăti 
cu ecialalți de a sta faţă la luptă pe vi- 
ații pe moarte luând în mijlocul lor pre 
Ileana cea aproape amoţită și așteptând 
cu despărare pro asediatori a ciiror lovi- 


Mihail 
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tuvi puternice creșteau atât la ușe cât şi 
la feresti pre fiecare minut. 

Do-odată căzu piretele dintre cele 
doaui feresti şi oferi celor asediați o pri- 
veliște largă asupra asediatorilor. <D)oamne 
ajută-ne» esclamari bărbaţii progiitindu-să 
de bitilie, dar în acel minut răsună din 
depărtare o trâmbiţă prea bine. cunos- 
cutii și la spatele asediatorilor între fum, 
foc, flacări apăru flămura roşiu-galbin- 
vinătă a unui stindard ol el carea 
părea a-să apropii 

«Marire ţie doamno | Vine uzi id 
strigă cu însuflețire popa car tătarii spă- 
rieți să 'ntoarstră cătră cei co au venit. 

Lupta fu scurtii, în câteva minute 
îș făcu loc ceata voinică printre hoardele 
barbară şi capurile tătarilor săreau ca 
toamna păpușoii prin 'naintea sabiilor as- 
cuțite ale vitejilor luptători. 

În frunte comanda un cavaler sdra- 
vân a cărui coif lăsat și pre față era or- 
nat cu doauă pene de vultur; ol atât de 
repede ştiu a'şi faco loc cătră casa asediată 
că soţii lui abea au fost în stare a-i urma 
Adesă-ori fu îneunjurat de tătari dar el 
tăind ?n dreapta şi stânga iară era liber. 

«Eşti brav copil, ori cine ai fi. Așa 
să-mi ajute Dz&u eşti vrednie do mâna 
fiicei  mele< strigă Bethlon <uite cum 
sboară, sabia în mâna lui! unde dă odată 
cu sabia nu trăbue să mai deie odată, 
Uite Ileană nu-i modru să nu-ți placă 
dacă 7] vei vedea.» 

Ileana, să uită spre cavaler şi. oare- 
cum atinsă în fundul inimei sale, cuprinsă 
de un presimț nedeseriptibil îș pusă mâ- 
nilo pre pept, îngenunchiă și privind la 
ceriu suspină, ear ceriul o ascultă și-i 
îaplini dorinţa. 
„ Învingătoriul era acum lângă casă 
chiar când din ccealaltă parte a stradei 
veni o noauă trupă de tătari. 

Conducătoriul cel cu. musteaţa de 
mâţă și cu capul în dungi, cu ochii şi 
dinții rinjiţi, cu cușma roşie, fugea ea un 


„drae printre casele arzinde. Cavalerul să 


opri înaintea lui și prinzind de scurt fri- 

nolo calului îl sili să stoie și să redică 

în încălecătoare ținându 'și sabia, înaintea 

ochilor. Când fu aproapo tătarul și 'și r%- 
12 


170 UNGARIA. 





_. 
— 
-_ 





O imi 7 ate, 


dică sabia strimbă ciitră capul lui, atunei 
cavalerul de-o-datiă să 'ntinsii po. gruma- 


zul calului și îi aplici titarului do jos in: 


sus o lovitură atât de strajniei încât sa- 
bia-i sări in dreaptea căr capul în stînga. 


Ceialalţi tătari vizind aceasta, re 
pede îș întore caii și lăsându-și acoalea 
prinsonerii și pradu o icu la sănătoasa 
dispărind în întunorecul nopţii. 

«Destul do timpuriu sosim ?» întrebi 
Andrei înteresându-să mai mult de oas- 
peţii decât de casa sa ruinată. 

» «Dzeu no e mântuitoriul nostru» zisă 
părintele Gornyeszeghi depunând sabia 
ce avea în mână. 


Cavalerul. mântuitor, seoborindu-să 

de pre cal să apropiă de grupa mântuită. 
__«'Te salut, cavaler bravle zisă Gri- 
gore Bethlen întinzându-i. mâna. «Eu în 
minutul acesti am pus jurământ sânt că 
acela cae 'mi va mântui copila, o va că- 
păta de nevastă fără a 7] întreba după 
avere, neam, și credință. Drept aceea ori 


cine eşti, de nu ești însurat şi îţ place. 


propusul meu primeşte:o la sinul t5u şi 
înpărtășeştote de iubirea ei așa, după 
cum o: meriţi.» - 
<Amin !« zisă cavalerul şi îș luă coi- 
ful de pre cap. 
Toţi de-odată Pau cunoseut. 
Bărbaţi cutremurâridu-să, Ileana, ţi- 


Dara 











pând şi strigându-i convulsiv grumazul 
tinărului osclamarii de-o-datii: 

«Mihail Apafi le 

Ș A k 

Câtova luni mai târziu îș sărbă prin- 
cipele cununia cu lleana Bothlen în Blaj. 
Toţi fruntașii țăroi au fost do faţă, dar 
dintre câţi crau nico unul nu cra cu voie, 
singur numai tînăra părecho era, voioasă 
şi fericită. Rudenicie mai de aproape um- 
blau în coace și în colo par că erau la 
ceva, înmormiîntare. Din pompa uspeţu- 
lui st observa espresiunea supbrată a, 
fețelor. 

Când principele luând la mână fru- 
moasa-i mireasă și începu dansul, o parte 
dintre oaspeţi spre a-le da onorca să re- 
dicară ear alţii romastră săzind. 

«Pentru-ce nu daţi și dvoastră ein- 
stea cuvenită, principelui, si nu vă seu- 


lați ?« zisă Ştefan Apor tesnurariul de 


atunci al Araealului cătră eei ce şedeau. 
<A gătat maria sa cu domnia !» îi 
văspursă dârz dintre accia Ion Sâroşi. 


* 
k bă 
Apafi trăi mult și foarto fericit cu 
frumoasa-i nevastă, — dar Ardealul în 
faptă nu a mai văzut altă înmormântare 
de principe. 
Traducător: Z. C. Pap. 


“CHIUITURI. 


i AX 

s. 
1. Așa 'mi vine când și când... 2. Aşa joacă 'n ţara noastră... 
[Duba. , Duba. 
Să mă bat cu toţi de-arând... Cu fetele Dumneavoastră . . . 
[Duba. [Duba, 

Şi-mi mai vine câte-odată ... Ș'-așa joacă.pe, la noi... Duba. 

[Duba. Şi "nainte și apoi... Duba. , 
Să mă lupt cu lumea întreagă... | 3. nu eşti ungur io %5 român... 
: LD UDa, [Duba. 
Pentru ţara ce "mi dragă... L'amândoi niamţul stăpân... 
[Dusa: [Duba. 


UL. 


Haida, Pişto să lim fraţi... 
|LDuba. 
Să ne scuturăm de namţ,. 
|Duba. 
Că niamțul o mare câne... 
Duba. 
Şi te 'mșelă și pre tine 
Cum ma înșelat pre mine... . 
Duba. 
Şi tot face la uvgie... Duba. 
Pân ne ica dreapta moșic. 
| Duba. 


4. Am văzut în lume multe... Duba. 
Lucruri mari şi mai mărunte. . 


[Duba. 
Dar n'am văzt bibol urit... 

|Duba. 
Ca românul înemţit... Duba. 
Nici biboliţe urite... Duba. 


Ca românile 'mnemțţite .. 


5, Astăzi îi Luni mâne-iâlarţ SI, 
[Duba. 
Poimâne mă duc la Va... 
La "'nchisoare ca tălhariu . .. 
[Duba. 
Pentu'o pipă șun amnariu... Duba. 
Şi cremene de-un criţariu. 
[Duba. 
Dar şi astea le-am găsit... 
[Duba, 
În drumul dela Bocsig ... Duba. 
Lâng un tău cu pipirig ... Duba. 
Cu trei iepe şun hămig ... 


|[Duba. 
Cu hăztigul dădui roata... Duba. 

Si luai hărgila toată... Duba. 

: Xe 

6. Am oicapă pintenoagă... Duba. 
Ş'o nevastă slăbănoagă . .. Duba. 
Teapa mi cu ciăcănăn *).. . Duba. 
Novasta cu nărav rbu a... Dupa. 


*) Csikinyis. 


Duba. 
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7. 'Pribuna, esto şa fost. 


„Zice Kossuth din Turin... 


Rei, 


„ Duba. 


Ruşine cui Bula tit „+. Duba. 


[ia face —— ca Să iC Uni. Duba. 
Face toemai cu Saguna... Duba. 
Moare st ne bolunzască. .. Duba, 
Cu pajura mpărătească, .. Duba. 
Pe banii românilor... Duba. 


Face treaba oil lo „.. Duba. 
Sa umbla n cerșitorie. Duba. 
Ha zice că-i vitejie... Duba. 
Rar pe fugarii mișei... Duba. 


Mi-ţii face pui de lei. „ Duba. 
Sărăcuţ, de mintea ei... Duba. 
Ea-i la cap ae Ie „ Duba, 
La, coadă cocoloşită . “Dăbu, 


Dânsa pare-a fi jurată . 

De Kossuth să ne desbată, 

Cum era Saguna — odată. 

Si-a ne ţinea buni berbaci 

Pe sama, celor din Beci. 

ȘI dW'acea al ei plins... Duba. 

La. români stîrnește 1îs... Duba. 

Ear când erîşcă în deșperare . 
(Duba. 

Io izbesc în hohot. mare, 


Câ' văd că minte.nu are... 
[Duba. 


[Duba. 
Nu m'așteptaţi că nu vin... 
Că nu vreau să am de-aface. 
[Duba. 
Cu fiicoşi şi papă-lapte 7 
Şi cu mâţe pitulate . ., Duba. 
Haida Kossuth şi ne ieartă,. .. 


|Duba. 

Că, mam tost la mintea 'mtreagă... 
Duba. 
Că ne-am luat după neamţul . 
| |Duba. 

Sam ajuns cu toţi la dracul . . . 
|Duba. 

Haida Kossuth! Huida dragă... 
|Duba. 
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Că, to aşteaptă țara 'ntreagă,... Și uritul n'aro leac 
]Duba. Făr două scânduri de brad 

Haida Kossuth şi nu plânge... Și-o piatră mare la cap. 
[Duba. 

„Noi stăm buni că, vei învinge... 3. Lase-mă miicuţă 'n pace, 
[Duba. Să trăese cu cine "mi place, 


A 
i Le 

9. Asta-i mândră zicătură .. „ Duba. 

Casre-o iău fetele 'n gură... Duba. 


Și ficiorii 'n călcătură... Duba. 4. 
sr Fi 3 
10. Ardelean cu țundra sură... 
i [Duba. 


Ziua bea și noaptea fură... 
Ardelean cu ţundra, neagră... 





E Duba. 
Ziua bea noaptea să 'mbeată. 
[Duba, 

i Cta 
Il. Toată lumea "mi zice așa... 
[Duba. 


C'acumavi perirea mea... Duba, 
Toată lumea "mi zâce reu... 


[Duba. 
Zică-mi bine Dumnezeu ... 
| [Duba. 
Ș'apoi sufletului meu... Duba. - 6 
FI. Bozgan. 
| | 
sa 1. Câtu-i pe Mureș în sus, 7 


Fete ca la Cricău nu-s, 
Că-s frumoase ochișele: 
Ca să me iabesc cu ele. 
2. Măică măiculeana mea! 8 
De ţi-o fost draga. lumea, 
La, urît nu me'ndemna,; 
De ţi-o fost, ba de ţi-a fi, 
La urit nu me sili; 
Că, urîtul nu-i pe-o zi, „9, 
Ci maică pân'oi trăi, 


Lase-mă măicuţă zău, 
Să trăesc cu cin' vreu eu. 


A mea muiere-i muiere, 

Că la crișmă nn prea mere, 
Duce acasă câte-o fele, 
Dacă-i gata iară mere, 


d 


. Spune-mi bade spune-mi dragă ! 


Maica ta, ce vină-mi bagă, 
Ori sum mică, ori sum mare, 
Au doară nu-s lucrătoare ? 
Măicuţa, nu-ţi bagă vina, 
Nici de mică nici de mare, 
Nici că nu ești lucrătoare, 
Că, măicuţa te ști bine, 

Că puţine sunt ca tine. 

Și măicuţa să tot roagă 
Să crească frunzuţa, deasă, 
Să te aduca noră m casă, 


. Tot de aceea mi-a fost frică, 


Ca, mi-a fi nevasta mică, 
Și de aceea n'am scăpat 
Că micuță mi-am luat, 


. Hei leliţă lelișoară 


Sui în pod şi du la, moază, 


„Ucigă-te sfânta cruce 


Sui în pod şi nu-i ce duce. 


. Hei leliță Paraschivă, 


Spalăţi iia cu leşie 
Și obrazul cu săpon 
Să nu-i fie badei. somn. 


. ve 
Frunză verde frunzuliţă, 
Te-ar ştiut dracul fetiță, 
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Că tu eşti do măritat; 

Că şi cu te-aş fi luat, 

Până când erai mai mică. 
Te-aș fi luat mi-a fost fiică, 
Bară dupăce ai crescut 
TVe-as fi cerut m'am temut. 


10. Ce hasnă de șurţă lată, 
Dacă mălaiul se gată, 

Ca husnă de şurţă lungă 
Dacă nu-i mălaiu s'ajungă. 
11. Pentru patru boi cu coarne, 
Luai muta bate-o Doamne; 
Pentru patru junci frumoși, 

O luai cu ochi întorși. 

Boii ei zac în poiată, 

Muta dorme 'n cur pe vatră. 
Pentru stogul dela șură, 


O luai jimbă la gură. | 
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12. După mândra din alt st, 
Jelesc un an încheiat, 
După ai din sat cu mine, 
Moară azi ba moară mâne, 
N'o jelese nici două zile. 


13. Cărăruşă preste deal, 
Ce vii bade așa rar, 
Făţi cărare preste șesu, 
Și haida bade mai des. 
Mândră mândruliţa mea, 
S'asară am plecat la tine, 
Și-o strigat maica pe mine, 
Maică măiculeana mea, 
Am o mândră ca-o stea, 
Cât să merg sara la ea. 


Relian T. Anghel. 


Dela poala munților apuseni. 


OBSERVĂRI. 


DI. Fitz Gerald, corespondentul renu- 
mit al foaiei Daily News, umblă prin 
Ardeal pentru a studia poporul rumânese. 
Observările ce le-a făcut el în urma im- 
presiunilor primite sunt caracteristice. «Cea 
dintâiu recerință, zice corespondentul en- 
gles, esto: poporul să înveţe carte de 
oarece numai așa să poate lăți civilisa- 
țiunea în Orient. Oamenii politisează prea 
mult; avut, sărac, tînăr, bătrân, toţi po- 
litisează, ca şi când nu ar avea altcova 
de lucru. Dacă poporul însă voește să 
aibă putere destulă pentru a suportă în 
viitor greutăţile, atunci trebue să, luero 
mai mult, și mai puţin să politiseze.» 

Dela înființarea revistoi noastre mai 
în tot numărul am constatat: noi, cu mie 
cu mare, politisăm și nu lucrăm nimic. 
Ştudentul nu învaţii ci scrio Replici și 


- Memorande ; susține cluburi, ligi și alto 
socictăţi de colorit politie. Nu vozi în | 


mâna ștudentului, afară de Tribuna, și 
nişte secături apărute din mila și labora- 
tul Ligei, nici o carte de doamne-ajută. 
Plugarul de ceva valoare, e îndopat cu 
Foaia Poporului; nu din starea sa, nu 
din împrejurul seu, din esperinţa sa pro- 


priă, ei din astă secătură vorbește pluga- ? 


rul despre asuprire ungurească, despre 
jug şi tortură. Plugarul să bate cu eru- 
cea (Şişești) și să lasă de lege (Şoimuş) 
din motiv politic; lovește în altar și să 
închină oamenilor păcătoşi. Cărturariul 


„nu serie cărţi, să face apostul și martir. 


O schlintitură, do minte şi apostolul e 
gata. Popa nu-și face dătorinţa după le: 
gile maicei biserici, trimite telegrame do 
aderențe idolilor politici, şi să lovește cu 
ehedelniţa. Nu vezi în casa plugariului 
o carte do rugăciuni, o bibliă; o carte din 
care ar ciipăta minte spre lucrarea pă- 
montului, spre înlesniroa, imbunătățirea, 


N 
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traiului... portretul lui Lucaciu, (omul 
păcăto ), alui Horea, alui Raț, esto celo- 
nodiul plugariului rumân. Între noi sunt 
două tabere: poporul și inteligonţa. Po- 
porul lucră, căsneşte, sufere, asudă şi să- 
răcește ; intelioința, după puţină înviiţă- 
tură, faco toiu, politică, nu lucră, nu sufere, 
și să înbogățește din proștia şi sudoarea, 
poporului. Munca ar trebui împărțită ea 
poporul să nu slăbească, să traiâseă mai 
ușor. Învățătorul rumân o fără plată, tras- 
împins. Ar fi bine dacă apostolii n'ar 
face atâta politică ei ar lucra mai mult 
pentru învățiimântul poporal, ca poporul 
să să lumineze. Noi cei ce zicem că toate 
aceste nu sunt bine făcute, suntem reno- 
gaţi, roi: rumâni. Trobuc să vină englosii 
să ne deştepte că. facem. ru. 

Nu politică, ei lumină, dlor, lumină! 


* 


Multă plăcere ne fac politicianii sta- 
tului rumân eu desbaterile lor asupra 
«cestii ardelene.» St joacă cu Ardealul, 
pre cum să joacă pruneii cu nucile aurite. 

Două lucruri sunt, care la fraţii din 
oposiție, m'au nici un preţ şi nu plătese 
atâta cât o ceapă degerată: autoritatea, re- 
gelui şi respectarea întegrității statelor ve- 
cine. Ba, este vorbă numai despre statul 


„Dostru, căci fați, de museali politicianii 


rumâni simțese un respect ne mai Po- 
menit. 

Despre cc este vorbă? 

Liberalii astăz sunt în oposiție, aşa- 
dară pretind: Regimul rumânese să să 


„amestece în treaba ardelenilor cu armă, 


sau vorbă. Şi zic: <neamţul (regele) nu-i 
în curat cu dătorința sa, nu apucă armă, 
şi nu trece cu armata spre ajutorul ar- 


„delonilor !» 


Conservatorii astăz la cârmă le răs- 
pund: «Nu să poate. Trebuc respectată, 
autoritatea regelui:» 

Liberalii când au fost la cârmă au 


„ospulzat şese ardeleni, pre Ciureu, Ocă- 


şan şi soţii și din autoritatea regelui au 
fiieut dogmă. 

i Conservatorii de atunei fiind oposi- 
ționali, i-au spart geamurile regelui; au 
pretins amestec în treaba ardelenilor și 
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i-au împrăștiat pre bioţii deputaţi din en- 
meră cu spiimă și armă 

Mâni, liberalii de astiiz, cari pretind 
amestec îu treaba ardelenilor, ajunoând 
la cârmă, iar îi vor espulsa pre ardeleni, 
mai ales pre Brote, Popovici, Slavici şi 
soții, și conservatorii oposiţionali iar” vor 
pretinde amestec şi vor sparge geamu- 
rile regelui. 

Cântecul lui Eduard şi Kunigunda 
până la moarte. 

Pentru acea ne fac multă, plăcere 
desbaterile politicianilor din vecini în 
«cestia ardeleană.» De ris vor fi bir- 
baţii din vecini până când nu vor pricepe, 
că autoritatea regelui şi întegritutea sta- 
telor vecine şi la cârmă și în oposiţie 
sunt de respectat; și'că »eestia ardeleană» 
(?) ea gărgăun osistă numai în capul ace- 
lora, cari trăcse şi îşi umple punga din 
asta costie. Așa-dară «costin ardeleană» 
întradovăr esistă ca ccstia do osistinţă 
pentru niște: oameni, cari fără muncă, 
numai după gură, prin seducerea opi- 
niunei publice din România, trăesc ca 
niște domni. 


X* 


Punem următoarea întrebare: 

"Câţi bani rumânești încap întrun 
cap de bou? 

Pentru aceia cari ne vor da răspuns 
nimerit am depus 200,000 A. bani gata 
la bursierul Kapdebo în Sibiu. 

NB. Aceşti bani nu sunt dai Ligci. 
sau Aloinei, sau d'ai fondurilor rumâneşti. 

Inco întrebare: 

Câţi învățători încap întrun cap 
de bou? 

Nb. Un serman inviăţiător rumânese 
dacă ar fi suplieat pentru oare-care aju- 
tor ar fi căpătat de răspuns: «nu să poate 
Un Knpdebo a mâncat 200,000 A. cars 
dacă i-ar fi mâncat, 9 miiă de înviițători 
români (per 200 11.) sar fi hrănît cu fa- 
miliă cu tot, ba “și-ar fi surzuit şi câte o 
Văcuţii pontru prunei.. lată i-a mâncat, au 
om şi totnu sa hrânit: aceea st poate! 

Înc?o întrebare? 

Pentru co dl. E. Brote și-a cules 


MI. 


eatrufusele si a prins la siniitonsa Spro 
Romănia? 

Pentru-cai de unguri din cenusii naţio- 
nulii a fost prigonit: 

Ba... pentium cap de bou. 

Ducii, România are mulți lei, trimi- 
tă-i numai spre noi. În tot timpul să-va 
alla câte un cap de bou carei va înghiți. 


Ei 


Apropos ! dl. Eugen Broto din lo- 
auticulul de tond îl Tribunei 
ur, 953.) ne înbiă la temniţa ungurească 
picând: «să no luptăm contra legilor un- 
gureşti cu o stătoruieiă strămuşească.» 


mânia (vezi 


Noi suntem de părere: țieanul de 
sub cort, desculțul de pre uliţa Şoimuşu- 
lui şi tot nimernicul din statul acesta are 
drept de a ne da sfat ce să lacem, cum 
să ne luptăm, numai Dl. Brote nu ne poate 
sfătui. ÎL pricepem pro dl. Popovici, care 
fiind judecat la 4 ani închisoare, a fugit; 
4 ani, e mere jertfă pentru o causă națio- 
nală forțată. lasi nu-l pricepem pre al. 
Eugen IBrote, vătavul tribuniştilor, care 
ma fost judecat nici la o zi, şi tot s'a 

“ascuns. EL a fugit de spaima ungurilor | 
Ciitana care "şi alungă arma din mână şi 
fuge, — nare drept de a-i îmbărbăta 
pre cei remaşi la luptă: Stitornicia nu 
trebue predicată ci arătată prin fapte. 


Dl. Eugen Brote îu acel artielu zice 
că: în deplina conțelegere cu comitetul 
central» a fugit din ţară. Dl. liugen Brote 
nu comitetului central ?şi-a dat parola că 
va sta locului și nu va fugi, ci judelui; 
apoi şi noi şi poporul încă am aștepta că 
naţionaliștul cu gură mare să aibă şi 
curaj în luptă; nu fugă din faţa duş- 
manului. i 


"+ * «Comitetul central» e, de pănura lui 
Broteșel nu Pa putut” deslega pro dl. 
Brote;, dupice n'a avut putere sii-l"des- 
lego. «Comitetul central» are două cum- 
pene: pro- Popovici il chiamă, pre Broto 
îl. fereşte, Oare pentru cc să fii pielea 
lui Brote înainteu nuţiunei române mai 
scumpă decât pielea lui Popovici ? 
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În ţinuta viitavilor nostrii sunt multe 
incorectitiiţi. Ce cred ei? suntem proști, 
sau. lor toate li sunt iărtate? 


Criz- Cruz, 
ÎI II 


BIBLIOGRAFIA. 


Numai o librăriă vumâncască esistă în Unga- 
rin care cu 261 să străduește a îşi împlini dătorința 
naţională: librăria lui Cizreu din Brașov. 

Cărţile mai deapropejapărute în editura acestei 
Hbrării sunt următoarele: vad 

* problemele din constituţia patriei. Pentru școalele 
poporale române, de Vasile Goldiș. Brașov. Preţ 20 cr. 

pPilătoria ini Staniey prin Africa, centrală, Îra- 
ducore de Andreiu. Bârșean. Ediţia a II. Cu portre- 
tul lui Stanley, alte opt- iluștraţiuni și 0 chartă. 
Preţ 50 cr. ă 

„Glume culese de 
Preţh10 ci. 

Din traista lui Moș Stoica, 0 sută și una min- 
ciuni poporale din țară, date la iveală de Sandu 
Pungă- Goal, dascal şi fecior de popă. Ediţia II. 
Brașov. Preţ. 20 er. in pa 


Bucur Posnașiw.. Braşov. 


„_„ „Poporul, foaiă economică. apare odată pt s5p- 
tămână., Abonament pe an 2 A. Redacţia şi adminis- 
trația Budapesta strada îillăi ur, 25. (Kuztelek.) Re- 
“dactorul Poporului: Dr. Gheorghe Alexi, un nume 
prea, bine cunoscut înaintea eulitorilor noștri. -Cu- 
prinsul num&rului prim : 


Cilindarul stptămânei. Pecuvântare. Sfaturile 
tui Moș Ştefan. Ce scrie foaia oficioas % ? 'Țeranul 
nostru. Cronica stptămâniei. Agricultură. De câte-ori 
să arm? Prăsirea animalelor. S& apropie vremea 
mânzăriei epelor. Cejfel de găini să prăsim? Prăsirea ' 
cailor. Feliurimi. Vierit şi vinărit. Lucruri de folos. 
Petrecere. Doino. Ciurdariul în Paris. Sfântul Ștefan. 
Corespondință din America. intrebări și rspuusuri. 
Cursul pieţii din Budapesta. 

Cuprins bogat; sfaturi, poveţe de mare folos. 
Lipsa unei foaei economice fusesă tare simțita între 


„noi. Îi poftim bun succes, viață lungă! 








> Deo = 


Sg POSTA REDACȚIUNEI. 


A. G. Bucuvești: Barbu Ștefan. Delavrancea este 
un om glumeţ. Numeri: Tribunei (253, 254) ne zac 
pt masă; n'am avut timp ca să ne ocupăm cu dl. 
Delavrancea, însă în viitor de bună samă. Articlul 
dlui Barbu Ştofanescu Delavrancea (nume lung şi minte 
scurtă !) poartă titlul: «'Țeranul - ostru și /rădătorul 
vostru.» Cest din urmă am fi noi. Înt o rumânii din 





176 | UNGAIR 


PP Ca 


A TI, 





Ungaria. cuvintele «trădlătore, «renegat» ete, n'au nici 
un înțăles. Țaru e ungurească, națiunea 3 ungurească, 
legile, aerul, apa şi pânea sunt; ungurești, — noi ru- 
mânii nimic n'avem de vândut, 'Toute ce le avem, le 
avem din mila, și bunivoinţa ungurilor. Acela, care 
în acest stat ca rumân voește a trăi după legile ță- 
rei nu poate fi trădător, ci își împlinește numai dă. 
torința cetățenaescă. În asta țară respectând legile, 
țărei, toți suntem rumâni, rumâni am fost în trecuţ 
și rumâni vom 'î şi pă viitor. "Para noastră nu naște 
trădătoni ; trădătorii neamului rumânese s'au născut, 
trăesc și vor fi pă pămentul României, unde legile, 
aerul, apa și pânea e, vumânească și în vecinitatea 
rușilor, în trecut al turcilor, mult au avut de veudut. 

Suntem ticăloși și serăcuți, decând ne fericese 
acești văgăbunzi politici din statul rumânesc. Morala, 
virtuțile, dătorinţă, cetățăuească, de atunci mare între 
noi valoare, de când frecuentăm șeoala acestor bi- 
tangi. Cine sunt «trădători» între noi? Episcopul 
Pavel a jertfit pt altariul naţiunei mii de mii. Din 
mila acestui bărbat să crese prunci cu sutele; își 
capătă învăţătură rumânească sute de fii ui naţiunei 
— însă Pavel în ochii acestor vagabunzi politici 
e — «trădător de neam.» Archiepiscopul Vancea fala 
“neamului rumânesc, a făcut mai mult decât ori cure 
de le aparința rumânilor. în Ungaria, el încă înaîntea 
acestor nimernici este «rrddător de lege.» Şi cine sunt 
românii cei adevăraţi ? Ismănarii : ca, Brlteș și ca Rusu 
Şirianul, care după 5-—6 artieli a devenit semizev. 
între noi; un Ioan Raț cu colectele naționale ; un 
Eugen Brote, cu fuga sănătoasă națională ; up_Yasi- 
lie Lucaciu, care s'a bătut; cu sfânta cruce — lovind în 
episcopul. seu. Pre lângă 'uii Vasicea, Pavel. Sabo și 
alții acești oamenii să fiă luccaferii neamului rumâ- 
nesc ? Oare ce s'ar fi ales din neamul nostru dacă 
ar fi poşezut tot bărbați, rumâni adevăraţi, precum 
sunt ismănarii : Balteș şi Rusu Șirianul, ca Raț (cu 
colectele), Lucaciu, (dându-ne pân'acum numai por- 
trete,) şi i-arfi lipsit «trădătorita (cu banii şi jerttele) 
ca Vancea, Pavel și alţii? DI. Barba Stefanescu De- 
Javrancea astăz n'ar avea 2șa frumus şi lung nume 
rumânesc, ci ar fi remas de grec şi s'ar numi Papa- 
dopulo Evghenidis 'Truyfundachi. Aceşti trădători au 
fost patronii ismănarilor de pănura lui Rusu Șiria- 
nul; acești trădători au susținut românismul în Un- 
garia și acest românism i-ascuturat pre grecizaţii din 
țara lui Barbu Stefanescu Delavrancea, (n ume lung și 
minte scurtă) «din somnul cel de moarte.» Apoi dacă 
acești bărbaţi în ochii acestor lăcuste au putut fi 
«trăditori de neam, de lege» atunci noi căi de la Un- 
garia ne fălim cu epitetul »trădător» dat de Numele- 
lung din ţara tufelor. “Tată pentru ce mau între noi 
vorbele : »trădător» și renegat,» — nici un înțeles, 


noi n'avem de vândut numai de 'Găpătat, mi 

G. A. Aiud. Sa espedat, 

St. H. Zerenea. G. B.T. O. E.M. Va fi după 
pofta Dvoastre. 

A. Brașov. Adresaţi-vă catră »Buleandra Tran- 
silvaniei» acărei gavaler e Gregoriu Maior, Dacă îţi 
avea voiă îl puteţi și împroșea, 
iii sanii ai aia nl Atat 








Unui memorandist. Noi încă suntem de părere 
că procesul de presă al Memorandului mare temeiu 
sigur, Dacă noi regim an fi, am ști ce o de făcut» 
n6 fiind însă nici regim, nici ne având atingere cu 
cârcurile hotiuitoare, tăcein fiind siguri că juraţii 
din Cluj vor lucra după dreptate. Acusaţii de altă 
pârte rtu fac că nu stau serios și birbăteşte locului, 
ci fac comediă copilărească cu apelaţiile şi cu maxto- 
rii precum sunt: 'Iisza Kilmăn, Apponyi Albert şi 
Sziligyi Dezs6, Causa rcmână nu ca comedii copilă- 
reşti cu apelaţii zugprocatoricești, cu colectă şi cu 
ugi naţională, st va mântui, ci cu vitejia bărbătească 
dând piept cu cel ce avem de lucru, 

A face ceva șia nu răspunde pentru faptă; a lovi 
În cineva și a-lua la fagă, a nu sta bărbătește locului, 
poate face v esistință dubioasă, precum e Eugeniu 
Brote, în capul tribuniștilor viteji de sub tufele Ro. 
mâniei, însă, nu pot aşa lucra aceia, cari poșed un 
caracter mai solid şi sunt cu omenia întreagă, cu 
preceperea importanţei causei române. 

IL. C. 1 Campeni. Fiă-vă după voiă. Si va 
trimite, 

A. A. Galaţi. C. Jai. D. A. |. București, Sa- 
latare! i 


INȘTIINȚARE. 


Preoților și. învăţătorilor săraci 
Ungaria se va trimite ptan pentru 3 fl. 








Ungaria pă an 6 florini. 
PB jumătate de an 3 florini. 


Pentru România şi străimritate : 
Pe an 14 franci. 
Pe !/, an 6 franci. 

Toţi aceia cari ne vor trimite 
doine, balade, proverbe, chiaituri, 
datine şi moravuri poporale, Ungaria 
0 vor primi în cinste, 
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